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"... la risolutione di una tal questione € piu presto giudiciale che per ragione, tal che in qual si
voglia modo la sara nisolta visi trovare da litigare...". —

Niccola Tartaglia, 1556
(c1t€ par E. Coumet "Le probléme des partis avant Pascal”,
AIHS n°72.73, 1965).

"les jurisconsultes, en traitant des preuves, présomptions, conjectures et indices, ont dit
quantité€ de bonnes choses sur ce sujet, et sont allés & quelque détail considérable”.

Gorttfried Wilhelm Leibniz,
(1703, Nouveaux Essais sur I'Entendement humain,
Part. IV chap. X VI, publié en 1765)

"Nicolas Bernoulli prit pour sujet d'une thése de droit, soutenue 3 Bile en 1709,
l'application du calcul 2 des objets de jurisprudence. [...]. Cet ouvrage mérite de faire
€poque dans I'histoire des sciences, moins peut-étre par la maniére dont la plupart de ces
questions sont résolues, que parce qu'il est le premier ol l'on ait donné l'idée de cette
application du calcul a des questions de jurisprudence, et surtout, parce qu'il montre en
méme temps dans combien d'erreurs grossiéres sont tombés les jurisconsultes en voulant
résoudre ces mémes questons sans employer le calcul, legon qu'il était utile de leur donner".

Condorcet,
"Discours sur I'Astronomie et le Calcul des Probabilités" (~ 1787)

"Dira-t-on comme on le fait couramment, qu'il [Nicolas Bernoulli] a ‘appliqué’ le nouvel art
a des matiéres juridiques ? Ne serait-il pas plus exact de dire que si cette application a été
possible, et si elle s'est présentée naturellement a I'esprit de Leibniz, Montmort, Jacques
Bemnoulli..., c'est que les juristes leur avaient préparé de longue date la voie 7"

Ernest Coumet,
"La théorie du hasard est-elle née par hasard 7"
Annales 1970.
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Nicolas BERNOULLI

Naissance a Baile. Fils de Nicolas, peintre et
conseiller municipal, neveu de Jacques et Jean.

Maitrise es-arts en défendant des théses de Jacques
Bernoulli sur les séries infinies publiées en 1713 avec
I'Ars Conjectandi.

Docteur en droit avec une thése "De usu artis Conjectandi
in jure" dédiée a Jean-Jacques Battier, recteur de
I'Université de Bale et 2 son Oncle Jean Bernoulli,
Professeur de Philosophie et de Mathématiques 2 Bile.

Voyage 2 Paris de juin 2 septembre. Regu chez Varignon,
il fréquente I'Académie des Sciences. Il ne rencontre
probablement pas Montmort qui se trouve alors dans sa
propriét€ a la campagne.

Premiére lettre 2 Montmort, en réponse 2 une lettre de
celui-ci a Jean Bernoulli. En mars 1710 Nicolas avait joint
a une lettre de son Oncle ses remarques (en latn) a propos
du livre de Montmort "Essay d'analyse sur les jeux de
hazard" (1708). Entre février 1711 et novembre 1713 il y
a 7 lettres de Nicolas Bernoulli et 6 letre de Montmort
publiées dans le Livre de Montmort (2¢ éditions 1713).

"Solurion du probléme de Montmort sur la loterie de
Loraine" dans le Journal des Savants.

"Addition au Mémoire de Mr. Jean Bernoulli touchant la
maniére de trouver les forces centrales dans les milieux
résistans" dans Mémoire de I'Académie des Sciences.

"Specimina Artis Conjectandi, ad quaestiones juris
applicatae”. Acta eruditorum. Supp. 1711.

Voyage en Hollande ol il rencontre 'sGravesande a La
Haye, puis en Angleterre ou il rencontre Newton et De
Moivre.
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Il est a Paris en janvier, puis passe deux mois a la
campagne avec Montmort ; ils travaillent ensemble a la 2¢
édition du livre de Montmort. Il part deParis en avril et
rentre en Suisse puis a Bile.

A la demande de Jean Bernoulli, Varignon obtient de
I'Académie des Sciences un certificat pour appuyer la
postulation de Nicolas a la chaire de Mathématiques de
Padoue en remplacement de Hermann.

Parution a Bile de 'Ars Conjectandi de Jacques Bernoulli,
avec une "Lertre au lecteur "et des "errata” de Nicolas.
Depuis la fin de I'année 1710, a 1a demande de Montmort
il s'efforcait de convaincre son cousin - le fils de Jacques -
et sa mére d'éditer le livre, mais tout se fera sans lui
pendant son voyage de 1712-1713 et en dehors de
Montmort.

Membre de I'Académie de Berlin.
Membre de la Royal Society.

Entre 1712 et 1716 il entretient une correspondance avec
Leibniz. Depuis 1711 il est embarqué avec son Oncle Jean
dans la polémique qui oppose Leibniz et Newton, apres
avoir mis en évidence des erreurs de Newton dans ses
procédés de dérivation (Mémoire de 1'Académie des
Sciences de 1711).

Nommé Professeur de Mathématiques a Padoue ot il
succéde & Hermann qui en est parti en 1713.

"Solutio generalis problematis XV propositi a D de
Moivre in tractatu "de Mensura Sortis" inserto Actis
Philosophicis Anglicanis n°329 pro numero quocumque
collusorum”, Philosophical Transactions 29 (133-144).
[Communiqué en 1714].

"Calculus pro invenienda linea curva, quam describit
projectile in medio resistente"”, Acta eruditorum (224-
226).
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"Modus inveniendi aequationem differentialem completam
ex data aequatione differentiali incompleta...", Acta

A=

eruditorum supp.7 (310-359). =

"Tentamen solutionis generalis problematis de
construenda curva, quae alias ordinatim positione datas ad
angulos rectos secat", Acta eruditorum (295-304).

"Novum theorema pro integratione aequationum
differentialium secundi gradus, quae nullam constantem
differentialem supponunt", Acta eruditoram, supp.9.
"Annotazioni sopra lo schediasma del conte Jacopo
Riccati exc... coll'annessa soluzione propria del problema
inverso delle forze centrali..." Giomale de letterati d'Italia
20 (316-351).

“Dimostrazione analitica di un teorema, il qual serve per la
soluzione del problema proposio nel T XX del Giorn

letr. Iial...”, ibid 29 (163-171).

"Osservazione interno al teorema proposto dal Conte
Jacopo da Fagnano" (150-163).

Theses logicae de methodo analytica et synthetica, Bile.
Theses juridica miscellanea. Bile.

Professeur de Logique a Bile,

Membre de 'Académie de Bologne.

Correspondance avec Cramer 2 propos du "probleme de St
Pétersbourg".

Professeur de Droit a4 Bale. Il sera 4 fois recteur de
I'Université.

Correspondance avec son cousin Daniel Bernoulli 3
propos du "Probléme de St Pétersbourg” depuis 1728.
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29 novembre 1759 :

(72)

"Specimen theoriae novae de mensura sortis" de son
cousin Daniel Bernoulli, parait dans les Acta eruditorum
avec une lettre de Cramer a lui-méme de 1728. (comm
1731).

Correspondance avec Euler qu'il critique pour I'utilisation

abusive des séries divergentes.

Il édite les "Opera Omnia" a Genéve de son Oncle Jacques

Bernoulli avec 32 articles du Jouma] Scientifique
"Annotationes et Meditationes".

Meurt & Bile.
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DISSERTATION INAUGURALE
MATHEMATICO-JURIDIQUE
SUR

L'USAGE DE L'ART DE CONJECTURER
EN DROIT

QU'AVEC L'AIDE DE LA GRACE DIVINE
SOUS L'AUTORITE ET L'INJONCTION

DU NOBLE ET EMINENT ORDRE DES JURISCONSULTES
EN L'UNIVERSITE DE SA PATRIE

pour

mériter I'obtention
du grade de docteur

en I'un et T'autre droit(l)
le .... juin(2) 1709

défendra publiquement

M. NICOLAS BERNOULLI
de Bile

Bile
~ imprimerie de Johann Conrad a Mechel(2)
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Au Trés Eminent et Trés Sage =t

MAITRE JEAN-JACQUES BATTIERIUS®)

Docteur en Droit des Institutions Impériales
et Tres Digne

Professeur de Droit Public
Noble Recteur de 1'Université de cette Ville.
son Soutien et son Maitre a jamais vénérable

et au non moins

Tres Ilustre
Tres Distingué et Tres célebre

MAITRE JEAN BERNOULLI®

Professeur de Philosophie et de Mathématiques,
Trés Digne Membre des Sociétés Royales
des Sciences de France et de Prusse
Son Oncle Trés Honoré

NICOLAS BERNOULLI
Fils de Nicolas

Offre et dédie
avec le Respect qui convient

CET ESSAI MATHEMATICO-JURIDIQUE

En témoignage de sa reconnaissance et
de sa recommandation a venir
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PREFACE

Une fois passés, il y a déja quelques mois, les examens habituels auxquels sont
soumis @ Bale les étudiants en Droit, j'ai espéré qu'il ne serait pas inepte, en guise de
quatriéme épreuve me restant encore Q subir, d'essayer d'approfondir, dans une Thése
Publique, un sujet qui reléve de la Marhésis®), puisé dans cette Science Divine, dont j'ai,
grdce a Dieu®), mené jusqu'ici I'étude de front avec celle du Droit, et qui m’a inspiré
depuis la prime enfance une remarquable passion ; le flambeau de cette science me fut
transmis par mes illustres oncles paternels Jacques et Jean Bernoulli ; le premier d'entre
eux, déja enrolé dans le cheeur céleste des bienheureux, en laissant @ sa disparition son traité
sur I'Art de Conjecturer’) (resté inédit jusqu’a maintenant, mais qui, nous l'espérons,
devrait bienior voir le jour) m'a fourni a profusion les moyens de choisir ce théme de
I'Usage de I'Ar1 de Conjecturer en Droit ; j'entreprends d'en rraiter ici d'autant plus
volontiers qu'il me semble que cet Art permet de décider de nombreuses questions des plus
utiles qui se présentent presque quotidiennemen: devant les tribunaux, en particulier a
propos des absents que I'on doit 1enir pour morts, des rentes viagéres, erc...

Alnsi exposée briévement la raison de mon dessein, j'entre sans plus warder dans le vif
du sujer.

Soir donc :
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Xantlatis jam  ante ali.
B ot menfes confuetic, quibrss Furium
Capdidati Bafllienfes fubjiciuminr ,
Examinibus s hand inepte me fa-
Tarum [peravi, i loco quarti fheci-
of minss s guod_adbuc edendum refar,
Luil publica” Difpuratione  pertraltarens
Thema aliguod ex Marhefi y Divina
- illa Scientia depromprum , cujus €go
Srudivm hallenus favente DEG cum [fudio Furis conjunxi,
quamque a primis flatim anni infigni amore profecutus funy
Sacens mibi in bac Scientia praferentibus Patruss meis Celeber-
rimss Jacobo & Johanne Bernoulli, guorum prior s jam
quidem caleffi beatorum choro afcripsus | [wo quem reliquit
(ineditum adbuc fed brewi, ut Speramus , in lucen: proditurum )
de Arte Conjelland; Trallatu , anfam miki Suppeditavit, eli-
gendi hance materiam , de Ufa J. Artis Conjeliandi in Fure,
guan: ¢ eo lubentins traltandans Sufeipio s quoniam wideo,
multas usiliffimas qusftiones, precipue circa abfentes pro mor-
tuis habendos , rediswe itens witales Cre. in Foro quotidie fere
occurrentes , ex bac Arte decidi pofe. .

Expofita fic paucis Inflitnti rationey ad rews ipfam fine
wlteriore mora accedo,
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DISSERTATION
SUR
L'USAGE DE L'ART DE
CONJECTURER EN DROIT

CHAPITRE 1

L'Art de Conjecturer en général

*Puisque. selon Cicéron(?), toute doctrine, quel qu'en soit I'objet, doit commencer par
une définition, en sorte que l'on comprenne ce qu'est le sujet de la discussion, il nous
incombe avant tout de dire ce qu'est 'Art de Conjecturer**. Or, suivant ses propres mots,
mon Oncle et Maitre, dans son Traité posthume sur I'Art de Conjecturer®), wouve bon de le
définir ainsi : ""lI'Art de mesurer aussi exactement que possible les probabilités
des choses®), le but étant que dans nos jugements et dans nos actions nous
puissions toujours choisir ou suivre le parti que nous aurons découvert
comme meilleur, préférable, plus sir ou mieux réfléchi'.

*Comme il ressort de la définition, les choses incertaines et douteuses, quelles qu'elles
soient, constituent I'objet de cet Art ; celles & propos desquelles, bien qu'il soit impossible
d'avoir une certitude entiére, nous pouvons cependant par des conjectures définir la
probabilité que ceci ou cela soit ou arrive, ou bien ce qui
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DISSERTATIONIS
USU ARTIS CONJE-.

CTANDI IN JURE

CAPUT L
De Arte Conjectands in genere.

Uandoquidem monente Cicerone
L1, de Ofie. Omnis, quar de re aliqua (uftipis
tur inflitutio, 2 definitione debet proficifti, ut
intelligarur, quid fit id, de quo difputetur
nobis ediam primo loco dicendum incumbit,
quid it Ars Conjeftandi, Eam autem iplis -
Dn. Parrui p. m. verbis Tradl, de Arte Conjeilane
di Part. 1V, Cap. 1L ita definire lubet, quod
fic Ars meriendi, quam fieri potelt exadt ffime , pro<
balilitates reruni o fine, ut in juticis G aflionibus noffris femizer eligere wel
fequi poffonus id , quod melus  fariw, tutivs aut rnn,@{u‘m Suirie deprabens
fum,  Objeum itaque hujus Artis, ut ex definitione patet, conflis
tuune res quelibet incertz ac dubiz, in quibus licer omnimoda cer-
ticudo haberi non pofTic,, per conjeturas tamen definire polfumus,
quanta fic probabilitas, ut hoc vel illud fic ve] far, aur quid proba.

biliter
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doit probablement étre, ou bien lequel de deux événements est plus probable que 1'autre, ou
bien de combien ceci ou cela differe de la certitude intégrale®) ; je dis intégrale®) : "ig
Probabilité) est en effer un degré de la certitude et en différe comriie ia partie différe du
tout. Evidemment, si la certitude intégrale et absolue, que nous désignons par la lettre a ou
l'unité 1, est constituée de -supposons par exemple - cing probabilités ou parties, dont trois
militent pour qu'un événement existe ou se produise, les autres sy opposant : nous dirons
que cet événement a ;— a, ou g— de certitude. Est donc dit plus probable qu'autre chose

Ce qui a une plus grande part de certitude, bien qu'en fait, d'apres le langage courant, soir
dit probable, ce dont la probabilité dépasse notablement la moitié de la certitude. Je dis -
notablement ; car ce qui équivaut @ la moitié de Ia certitude environ est dit douteux ou

ambigu'® Ainsi ce qui a ;_ de certitude est plus probable que ce qui n'ena qu'llo ; méme
Si ni I'un ni I'autre n'est en fait probable” comme I'enseigne mon Oncle dans le Chapitre 1
Partie IV du susdit Traité. Cela concerne l'objet de I'Art de Conjecturer, parce que nous
disons que les choses sont douteuses et incertaines ; mais il ne s'agit pas ici de celles qui sont
certaines et dont on peut facilement s'assurer de la vérité, puisque suivant la premiére Reégle
que nous livre mon Oncle dans le chapitre 119, "il ne doir pas y avoir place pour la
Conjecture dans les cas ou il est permis de parvenir @ une certitude entiére. Ainsi, si
interrogé, un voleur a répondu qu'il awraiz rendu g Sempronius l'objet volé, le Juge agirair
stupidemen: s'if voulair, d'apres l'expression du visage ou le ton de son interlocuteur, la
nature de l'objet volé, ou d'aprés d'autres circonsiances du vol, faire des conjectures sur la
probabilité de I'affirmation, puisqu’il a sous la main Sempronius qui pourra témoigner de
toute l'affaire, ceriainement et facilemenr ' (10/**,

Le fondement de tout cet Art sur lequel nous devons toujours nous appuyer pour
mesurer les probabilités consiste en cette Régle universelle(!)) que démontrent les
Propositions 1,2 et 3 de Huygens dans son €légante Dissertation(12) sur le Calcul dans
les jeux de hasard13), et mon Oncle dans les Annotations(!® de ces mémes Propositions :
Que I'on multiplie ce qui arrive dans chaque cas par le nombre de cas dans lesquels on voir
que chacun arrive, que l'on divise la somme des produits par la somme de tous les cas, le
quotient manifestera ce qui doit arriver probablement, ou indiquera la valeur de | ‘espérance
ou le degré de la probabilité cherchée(15), *Cette Reégle est 1a méme que celle par laquelle
on obtient ordinairement la moyenne Arithmétique proportionnelle entre plusieurs
quantités données et n'est pas différente de la Regle d'Alliage, ce qu'utilement mon Oncle a
cru bon d'exprimer dans une Scholie qui se trouve dans les Annotations de 1a Proposition 3
de la Dissertation de Huygens : "Il est clair a considérer ce calcul qu'il intervient une grande
ressemblance entre celui-ci
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bilicer fic fururum, aut quis eventus altero fit probabilior, aut quan-
turh hoc vel illud ab integra ceritudine deficiat ; dico integra : Pro-
babilitas enim eft gradus certirudinis, & ab hac differt, ue pars 3 to-
to. Nimirum fi certiido incegra & abfoluza, quam litera_a vel
unitate 1. deflignamus, quinque v. gr. probabilitatibus ccu partibus
conftare fupponatur , quarum tres militent pro exiftentia aut fururie
tione alicujus eventus, reliqua contra; eventus ille dicerur habere
feu § certitudinis,  Nlud igitur altero probabilius vocatur, quod ma-
jorem certitudinis partem habet 5 etfi in pofitivo prehabie ex ufu lo-
quendi tantum dicacur id, cujus probabilitas femiffem certitudinis
notabiliter fuperat, Dico netabiliter ; nam quod femiffem certitudie
nis circiter zquar, dufiuom vel anceps vocatur: Ira probabilius eft,
quod ; certitudinis haber, quam quod % ; etfi neutrum in pofitivo
fit probabile ; uti docet Patruus meus in difto Traltaty Part, IV, cap. 1,
Hzc de objelto Artis Conjetandi, quod diximus cffe res dubias &
incertas : De illis autem rebus, quae certze funt & quarum veritas
facile haberi poteft, hic non agitur 3 cum fecundum primam ex Re-
gulis, quas tradit Patruus d. Cap. I1. conjcfturis locus non cffe de=
beat in rebus, in quibus omnimodam certitudinem aflequi licer, Ita
fi fur interrogatus refponderit, fe rem ablatam vendidifle Sempronio,
inepre ageret Judex, qui ex vultu tonoque loquentis , aut ex quali-
tate rei fureo ablare , aliisve furti circumRantiis de probabilitate af=
ferti conjicere vellet, quando przflo eft Sempronius, & quo reny
omnem cereo & facile experiri licebit,  Fundamenzum totius hujus
Artis, quo in metiendis probabilizatibus perpetuo niti debemus , in
hac univerfali confiftit Regula, quam demonfirant Hugenius in elc-
ganti Diatriba de Ratiocintis in ale ludo, Prop, 1, 2. & 3. & Patruus
meus in Annotat, ad eacd, Propof. Multiplicerar id quod fingalis cafibus eves
mit per mumerum cafuum o quibis unumqueadque evenire deprebenditur o finta
miaque produllornm dividatur per fummmam omnium cafuum , quotiens offendet
quid probabiliter eventurion fit, five denotabit valorens expedlationis feu gra-
dum probabilustis quefire. Quee Regula eadem eft cum illa, qua vulgo
medium proportionale Arithmericums inter plures dacas quantitates quzri-
tur, nec non cum Regula 4fligationis , quam in rem afferre lubet Scho=
lion Dni. Patrui, quod habet in Amnotat, ad Prop. 3, Diatribe Hugenianze,

Perfpicunn efl ex calculi bujus confideratione , maguam illi intercedere affini-
As saiem
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et la Régle arithmétique dite d'Alliage par laquelle, des choses de prix divers étant
mélangées selon des quantités données, on cherche @ savoir le prix d'une chose du
mélange : ou plutdr, ce calcul est tout a fait le méme dans les deux ¢as. En effet, de méme
que la somme des produits des quaniités de chacun des composanis par leurs prix
respectifs, divisée par la réunion de tous les composants, donne le prix cherché qui est
oujours situé entre les prix des extrémes, de méme la somme des produits des nombres des
cas par ce qui est acquis dans chaque cas, divisée par le nombre de tous les cas donne la
valeur de l'espérance qui pareillement sera toujours intermédiaire entre le maximum et le
minimum qui peut étre obtenu. D’oul si I'on prend les mémes nombres, la pour la quantité
des composanis et leurs prix, ici pour les cas et ce qui est obtenu dans chaque cas, le méme
nombre indiquera aussi, la le prix d'ure chose du mélange, ici l'espérance. Par exemple si 3
pintes de vin dont le prix est 13 sont mélangées avec 2 pintes de vin dont le prix est 8 :
multipliés 3 par 13 et 2 par 8, il en sort 55, le prix de toutes les pintes, qui divisé par 5, le
nombre des pintes, donne 11 pour prix d'une pinte du mélange : selon la méme régle,
l'espérance de quelqu'un qui aurait eu 3 cas pour 13 et 2 pour 8 doit étre aussi évaluée par la
méme quantité"(6),

Bien plus, la convenance singuliere et extraordinaire qu'a cette Regle avec celle qu'on
enseigne pour trouver le Centre de gravité de plusieurs corps pesants, mérite d'€tre notée ; en
effet. de méme que la somme des moments, c'est-a-dire la somme des produits des poids par
leur distance respective 2 un point donné, divisée par la somme des poids, donne la distance
du centre de gravité, c'est-a-dire de ce point par rapport auquel les poids suspendus sont en
€quilibre, de méme encore, ce milieu que l'on obtient par la présente Régle est, pour ainsi
dire, le Centre de gravité(!”) de toutes les probabilités puisqu'il les place en équilibre de
telle sorte qu'aucune de ces probabilités qui s'écartent de part et d'autre de cette moyenne ne
pese(®) plus qu'une autre.

Nos Jurisconsulies qui doivent conserver un équilibre semblable dans les affaires
douteuses et obscures ont aussi coutume de suivre une moyenne(!9 comme il ressort du
Digeste(29) ; dans ce cas “avec la plus grande sagesse les législateurs ont suivi une sorte de
milieu” ; cependant, ont-ils alors1) suivi avec soin le milieu, nous le verrons plus loin(22),
Un poncif qui a encore un rapport avec cela : "Toujours dans l'obscur suivons le
moindre"(23), et c'est de méme que l'on dit?%) que dans l'obscur il est habituel de regarder
vers le plus vraisemblable ou ce qui d'habitude arrive le plus souvent. Notre Regle montre en
effet justement ol est le moindre péril de se tromper) :  savoir 4 la moyenne, en dehors
de laquelle toutes les autres probabilités se rapprochent d'avantage des extrémes, c'est-a-dire
de celles qui
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tatem aom Reguls Arithm. Alligationis dice, qua res diverfi pretii in da-
R quantitate pafientury G quarityr previum rei mixte : aut potivs calisclumn
stringue plane cundem effe.  Sicus enim: fumma produoriom ex quantitati-
bus finguloricn mifiibilinm in fua vefpedive pr@is, . divifs per agoregarim
onmniuns puifiibilitnn 5 exbiber previam quafitum , quod Semper medium et in=
1er pretia extremovion : ua finina productorum ex mumeris cafum in id quod
quovis cafu acquiritur y divifs per numertns ommition cafiunt , offendic valorens
expellationis y qui proinde fouper intermedins evie inter aaxiium & mirimum
quod acquiri poreil,  Vnde fi iidems mumeri affmantar , ibi pro quartitare
nuifitslison 5 coramque pretiis : hic pro cafibus, G eo quod quovis cafii obtine~
tur's idem quoque numerns denotabic ibi pretim rei mixee , & hic expeclatios
neris, Ex, gr, i 3 canthari vk pretii 13 mifeeantur cum = cantharis precii §3
muitiplicatis 3 per 13 & 2 per § , exargit pretiuns omniuns cantharorum §5
quo divifo per § namerams cantharorunt, babetsr 11 pretiwn wnine canthari
mixti : quanta quoque juxta regulam expefatio cnjuspram fliviands efi , qui
3 babuernt ¢afiss ad 13 5 € 2 ad §. -Quin imo notari hic meretur fin-
gularis illa & eximia convenientia, quam haber hac Regula cum
illa, que tradirur pro inveniendo Centro gravitaris plurium gravium;
ficut enim {umma momentorum i, e, fumma produltorum ex pon-
deribus in fuas refpetive diftantias 3 punfo quopiam dato, divif
per fummam ponderum , exhiber dillantiami centri gravicatis h, c.
illius puniti, ex quo fulpenfa pondera fune in aquilibrio: ita ctiam
medium illud, quod per prafentem Regulam obrinetur, eft, ut ia
dicam, Centruni gravitatis omnium probabilitarum , quod illas ita con-
fticuic in z=quilibrio, ut neutrae esrum, quas ab hoc medio urringue
declinant, probabilitarum fibi invicem preponderent.  Tale ctiam
2quilibrium fervaturi in rebus dubiis & obfcuris JurisConlulti no-
firi medium folent fequi, ur apparct ex 1, 3, ff. fi pars. ber, pet. ibi: Prue
dentiffime juris auctores medieratem quacdam feeuti funts an autem in 4.3,
medicratern exalte fecuri fuerine, infra videbimus.  Pertiner huc
otiam vulgatum illud : Semper in obfcuric, quod minimum et fequiniar,
l.g.f.deR. F. c.30. de R, F. in 6, item quod dicitar in /, 1. f.
€, 45. in 6%, ¢od, in oblcuris infpici [olere , quod verifimilius ¢ft, aut
quod plerumque fieri foler.  Oftendit enim Regula hac noflra , ubi
. minimun & vero aberrandi periculum fic 5 in medso fcil, extra quod
cerere omnes probabiliates ad extrema, i, ¢, ad illa quz rarifime
COll=
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arrivent le plus rarement.

En dernier lieu, il faut encore noter ce que signale mon Oncle dans la Scholie de la
proposition 1 du livre de Huygens sur le calcul dans les jeux de hasard : "Le terme
d’espérance, comme nous avons appelé cette moyenne que l'on obtient en divisant par le
nombre total des cas la somme des produits des cas par ce qui est acquis dans chaque cas,
r'est pas prix dans ce sens ordinaire par lequel on dit communément espérer ou souhaiter ce
qui est le meilleur de tout quoiqu'il puisse nous arriver une chose pire ; mais on doir
comprendre que comme notre espoir d'obtenir le meilleur est iempéré et atténué par la
crainte d'acquérir une chose pire, on désigne toujours ainsi par sa valeur quelque chose
d'intermédiaire entre le meilleur que nous espérons et le pire que nous craignons 26 ; ainsi
celui qui a trois cas pour gagner 13 et deux pour gagner 8, on ne dit pas qu'il espére 13,
mais 11 qui est la moyenne entre 13 et 8.

CHAPITRE I1

La maniére de supputer la probabilité
de la vie humaine ou du temps de vie
de chaque homme

Nous avons d'abord traité dans le chapitre précédent de 1'Art de Conjecturer en général ; il
nous reste 2 mettre en lumiére son usage par quelques exemples particuliers. On déduit
d'abord de cet Art I'estimation de la durée de la vie humaine, ce dont nous ne pourrons pas
négliger l'utilité par la suite() ; de fait, la fin de notre vie est la chose la plus incertaine qui
soit, et 'heure de la mort n'est connue de personne sinon de Dieu(? qui nous donne la vie,
ce don qu'il nous fait auquel il peut renoncer 2 sa guise a tout moment ; il ne nous est permis
que de déterminer par des conjectures combien d'années, un homme d'un certain 4ge, est
probablement(®) encore en mesure de vivre, ou bien, étant donnée une certaine année, qu'elle
est la probabilité qu'il soit en mesure de la franchir ou non, etc... Mais j'en vois déja
beaucoup qui des le départ opposeront et diront qu'il leur est & peu prés impossible de
supputer tout cela par 1'Art de Conjecturer
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contngunt, magis inclinant. Caterum & hoc ultimo Joco notan-
dum eft, quod etiam monet Patruus meus n Scholio ad Prop 1. Huse-
mii du ratiociniis tn alee Iuds 5 vocabulum expecationis, quomodo appel-
Javimus medium illud, quod obtinetur dividendo fummam produ-
&orum ex cafibus in id quod quovis calt acquiritur,, per numerum
omnium cafuum, non (umi hic fenfu vulgari, quo communiter ex-
~ petare vel (perarc dicimur quod omnium optimum eft, licet nobis
peius accidere poffit; fed quarenus [pes noftra impetrandi optimum
temperata & imminuta elt metu confequendi pejus: adeo ut-per va-
lorem ejus femper fignificcrur intermedii quidpiam inter optimum
quod fperamus, & peflimum quod meruimus ; fic ille qui tres ha-
bet caflus ad lucrandum 13, & duos ad Jucrandum §, non dicendus
eft expettare 13, fed t1, quod medium eft inter 13 & 8.

CAPUT 1L
De modo Supputand; probabilitatem wire

bumana | five etfatis cujusvis
hominis.

B Razcedenti primo Capite egimus de Arte Con-

¢ focgonl jetandi in genere , fequitur ut ejus ufum per fpecialia ali-

245 quot exempla declaremus,  Primum quod ex Arte hac de-
duci, & in fequentibus utilitztem non fpernendam habere poteft, eft
xftimatio longavitatis vitz humanz ; etenim cum fit incertifimus
vite noftre exitus, & hora mortis nemini nota nifi DEo O. M,
fupremo illi vitee noftre datori, qui donum hoc fuum nobis, quan-
docunque ipft libuerit, auferre poteft 5 nihil aliud nobis relinquitur,
quam ur per conjecturas determinemus, quot annos adhuc cujuslibet
ztatis homo probabiliter fit vitarus, ant quanta fit probabilitas , ut
datum aliquem annum fir fuperararus vel non &c. Video autem,
multos efle qui in iplo ftatim limine opponent & dicent , tantum
non impoffibile efle, ut hec omnia per Artem Conje@and: fuppu-
tentur,

43
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car il faut alors disposer de I'énumération exacte de tous les cas dans lesquels chaque chose
peut arriver, alors qu'il n'est aucun mortel® qui puisse jamais circoriscrire, par exemple, le
nombre des maladies, qui sont autant de cas, qui peuvent attaquer les innombrables parties
du corps-humain aux différents dges de la vie et nous apporter la mort ; qu'il n'est aucun
mortel qui puisse savoir quelle maladie a plus ou moins de facilité i tuer un homme, de la
peste ou de I'hydropisie, de I'hydropisie ou de la fievre, et qui puisse établir ensuite une
conjecture sur I'état futur de vie ou de mort, puisque tout cela dépend de causes totalement
cachées et €loignées de notre connaissance ; certes il en va autrement dans les tirages au sort
et les jeux que seul gouverne le hasard parce que dans ce cas-13, en effet, I'espérance précise
et scientifique peut étre déterminée, du fait que nous saisissons exactement et clairement les
nombres de cas qui doivent étre suivis infailliblement du gain ou de la perte et parce que ces
cas sont indifférents, c'est-a-dire qu'ils peuvent survenir aussi facilement, ou du moins que
s I'un est plus probable que l'autre nous pouvons scientifiquement établir de combien il est
plus probable que l'autre. A cela nous répondons que nous disposons d'un autre chemin
pour découvrir les nombres de cas et que si cela n'est pas possible @ priori ou par la cause,
du moins il sera possible de les mettre 2 jour a posteriori ou par l'événement observé dans
de nombreux exemples semblables (en effet je peux m'écarter d'autant moins de la vraie
proportion que j'observe plus souvent que moins) ; car on doit présumer que par la suite
chaque fait peut arriver et ne pas arriver dans les mémes nombres de cas qu'il avait été
constaté auparavant, dans un état de choses semblables, qu'il arrivait et n'arrivait pas. En
effet si, par exemple, aprés avoir fait 'expérience sur trois cents hommes de I'age et de la
complexion qu'a aujourd'hui Titius, on a observé que deux cents d'entre eux ont trouvé la
mort avant la fin de la décennie, tandis que le reste a poursuivi sa vie au-dela, on pourrait
conclure avec assez de sfiret€ qu'il y a deux fois plus de cas pour que Titius doive acquitter
son tribut & la nature pendant la prochaine décennie plutdt que pour qu'il puisse franchir cette
borne. Maintenant on voit clairement ce que I'on doit penser de l'efficacité de I'Art de
Conjecturer, car moins les choses fortuites et incertaines paraissent pouvoir étre
appréhendées dans les limites de la raison, plus on doit estimer admirable I'Art auquel elles
se soumettent aussi, comme le dit Huygens a Schooten dans la préface de sa dissertation sur
le calcul dans les jeux de hasard®).

La vérité de cette affirmation se dévoilera encore plus clairement dés lors que nous
aurons effectivemnent mis en évidence la maniére de calculer la probabilité de la vie humaine 2
partir des observations extraites des Registres de décés tels qu'on a coutume d'en publier
mensuellement ou hebdomadairement a Londres et & Paris®)**.
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tentur, requiri enim ibi exatam enumerationem omnium cafutim,
quibus quidquz evenire porelt, neminem autem mortalium effe, qui
unquam definiat numerum ex. gr. morborum, veluzi totidem cafuum,
qui innumeras corporis humani partes quavis ztare invadere , mor-
temque nobis inferre valent, fciarque quanto facilius hic quam ille,
peftis quam hydrops, hydrops quam febris hominem perimaz, ut in-
de de futuro vita necisque flatu conje€tura formari poffit, cum heee
omuia dependeant i caulis omnino occultis & a cognitione nollra
remotis ; aliter quidemn rem fe habere in fortilegiis & ludis, quos
{ola gubernar fors , quod enim in his expe@atio pracife & fcientifice
determinari poflit, caufam efle, quia accurate & clare percipimus nu=
merum cafvum, ad quos infallibiliter fequi deber lucrum aut dame
num, & quod hi cafus indiflerencer fe haheant, & mque facile evenire
poffint, aut faltem fi unus aleero fir probabilior, feientifice definire
poflumus, quanto fit probabilior. Ad hac refpondemus, aliam hic
nobis fuppetere viam invellizandi numeros caluum , quos fi non &
prieri feu caula, (altem & poferiars feu ab evenru in fimilibus exem-
plis multozies ( minus enim 2 vera proportione aberrare poflum, fi
fzepius, quam fi rarius obfervem ) obfervato eruere licebit ; quando-
quidem praz{umi deber, rot cafibus unumquodque polthac contin-
gere & non contingere pofle , quories id antehac in fimili rerum fta-
tu contigifle & non contigifle fueric deprehenfum, Nam fi ex. gr,
fafto olim experimento in tercentumn hominibus ejusdem, cujus nunc
Titius eft, racis & complexionis, oblervaveris ducentos eorum an-
ze exaltum decennium mortem opperiifle, reliquos ulera viram pro-
traxifle, fads tuco colligere poteris, duplo plures cafus effe, quibus
& Tirio intra decennium proximum nature debitum folvendum fic,
quam quibus terminum hunc tansgredi poffit,  Manifeftum hinc
eft quid fentiendum fic de prasflantia Arcis Conje®andi, nam quanto
minus rationis terminis comprehendi pofle videntur, qua forruita
funt arque incerta, tanto admirabilior Ars cenfenda eft, cui itk quo-
que fubjacent, ur inquir Hugenius ad Schootenium in pref, diarile
fese de vatiociniis in ales Iudo, Cujus aflerti veritas clarius adhuc pa-
telcer, fi jam revera modum oftenderimus probabilitatem vitae hu-
manz calculo fubducendi ex obfervationibus fattis fuper Catalogis
demortuorum ; quales Parifiis & Londini menftruatim vel hebdoma-

: darim
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Mon illustre Oncle rapporte dans l'annexe 31 de sa Dissertation sur 1a Conversion et
I'Opposition des Propositions, en référence au numéro 31 du Journal des Savants Francais
de I'année 1666, que la réunion de plusieurs de ces registres a permis_d'observer que de cent
enfants nés en méme temps, il en reste en vie apres six ans : 64, apres 16 ans : 40, 26 ans :
25, 36 ans : 16, 46 ans : 10, 56 ans : 6, 66 ans : 3, 76 ans 1, 86 ans : 0. Ceci posé, s'il
s'agit d'évaluer la vie d'un enfant nouveau-né, il faudra raisonner ainsi(”) : cet enfant
nouveau-n¢ fait partie soit de ces 36 qui meurent dans les six premiéres années, soit de ces
24 qui meurent entre la sixiéme et la seizieme année, *soit de ces 15 qui meurent entre la
16eme et la 26¢me année, soit de ces 9 qui meurent entre la 262me et la 362me année, soit de ces
6 qui meurent entre la 36tme et la 46tme année, soit de ces 4 qui meurent entre la 46¢me et la
56&me année, soit de ces 3 qui meurent entre la 562me et la 66¢me année, soit de ces 2 qui
meurent entre la 66¢me et 1a 762me année, soit enfin il sera celui, uniqf:e, qui meurt entre la
76#me et 1a 86eme année**. 11 y a donc 36 cas pour qu'il meure dans les six pemieres années,
c'est-a-dire pour qu'il vive probablement encore 3 ans(® *(on prend en effet ici la moitié,
parce que les observations portant sur chaque année faisant défaut, on doit supposer qu'il
peut étre aussi facile de mourir 4 chaque instant de ces six années et pour qu'il n'y ait pas
grand péril de s'écarter du vrai on doit présumer qu'il doit mourir au milieu de cette période
c'est-a-dire & trois ans)**, 24 autres cas pour qu'il meure entre la sixieme et la seizieme
année, c'est-a-dire pour qu'il vive probablement encore 11 ans *(car outre les six ans qu'il
dépasse certainement, on présume qu'il vivra encore 5 ans, parce qu'on doit & nouveau
supposer qu'il peut mourir avec une égale facilité a chaque instant situé entre la sixieéme et la
seizieme année, et on doit procéder de méme pour les décennies suivantes) ; de méme il y a
15 autres cas pour qu'il vive encore 21 ans (s'il meurt entre la 16éme et 1a 26eme année), 9
autres pour qu'il vive 31 ans, six autre pour qu'il vive 41 ans, quatre pour qu'il vive 51 ans,
trois pour qu'il vive 61 ans, deux pour qu'il vive 71 ans et un cas enfin pour qu'il vive 81
ans** ; d'o par la régle générale exposée *dans le chapitre précédent**, I'espérance de
notre enfant vaw -
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datim diftribui folent.  Refert Cl, Dn. Patruus p, m, in Differtatione
de Converfione & Oppofitione Enunciationum annexo 31, ex Ephe-
meridibus Erud, Gall. Anni 1666, Num. 31, obfervarum fuifle ex col-
latione plurium iftiusmodi catalogorum , quod ex centam infantibus
eodem rempore natis elaplo fexennio fuperflites remaneant 64, ela.
plis annis X VI. 40. annis XX V1. 25. annis X XX V. 16. annis
XLVI. ro. annis LV 6, annis LX VL 3. annis LX XV 1. 1= an-
nis LXXXVLo. Quo pofito, fi agatur de 2ftimanda vica alicu-
jus infantis recens nati, ita ratiocinandum erit : Infans hic recens na-
tus comprchenditur vel inter illos 36. qui intra primum fexeanium
moriuntur 3 vel inter illos 24. qui motiuntur inter annum fextum
& decimum fextum 3 vel inter illos 15, qui moriuntur inter annum
16. 8 263 vel inter illos 9. qui moriuntur inter annum 26, & 365
vel inter illos 6. qui moriuntur inter annum 36. & 463 vel inter
illos 4. qui moriuntur inter annum 46. & 563 vel inter illos 3. qui
moriuntur inter annum §6, & 663 vel inter illos 2. qui moriuntur
inter annum §6. & 76 ; vel denique erit ille unus » QUi motitur in-
ter asnum 76. & B6.  Ergo 36. funt cafus, ut moriatur intra pri-
mum fexennium h. ¢. ut probabiliter adhuc vivat 3. annos ( fumi-
tur enim hic dimidium, quia ob defeum obfervationum f{e non
in fingulos annos porrigentium fupponendum eft, aliquem fingulis
hujus fexennii momentis que facile mori pofle , adeoque ne ma-
gnum 3 vero aberrandi fic periculum, praefumi debet, illum medio
tempore h, e, tertio anno moritutum ) 24. alii cafus ue moriatur
inter annum fextum & decimum fexcum h. e, ut probabiliter ad-
hue vivat 11, annos (nam ulma fex annos, quos certo rransgredi-
tur, prelumitur adhuc vivere 5. annos, quia hic iterum fupponi
deber, illum fingulis decennii, quod inter annum fextum & decin
mum fextum intercedit , momentis 2quali facilitate mori pofle,
quod idem in reliquis fequentibus decenniis incelligi deber;) item
15. alii funs cafus ut adhuc vivat 21, annos (fi nempe moriatur in-
tra 16, & 26.annum ) g. alii ut vivatannos 31, fex iterum alii ut 41,
quatuor ur §1. cres ut 1. duo ur 71. unus denique eft calis ur vie
vat annos §1; unde per gencralem regulam pracedenti capite tra-
ditam infantis noftri expedatio valet

B 36.}
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36.3+24.11+15.21+9.31+6.41+4.51+3 .61+2.71+1.81 =1822 _ 1811 s
100 100 50

*On trouvera de la méme maniére que la vie de celui qui a six ans sera probablement de :

24.5+15.15+49.25+46.35+44.45+3.55+2.65+1.75_1330 _ 9925 ans.
64 64

(en effet sur 64 hommes qui passent la sixi¢me année, il en meurt 24 dans la premiére
décennie, 15 dans la deuxitme, 9 dans la oisiéme, etc...). De méme le temps de vie future
de celui qui z seize ans est probablement de :

15-5"’9-]5+6-25+4‘35+3~45"‘2~55+]-65=-81—0=201—ans.
40 40 4

de celui qui a vingt-six ans :

9.5+6.15+4.25+3.3542.45+1.55_485_ 192 ano
25 25 5

de celui qui a trente-six ans :

6.5+4 15+3.25+2.35+1.45_280 _ 49
16 16

ans.

[N

de celul qui a guarante-six ans :

4.5+3.1542.35+1.35_150 _ 15 ans.
.10 10

de celui qui a cinquante-six ans :

3.5+2.15+1.25_70_ 172 gp**
6 6 3

de celui qui a soixante-six ans :

2.5+3.15_25_81 ans
3 3 3

*enfin, la vie probable® de celui qui a soixante-seize ans est de 5 ans**. Une auire fagon en

fait plus concise, est d'obtenir les temps de vie en suivant un ordre rétrograde : celui qui a 66

ans a 2 cas pour mourir dans les dix ans et un pour parvenir a 76 ans *(et dans ce cas, outre

10 ans qu'il a certainement, il en espére encore 5)** donc son espérance vaut

2'5+]'(]0+5)=é=8]—ans_
3

3 3

*celui qui a 56 ans, a trois ans pour mourir dans Iz décennie et trois autre cas pour pavenir a
I'état de celui de 66 ans, c'est-a-dire qu'outre 10 ans il peut encore espérer 8 ;— ans, d'ou son

espérance qui est :

3.5+3.(0+81L
3 210,
é 6

De méme, I'espérance de celui qui a 46 ans vaut :

lz-a.ns.
3

4.5+6.(]O+1]§—)

=150 _ g5 ans.

1
10 10
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100

100
185z ann.  Eodem modo invenierur, quod ejus, qui fex annos na-
tus eft, vira probabiliter ent
§ 15 29 35 5 A (13 73 - .
S . ‘. S . 1330 L
o o il o e e 0 2 00 20} ann,
64 =
(ex'64. enim Hominibus, qui annum fextum egrediuntur, intra
primum decennium moriuncur 24 intra fecundum 15, intra cercium
9. &) Pariter cjus, qui eft.annorum fedeciin, aas probabiliter
S 15 29 ERY 49 §$ [
3 i s, . . E 1. Sto
fumgraeft Wk _F& el F3T 4+ %0 = 0 z0iann,
40 2
ejus qui eft annorum viginei fex
5 15 . 29 35 45 §s g . . .
S A LT, = AL TR 1 CI)';—-55019§ ann, ejus qui eft

b33 .

>

e $ 15, - %y L34 45 35
annorum trigine fex SFé 3 2l 4ty = 0017! am,
16

. - . ] . 3 28 3¢
ejus qui eft anporiim quadeaginea fex Lhi Y
. . . o S s B

15. ann, cjus cui elt annorum quiaquaginta fex 3__Ha_j-l— 0
7 = 5 2 2 3

2; 0 115 ann, cjus qui et annorum fexaginta fex —":'-’—- 20 ’T

20 87 ann, ejus denique qui ¢ft annotum fepeuagina fex vita pro-

babilis eft annorum 5. Aliter & quidem brevius easdem mrares

retrogrado erdine: fic. invenimus: Ile qui 66. eft annorum 2. haber

calus, ut moriacur intra decem annes, & unum, ur perveniar ad

annum 76, (quo cafu ulra 10, annos quos certo haber adhuc ex-

10
petar 5. annos ) ergo ejus expeltatio va.lerL'*';'i 0 ’—35 20 &; ann,
Lle qui eft annorum 44, wes haber cafus, ut moriatur intra decen-
nium, tres alios ur perveniar in ftarum alicujus 66. annorum h, e,
ur ulera 10, annos adhuc expellare poffit §; annos, unde ejus ex-

S 3,101 e
peQatio eft 3'—;*'—36'-—-—: 0 729 20 115 ann,  Sic illius qui eft anno-
. S 1041 .
Tum 46, expelatio valer +m ' % ?—: 90 15, ann, illius qui

eft
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de celuiquia 36 ans ;
6'5+]0'(]0+15)=28—0-=17-]—ans
16 16 2 ' =

de celuiquiena 26:
9.5+16.-(10+1715)

485 _ 19 2 ans
25 5 5
deceluiquiena 16:
15.5+25.(10 + 19 2)
5 =810 _20L ans
40 0 4

deceluiquiena6:
24 .5+40 10+ 201
4 =

1330 - 2025 4oy,
64 64 2

enfin** J'espérance de l'enfant nouveau-né est :

36 .3+ 64.(6+ 2023
327 _1822 3511 oo

100 10C 50

On déterminera encore de la méme maniére la vie de celui dont 1'dge est intermédiaire entre
les années 0, 6, 16, 26 etc...par exemple 20 ans ; *en effet sur 40 jeunes-gens de seize ans,
il en meurt 15 dans la décennie qui suit ; donc, si nous supposons qu'il leur est aussi facile
de mourir a chague instant de cette décennie, il en mourra 6 en I'espace de quatre ans, et ainsi
il en restera 34 apres la vingtieme année dont a nouveau 9 meurent durant les six années
suivantes. 9 encore durant la décennie suivante, 6 durant la deuxieme décennie, 4 durant la
troisieme, 3 durant la quatriéme, 2 durant la cinquiéme, 1 durant la sixiéme, ce qui fait pour

la valeur de l'espérance de ce jeune de 20 ans** :

9.3+9.11+6.21+4.31+3.41-2.51+1.61_662_ 198 ans.
34 34 17

*Ou bien, on procedera ainsi : il y a 9 cas pour qu'il meure dans les six ans, 25 autres pour
qu'il parvienne a la 26eme année, c'est-a-dire qu'outre 6 ans qu'il est alors certain d'avoir a
vivre, il peut en plus espérer 19 % ans qui est le temps de vie probable de quelqu'un qui est

né 1l y a 26 ans, et en conséquence son espérance est :

9.3+25.(6+l9§-) cer .
=862 - 198 ans. ‘cé
= 7 17 = comme précédemment.

Mais il importe surtout de remarquer que lorsque nous disons que 1l'espérance d'un
nouveau-né ou de celui qui a 6 ans, 16 ans, etc... vaut 18;—(]) ans, 20% ans , 19% ans (10)

etc..., il ne faut pas entendre par la que les hommes de cet dge doivent probablement
prolonger leur vie de 18-;—(1) ans, 20% ans , 19-52- ans!V etc... ou qu'il soit aussi probable
pour eux de mourir avant qu'apres ce temps de vie, c'est-a-dire que parmi un trés grand
nombre d'’hommes de cet 4ge il y en ait autant qui dépassent ce temps de vie qu'il y en a qui
meurent avant ; mais on doit entendre par la le temps de vie moyen entre le plus long et le
plus court auxquels les hommes peuvent parvenir, car les différentes années et les deux
extrémes se compensent mutuellement,
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tis intermedize inter annos o. 6. 1€, 16, &cc. ex, Er. 20, annorum,

nam ex 4o. juvenibus fedecim annorum intra proXimum decennium
moriuntur 15, ergo, fi ponamus illos fingulis hujus decennii mo-
mentis equali facilitate morti efe obnoxios, inera quadriennium mo-
rientur 6. adeogque poflt annum vigelimum fupgrerunt 34. ex quibus
iterum intra proximos [cx annos moriunmur 9. 1tra fequens decen-
nium ctiam g, intra fecundum decennium &, inera rertiurm 4, Intra
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juvenis alicujus 20, annorum valere facit
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fic: 9. funt caflus ut moriatur intra fox annos, 15, alii ut perveniar
ad annum 26. h, e. ut ultra 6. annos, quos tunc certo habiturus eft,
adhuc (perare poffit 19: ann. que eft zxas probabilis unjus qui 26,

1 64193
. - . 0. =} 25, i 662
annos natus eft, proinde ejus expeQatio eft —r 20 =

19 % ann, ur antea. Maxime autem hic notandum eft, quod, cum
dicimus expeQationem infantis aut ejus qui eft mnorum 6. 16. &,
valere 1§ 2. 2055, 197, ann, &e. hxc non i intelligenda fine,
quod hujus wtatis homines vitam fuzm probabilicer perdullari fim
ad annos 18 1. 201, 19} &e. aut quod =que probabile it illos in-
fra hanc xratem quam fupra morituros b, e. ‘quod inter plurmmos
ejusdem aetatis homines tor fuperent diftam mratem quot ifra il
lam moriuncur 5 Ied hac omnis intelligi debent de 2rare media in-
ter fummam & infimam , ad quam homines pervenire poffurm, cnm-
penlmrur enirn hic finguli anni & duo 'c:grtma cum feinvicem ’cr;d
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C'est-a-dire la vie la plus longue avec la mort prématurée et anticipée, ce que les Allemands
expriment en disant : ein jahr in das ander gerechnet et les Frangais : l'un portant
I'autre(1?), de telle sorte qu'il est différent de dire que le temps de vie de cet homme le plus
probable et moyen est par exemple de 20 ans et que cet homme atteindra probablement la
vingtiéme année(13). La raison de cette différence est que dans le premier cas le temps de vie
le plus long entre aussi en considération, ce qui n'a pas lieu dans le second, car dans la
question qui porte sur I'année jusqu'a laquelle sa vie va se prolonger on ne demande pas si
elle dépassera ce temps de vie de trois, dix, vingt, quarante ans, etc..., mais seulement quelle
est la probabilité qu'elle le dépasse(14). Ainsi, suivant ce qui a été trouvé ci-dessus, on dit
que I'enfant nouveau-né espere 18 % ans, bien qu'il soit 2 peu prés deux fois plus probable
que sa vie ne se prolongera pas de ce temps de vie, car de cent enfants nouveau-nés, passés
18 % ans, 11 en survit a peine 37. Ainsi, de méme, de celui qui a par exemple deux cas pour

obtenir 100, un cas pour obtenir 1000, on doit dire qu'il espere 400 parce que, bien qu'il soit
deux fois plus probable que ces 100 échoient plutdt que les mille, la perte que dans ce cas il a
cependant a craindre est deux fois plus petite que le gain qu'il peut espérer(}5). C'est
pourquoi, si nous voulons en outre déterminer le moment ol cet enfant nouveau-né va le
plus probablement(16) mourir, il faudra chercher au bout de combien d'années sur tant
d'enfants nouveaux-nés il en reste la moiti€, c'est-a-dire que sur cent, 50 soient décédés et
procéder alors ainsi : sur ces 100 il en meurt 36 dans les six ans et 24 dans la décennie
suivante ; mais cela fair que leur nombre dépasse déja 50, et I'on doit poursuivre ainsi : 24
meurent en Fespace de 10 ans, en combien d'années en meurt-il 14 ? (C'est en effet le
nombre de ceux qui manquent pour faire la moitié avec les 36 qui meurent pendant la
premiére décennie) ; on trouvera 5% années qui ajoutées aux 6 premieres donneront le

moment cherché, & savoir 11 2— années**,

Or, on peut non seulement déterminer probablement(1?) par ce moyen le temps de vie
moyen dun homme, mais encore celni de deux, trois ou d'un plus grand nombre
d’hommes, c'est-a-dire le temps de vie moyen de celui qui vit le plus longtemps de deux,
trois, quatre hommes, etc... du méme age ou d'ages différents ; mais avant de pouvoir
supputer ce temps de vie, il faut d'abord résoudre le probléme suivant(!® : soit a le terme
des années de la vie la plus longue pendant laquelle un certain nombre d'hommes b peuvent
mourir & chaque instant avec une égale facilité ; on demande combien d'années pourra
probablement obtenir celui qui vivra le plus longtemps. Réponse : -Bt_l”ﬂl— années, c'est-a-dire

que s'il y a 1 personne, le temps de vie cherché sera
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quaruor &c. ejusdem aur diverfe mtatis homioum ; fed antequam
hanc ztatem fuppurare poffimus premittenda eft folutio fequentis
Problematis: Data meta « annorum vitz Jongiffima: intra quam ali-
quot homines numere & fingulis momentis zquali facilitate mori
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tingere quear, Ry, ad 1:;-:? annos hy¢, fi fint perfonze 1, erit =as
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;—a, silyena?2, % a,silyena3, % a,silyenad, ;ia , etc... En effet, si on divise le
temps a en un trés grand nombre de parties égales ou instants m, n €tant ce nombre
infini(19), de sorte que nm = a, celui qui vit le plus longtemps meurt au dernier instant, les
autres meurent au méme instant ou en quelque autre qui le préceéde, et il y a autant de cas

qu'il y a de riens, d'unités, de couples, de triples, etc... qui sont contenus en n objets, selon
n.(n+1) n.(n+1).(n+2)
2.3

que les autres sont 0 ou 1 ou 2 ou 3 etc... c'est-a-dire : 1 ou n ou ou

etc... cas0) ; d'oi le produit du nombre de cas par le nombre d'instants qu'espére celui qui

vit le plus longtemps, si on suppose qu'il meurt au dernier instant, sera :

n.(n+1) ] n.(n+1) (n+2)
2.3

par la somme de tous les cas, c'est-a-dire I'espé€rance totale de celui qui vit le plus

longtemps. dont on suppose qu'il peut également mourir a chaque instant :

nnel) Jn.(n+1) o - B(a+1).(n+2)

l.nm, nnm, Dm,

om. €1C... et la somme de tous les produits divisée

Jnm o n, n.nm

2 2 2.3
n.(n+1).(n+2) - :n.(n+l).(n+2).(n+3) . etc...
2.3 234
Ou parce que n = oo
{n jn n {{- n? Jl— n4
i m m, m m. etc..
n 1 nn Lp3 Lon
2 6 24
c'est-a-dire : Lom, Znm, 2nm, 40m, etc
2 3 ’ 4 ) 5 1)
= (parce que am = a) 1, 2, 3, 4a erc
2 3 ? 4 ? 5 9

Pour cela, on peut aussi procéder Géométriquement de la fagon suivante : si on a
construit une Courbe de telle sorte que les abcisses x expriment le temps pendant lequel
meurent ces hommes, que les ordonnées(2!)y représentent les nombres de cas dans lesquels
ils peuvent mourir pendant ce temps, la distance du centre de gravité de cette Courbe au

jxydx
sommet c'est-a-dire , donnera le nombre d'années cherché (car nous avons montré
]ydx

plus haut la convenance mutuelle qui existait entre la valeur de I'espérance et le centre de
gravité(22)) ; ensuite, dans notre cas ou les ordonnées sont toujours prises comme la
puissance des abcisses dont l'exposant est inférieur d'une unité au nombre de personnes, on

xydx
(ayant posé -y = xb-1) J— c'est-a-dire le temps de vie le plus probable de celui qui
aura J ydx
(x"dx 1 ybe
— b+l = bx

Ix""dx I b+1
b

vit le plus longtemps ou,
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(ayant posé x=a) bb—al CQFD.
+

C'est pourquoi, si nous voulons maintenant supputer le temps de vie probable, par
exemple de deux nouveaux-nés A et B, il est clair que : ou bien chaciin des deux mourra
dans les six premiéres années (dans ce cas le temps de vie moyen de celui qui vit le plus
longtemps, comme on 1'a exposé, sera de 32 . 6 C'est-a-dire 4 ans) ou bien A mourra entre 6

ans et 16 ans et B avant 6 ans, ou réciproquement B entre 6 ans et 16 ans et A avant 6 ans
(dans ces deux cas le temps de vie de celui qui vit le plus longtemps est de 6 +;— 10 = 11 ans)

ou bien chacun, A et B, mourra entre 6 ans et 16 ans (dans ce cas le temps de vie de celui qui
vit le plus longtemps est de ¢ + 3% 10=12 %—ans) ou bien A mourra entre 16 ans et 26 ans et B

avant 16 ans ou réciproquement B entre 16 ans et 26 ans et A avant 16 ans (dans ces cas le

temps de vie de celui qui vit le plus longtemps est de 16 + ;- -10 = 21 ans) ou bien chacun
mourra entre 16 ans et 26 ans (dans ce cas le temps de vie de celui qui vit le plus longtemps

estde 16 + % 10 =22 %ans) et ainsi de suite ; il y a d'autre part 36 x 36 cas pour que chacun

meure dans les six premiéres années ; 36 x 24 cas pour que A meure entre 6 ans et 16 ans
et B avant 6 ans, et tout autant pour que B meure entre 6 ans et 16 anset A avant 6ans;
24 x 24 cas pour que chacun meure entre 6 ans et 16 ans ; (36+24).15 = 60.15 cas pour
que A meure entre 16 ans et 26 ans et B avant 16 ans, et tout autant pour que B meure entre
16 ans et 26 ans et A avant 16 ans, 15 x 15 cas pour que chacun meure entre 16 ans et 26
ans eic... ; e1 c'est pourquoi l'espérance de celui qui vit le plus longtemps sera :
=36.36.4+2.36.24.11+24.24.1223+2.60.15.21+15. 15 . 22273
+2.75.9.31+9.9.322242 .84 .6.41+6.6.4223+2.90.4.5]
+4.4.5223+2.94.3.61+3.3.6223 +2.97.2.71+2.2.72%3
+2.99.1.81+1.1.8223 divisé par 100.100, c'est-a-dire = 27823810000 = 2741195000,
*Sic'est le temps de vie probable de celui qui vit le plus longtemps de deux personnes dont
I'une a 16 ans et l'autre 46, il est :
=4.15.623+9.4.15+15.3.15+3.9.16253+6.7.25
+24.2.25+2.6.263+4.9.35+30.1.35+1.4.3623+3.10.45

10191 2
3 _ 25

+2.10.55+17.10.65 divisé par 40.10, ce qui est =

&
00 jw

400

Etil serait ainsi possible de supputer le temps de vie le plus probable non seulement de
deux mais de trois ou d'un plus grand nombre d'hommes d'un age quelconque ; mais pour
abréger nous omettons ce calcul wop long,

TR
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et n'ajoutons qu'un seul exemple pour montrer comment on obtient, lorsque deux hommes
sont d'dges différents, la probabilité que l'un survive a l'autre. Précisément, mon illustre
Oncle affirme dans I'annexe citée plus haut qu'il a découvert que contre"39 cas dans lesquels
une jeune femme de 16 ans disparait avant un vieux de 56 ans, il y a 101 cas dans lesquels le
contraire arrive, de telle sorte qu'il est a peu pres deux fois plus probable que la jeune femme
survive au vieux plutdt que celui-ci a celle-1a ; mais il a omis le calcul par lequel il arrive & ce
résultat, et c'est pour cela que nous y suppléons : sur 40 jeunes gens de seize ans il en meurt
15 pendant la premiere décennie, 9 pendant la deuxiéme, 6 pendant la troisiéme, 4 pendant la
quatrieme, 3 pendant la cinquiéme, 2 pendant la sixiéme, 1 pendant la septiéme. De méme,
sur 6 hommes qui parviennent 2 I'dge de 56 ans, 3 décedent pendant la premiére décennie, 2
pendant la deuxi€me, 1 pendant 1a roisieme. Donc pour avoir I'espérance de celui de 56 ans,
c'est-a-dire la probabilité qu'il survive 2 un jeune de 16 ans, je pose successivement que
celui-1a meurt dans la premiére, dans la deuxiéme, dans la troisieme décennie ; s'il meurt
dans la premiére, alors ou bien le jeune meurt dans la méme décennie (dans ce cas, puisqu'a
chaque moment ils peuvent mourir avec une égale facilité, chacun posséde la moitié de la
certitude, c'est-a-dire qu'aucun des deux n'a un espoir de survivre & l'autre plus grand que
celui de l'autre), ou bien il meurt dans les autres décennies (dans ce cas le vieux n'a aucun
degré de probabilité, mais le jeune est certain de survivre au vieux) ; oril y a 15 cas dans
lesquels cette situation-la peut arriver, 25 cas celle-ci, donc I'espérance du vieux, s'il meurt

15.Lc425.0
dans la premiére décennie est = = o ;—3 c= % de la certitude, c'est-a-dire qu'il y

—

a trois degrés de probabilité dont 16 font toute la certitude pour que le vieux survive au
jeune ; sion suppose que le vieux meurt dans la deuxieme décennie, il y aura 15 cas pour
que le jeune meure dans la premiére décennie et que le vieux ait ainsi la certitude intégrale, 9
cas pour qu'il meure dans la deuxieéme et que le vieux ait une demie certitude, et 16 cas pour
qu'il meure dans les autres décennies, cas dans lesquels le vieux n'a aucune partie de la

15c+9.Lc+16.0

certitude ; c'est pourquoi lespérance du vieux sera alors 420 = %% c.

Enfin, si le vieux meurt dans la troisieme décennie, il y aura 24 cas qui lui donnent la
certitude entiere si le jeune meurt dans les deux premitres décennies, 6 cas qui lui donnent la
moitié, et 10 cas qui ne lui donnent aucune partie de la certitude ; d'out I'on obtient
F'espérance du vieux
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unico tantum adhue cxemplo oftenfuri modum inveniendi, quanta
fit probabilitas, ut ¢ duobus diver(@ wmraris hominibus unus alteri
{upervivar. Cl. Patrous quidem in annexo fupra citato fe deprehen-
diffe aic, quod contra §9. calus, qui juvenculam annos fedecim
egrellam ante fencm §6. annorum vita privant,, fint 101, calus, qui-
bus accidir contrarium , adeoque quod duplo fere probabilivs fir,
ut juvencula feni fupervivat, quam ut hic illis fed calculum , quo
ad id pervenit, ibidem omific, quem ideoque hic fupplebimus:
Ex 4o, juvenibus fedecim annorum intra primum decennium mo-
riuncur 15, incra fecundum 9. intra rertivm 6, intra quartum 4. n=-
tra quintum 3. intra fextum 2, intra fepumum 1. Jrem ox 6. ho-
minibus , qui ad @mrem 56, dnnorum  peiveniunt , intra primum
decennium decedunt 3. intra fecundum 2. intra tertium 1/ Ad ha-
bendam igitur expefationem alicojus §6, 2nnorum, h. e. fuanta fic
probabilitas , ut juveni 16, annorum fupervivar, pono facceMve il-
lum mori primo, fecundo , tertio decennio 3 fi moritur primo, tunc
juvenis morrcur vel eodem decennio (quo cafu uterque , quia fingu-
lis momenzis zquali facilitsze mori poflunt, femiffem certitudinis
pofMidet, h. e. neuser altero potiorem fupervivendi {pem habet ) vel
relicuis decenniis (quo cafu fenex nullum gradum probabilitatis ha-
bet , fed juvenis feni certo fupervivit;) illud autem 15. hoc 25. ca-
fibus conzingere poteft, ergo expedtatio fenis, fi moriatur primo de-

-I" e - - -
cennto, eft o0 TR op 1 090 L certirudinis h e, tres funt gra-
40

dus probabilitatis , quorum 16, integram faciunt cercitudinem, ut fe-
nex fupervivat juvenis fi fenex ponatur mori fecundo decennio,
erunt 15. calis ut juvenis moriatur primo decennio , adeoque ut fe-
nex habeat mtegram certitudinem , 9. calas ut moriarur fecundo,
fenexque habeat dimidiam cerritudinem , & 16. cafus ut moriarur
reliquis decenniis, quibus cafibus fenex nullam certirudinis partem
1
i i . 1.k -E. °
habet , quare expetario fenis nutic erit 1‘_‘4‘_9'_'5..".‘_”‘_-:0 ¢ fi de-
nique fenex moriatur tertio decennio, erunt 24- cafus , qui ipfi dant
integram certitudinem , fi nempe juvenis moriatur primis duobus

decenniis, 6. calus, qui ipfi dant femiffem, & ro, cafus, qui ipli

dant nullam partem certitudinis, unde expelatio fenis tertio de-
cennio

4o
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24c + 6L ¢+ 100
de mourrir dans la troisiéme décennie : 420 el Cenendant, puisqu'il y a
trois cas pour que le vieux meure dans la premiére décennie, deux dans la deuxiéme et un
dans la troisieme, l'espérance totale du vieux sera en conséquence =

3.ic+—2.ﬁc+] .uc
16 80 40 _ 1797 .- 59
6 480 160

% de la certitude, de telle sorte que leurs espérances sont entre elles comme 59 3 101,
c'est-a-dire que sur 160 cas il y a 59 cas dans lesquels le vieux arrive 2 survivre au jeune et
101 cas dans lesquels c'est le jeune qui survit an vieux ; c'est exactement ce que trouve mon
Oncle. 2

II faut du reste noter que nous avons dii supposer ici et dans les calculs précédents
(parce que les observations utilisées sont faites sur les temps de vie de personnes mortes
dont on dit qu'elles sont de moins de six ans, de moins de seize ans, de moins de vingt-six
ans, etc...) qu'on est exposé a mourir avec une égale facilité pendant n'importe qu'elle
période intermédiaire, ce qui s'éloigne assez de la vérité(23) ; aussi ai-je essayé de disposer
d'observations plus exactes, et finalement un Ami d'une grande ville de notre Suisse m'a
envoy¢ les temps de vie d'environ deux mille hommes ayant, pour les uns la méme année de
naissance, pour les autres la méme année de décés ; mais contre toute attente Jje trouvai
d'aprés ces observations que les hommes de tout dge parvenaient 3 un temps de vie beaucoup
plus €levé que ce qui ressonait du Journal Frangais, et méme, la différence n'était pas mince ;
en effet, je découvrai, et encore en négligeant la partie fractionnaire, que l'espérance d'un
enfant nouveau-né était de 27 ans, celle de quelqu'un né depuis cing ans, de 38 ans ; né
depuis 10 ans, de 37 ; né depuis 15 ans, de 33 ; né depuis 20 ans, de 30 ; né depuis 25 ans,
de 27 ; n€ depuis 30 ans, de 25 ; né depuis 35 ans, de 22 ; né depuis 40 ans, de 20 : né
depuis 45 ans, de 18 ; né depuis 50 ans, de 15 ; né depuis 55 ans, de 12 ; né depuis 60 ans,
de 10 ; né depuis 65 ans, de 8 : né depuis 70 ans, de 7 ; né depuis 75 ans, de 5 ; né depuis
80 ans, de 4 ; né depuis 85 ans, de 3. La raison de cette différence est vraiment douteuse :
est-ce le fait que le nombre des observations aurait été insuffisant, car si j'avais observé les
temps de vie d'un plus grand nombre d'hommes, par exemple trois, quatre, dix mille etc...
Jaurais pu m'écarter moins de la vérité, ou bien (ce que j'ai plutdt pensé) que dans notre
Suisse les hommes jouiraient peui-étre d'une vie plus tempérée ou d'une meilleure
composition de 'air qui leur permettraient d'atteindre en plus grand nombre un temps de vie
plus long qu'en France ou apparemment furent faites ces observations qui se trouvent dans le

de la certitude et il restera pour 1'espérance du jeune

Journal,

R
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cennio motituri invenitur __"“+_64-3°c+'°-_° 0 Z¢,  Quia autem tres
func calus, ut fenex moriatur primo, duo ut fecundo, & unus ut
terzio decennio , idcirco erit totalis expeatio fenis 20
27 —
Bl a3 e S 0 2 202 certitudinis, & relinquetur pro
6 4%0 160 .
LY
160
habeant ut 59. ad 1e1. h.e. ut ex 160, cafibus fint 59, cafus, qui-
bus fenem juveni, 8¢ to1, cafus, quibus juvenem feni fupervivere
contingir; plane uc invenit Patruus.  Cererum notandum eft, no-
bis in hac & prazcedentibus computamonibus ( quia praditx obler-
vationes fattz fuper atates demortuorum tantum loquuntur de an-
no fexto, decimo fexto, vigelimo fexro &¢. ) fupponendum fuifle,
quemlibet intermedio tempore aquali facilitate morti obnoxium
efle, quod quia a vericate aliquantum aberrat, tentavi accuratiores
obfervationes infituere , quem in hnem ab Amico ex celebei aliqua
Helveriz noltrz Civitate mihi micti curavi @tates bis mille fere ho-
minum iisdem annis partim natorum partim denatorum , fed pra.
ter omnem fpem inveni, cujusvis atatis homines fecundum hafce
obfervationes ad multo proveltiorem tatem pervenire, quam in
Ephemeridibus Gallicis notatum fuit, di{fm:nria.mquc non adco efli
exiguam , reperi enim expeflationem allcujuf infantis , & quidem
negletta fractione, effe annos 27. alicujus qui quinque annos natus
eft annos 38. qui to, ann, 37, qui 15, ann. 33, qui 30. L 3o, qui
25. ann, 27. qQui 30. ann. 2§. qui 3§, anM. 22, Qui 40. ann. 30. qui
45. ann. 18, qui §o, ann, 15, qui §5. ann, 12, qui 6o, ann, 1e. qui 65,
ann. 8. qui 0. ann. 7, qui 75, ann, §. qui o. ann. 4. qui §5, ann, 3,
Quoniam vero dubium eft, quanam fic ratio hujus differentia:, an
quod numerus oblervationum faftarum fuerit infufficiens, ctenim fi
plutium hominum tates ex. gr. trium , quatwor, decem &c, mul.
lium obfervaflem, minus 2 vero aberrare poruiffem 5 an (quod po-
tius crediderim ) quod in Helvetia noftra homines forfan ob vitam
temperantioreny aur aéris meliorem conflitutionem frequentius ad
longiffimam cetatem pervenire valeant, quam in Gallia, ubi forte
* ille obfervationes ,'quee in Ephemeridibus habentur , facta: fueiune;

an

expetatione juvenis certitud, adeo ut iplorum expeQaciones fe
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ou bien pour quelque autre raison (24) ? Pour cela, nous nous en tiendrons a ces premiéres
observations comme a une hypotheése, jusqu'a ce que nous en ayons de meilleures ; on
devrait demander a cette fin que dans chaque ville, et sans doute spéciéjément dans la nétre,
les Pasteurs consignent avec plus de soin dans les Registres les temps de vie des morts et
qu'il n'omettent point cela comme une chose inutile (comme cela se fait jusqu'a présent) : en
effet, outre que le doute peut quelquefois survenir dans les successions ab intestat(Z5) ou
d'autres, & propos de l'année de la mort d'une personne d'un certain age et qu'on a alors
besoin du témoignage public pour en décider, les Registres de décés de ce genre nous sont
encore utiles en ce qu'ils nous fournissent le fondement pour le calcul de la probabilité du
temps de vie de n'importe quel homme, calcul qui dans la vie civile et surtout dans notre
Droit (comme nous le verrons par la suite) a la plus grande utilité, car il nous est ainsi
possible de déterminer qu'elle est la probabilité que quelqu'un atteigne telle ou telle année et
par conséquent en quel temps un absent peut étre tenu probablement pour mort ; aussi, quel
est le juste prix d'un Contrat sur la Vie, si et quand il y a lieu de recourir dans un tel contrat &
la loi sur la rescision des ventes, quelle est ]a vraie maniére d'estimer les legs d'annuités, de
pensions alimentaires, d'usufruit, etc..., comment la quarte Falcidie doit étre prélevée dans
ce genre de legs, et plusieurs autres questions dont nous traiterons par la suite(25) ?

CHAPITRE III

L'absent a tenir pour mort

Le terme d'absent(!), pour autant qu'il s'applique aux personnes, a d'ordinaire dans notre
Droit diverses acceptions ; on dit en effet de quelqu'un qu'il est absent, improprement ou au
sens propre. Dans le premier cas, par une interprétation ou une fiction du droit, on tient pour
absents les fous, ceux qui n'ont pas toute leur raison, les mineurs en tutelle, ceux qui sont
ivres, endormis, et méme quelquefois les sourd-muets, bien qu'ils soient physiquement
présents(?) : on cite habituellement ce proverbe :
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an alind quid, ideo prioribus illis obfervationibus tanquith hypo-
theli inharebimus tamdiu, donec meliores habeamus, in quem finem
optandum eflet, ut in unaquaque civirate, praxcipue etizm hac noftra,
Paftores in Albis demorzuorum ipforum zetates accuratius configna-
rent, nec hoc tanquam rem inuzilemn (wuti hucufque fatum eft) ne-
gligerent : preterquam enim quod in [lucceflionibus ab ingeftato,
aut alias , dubium nonnunquam incidere potelt , quo quis tatis
anno mortuus fuerit , ad quod decidendum publico teftimonio
opus eft , hoc infuper commodi ex ejusmodi Catalogis demor-
tuorum habemus , quod iis tanquam fundamento fuperftruere
poffumus computationem probabilitatis ztatis cujusvis homunis, qua
computatio 1n vita civili & prafertim in Jure noftro (uti mox vi-
debimus) maximam urilizatem habet, hinc enim determinare nobis
licer, qusnea fit probabilitas, ut quis hunc vel illum annum attin-
gat, & per confequens quo tempore abfens probabiliter pro mortuo
baberi queat , item quid fi¢ juftam pretium in Contrattu Vitalitio,
an & quundo in hoc contralu locus fit remedio legis 2, C, de refiind,
vend, queenam (it vera racio 2efimandi legacum annuum , alimento-
rum, ufusfructus &c. quo modo ex ejusmodi legato quarta Falcidia
detrahi debeat, aliaque plurz, de quibus jam ordine in fequentibus
agemus,

CAPUT 11L
De Abfente pro mortno habendo.

?AI Bfentiz vocabulum in Jure noftro, quatenus ad
g perfonas refertur, varie accipi foler, dicitur enim quis abfens
2% aut improprie aut propric. Priori modo per interprecatio-
nem & hdtionem juris pro abfentibus habentur furiofi, mente capti,
pupilli, ebrii, dormientes, aliquando etiam muti & furdi, licet cor-
pore fint praelentes £ 2. 8. 3. . de jur, codicill L.27. §.2. . de récept, arh,
L17. §. 1. de injur, I 124. 8,1, de R, F. L1o, quib, ex cauf, in poff. eat, 1,1,
S, de andtut, 1, 209, Lult, de 17, 8, in quos dici folet adagium illud
C wapay
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noxpwv anobuoy, il est 1a sans y étre® ; de méme, on dit aussi qu'ils ne sont pas chez
eux mais au-dehors ceux dont la pensée vagabonde les empéche de faiz-attention a ce qui est
dit. Cest a cela que Térence® fait allusion dans 'Eunuque : Avec ce militaire sois 2 la
fois présent et absent. C'est tout le contraire chez ceux qui sont amoureux pour lesquels
les absents sont présents comme I'exprime Virgile®) & propos de Didon dans la quatrieme
partie de I'Enéide : Seule en son palais, elle git éplorée et oisive sur sa couche
défaite ; absente elle-méme, elle voit et entend I'absent qui l'a délaissée.
Encore plus improprement parle-t-on des morts comme des absents de ce monde - Alciati(®) -
dont on dit cependant correctement qu'ils ont cessé de vivre ou bien qu'ils n'appartiennent
plus au monde sensible. L'absence qui dans le Droit Civil s'attache aux esclaves n'est pas
d'un type différent ; parce qu'ils n'ont dans la cité aucun droit civik on les tient pour
morts("), '

Au sens propre, le terme d'absent est lui aussi habituellement utilisé de diverses
manicres suivant les différents sujets considérés comme I'enseignent Cujas, Goeddaeus, et
Gailius(®. Ainsi, en matiére de prescription®), on décréte absent celui qui n'a pas de
domicile dans la méme province que celui qui fait valoir la prescription - Schneidewein(10),
Dans les contrats, principalement dans les stipulations(!1), on dit que sont absents ceux qui
sont a une. distance telle qu'ils ne peuvent mutuellement s'entendre parler!?). Dans les
actons judiciaires et les assignations(13) est absent celui qui étant en cause et ne se trouvant
pas devant le mibunal ou bien n'est pas chez 1ui(*4) ou bien se cache(15). Quant on donne une
procuration, cetie absence est décrétée si le constituant de la procuration n'est pas dans le
voisinage immédiat, car s'il était dans les jardins, au forum, dans la ville, ou dans des
€difices avoisinants on parlerait d'un procurateur(16) de présent(!?). On admet la méme chose
lorsqu'il s'agit de nommer un tuteur et un curateur{!8) - Goeddaeus(19).

Mais nous, ici, nous entendons par absent celui dont on ignore ol il est et s'il
existe(20), ou pour lequel il n'est pas évident qu'il soit vivant ou mort et dont la vie et 1'état
sont incertains(2D) ; les Allemands appellent les absents de ce type : die Verschollenen,
von denen man nicht enfahren kan, do sie noch im Leben oder todt seynd(22),
Ainsi, ces absents dont on n'a rien entendu dire ou dont on ne sait rien depuis de
nombreuses années, on se demande s'ils peuvent étre tenus pour morts et a quel moment,
afin que les héritiers puissent Jeur succéder comme s'ils étaient morts ; en effet, celui qui
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wagar dxodepes prafens peregrinatser, ficur etiam dicunrur domi non efle
fed foris, qui cogitatione peregrinantes non animadvercunt ea que
dicuntur.  Pertiner huc illud Terentii in Eunucho A&, 1. Sc.2. Cum
milite iflo prefens abfeus ut fies, Contra qui amanc abfentes prelentes
funt, veluri de Didone Virgilius &neidos quarco : Sola domio meret
Ve ﬂr.:rkqm reliclis nenbat : tlum abfens abfencern anditque videtque Ma-
gis adhuc improprie abeffe dicuntur moreui feu abfentes ex hoe mun-
do ¢. 7. de offic. delcp.in 6. Alciat, adl.3.de v, S, n. 11, qui tamen rectius
dicuntur defiiffe effe, aur in rerum natura non effe. §. 1. L de twuril,
Sipals Huic abfentize non abfimilis eft illa, qua fervi Jure Civili ab-
efle intelliguacur, eo quod in civitate nullum capur habeant, unde
pro morzuis habentur. 1. 32,1, 209. ff. de R, I. Proprio fenfu nomen
abfentia iterum diverfimode pro diverficate fubjefte materiz ufur-
pari folet, ur docent Cujac. /. 7. 6bf. 35. Geedd, ad £. abfenten 190, I
de 1. S, Guil. Lv. obl 49.7.10. Sic in maceria praeferipionis abfens
cenlerur qui domicilium non habet in eadem cum precferibenre pro-
vincia. Lfin, C.delong, temp, prefir. Schneidew. «d ne. infl de wlucap de
fpecreb, praflnpr, mum. 3. In conzratibus & inprimis in ftipulationibus
abfentes dicuntur qui tanto inzervallo abfune, ur feinvicem, loquentes
exaudire nequean:, L1 f de120, In judiciis & denuntiationibus
ablens eft, quiin jure aur domi non ell. L4. 8. .4 de Jumn. inf 1,7,
. 4. de oper. mov. munt, qui 2 eribunali abeft, aut qui Jeveae. £ g1
S.5. 9. fl.de fideic, libert, In dando procu-arore ablentia cenfitur ca, fi
extra continentia fit domninus procuratorem conflituens , nam fi fuc-
rit in hortis, in foro, in urbe & in continentibus dificiis, prxfen-
tis procurator dicetur, /5.6, 7. f. de procur.  Idem obtinet in couftie
tuendo rturore & curatore L 173, §.1 L19g. de V.S, Ceedd. «f dd, &,
Nos autem hic per abfeatem intelligimus eum , qui ignoratur ubi fic
& an fic .o, ff, de rit, nu2e, feu de quo non conftac an in vivis fit, an
mortemn obierit, cujusque incerta vita ac forrumi eft, ur loquuntur
Impp. inl, 4. C.de pofllim, rever/. cujus generis abfentes Germani noftri
appellane bie Wer(chollenens von denen man nid)t erfahren kans ob
fie noch im Leben ober todt fernd. De his igitur abfencibus, de qui-
bus fc. per multos annos nihil auditum vel compertum «ft, quaericur
an & quando pro morruis haberi debeant, itz ut heredes ipfis tan-

quam defunélis fuccedere poffint; quia enim ille, qui hc:cd.i:az_[m
acue
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veut accepter I'héritage doit étre certain de la mort de celui dont il veut éire I'héritier2?) et i
ne peut étre reconnu I'héritier d'une personne vivante ou de quelgz'un dont la mort est
incertaine(?4) ; cependant la mort de ce type d'absent peut difficilement étre prouvée, aussi
suffit-il de la prouver par des conjectures - Struve(5) - et 2 la vérité l'avis des
Jurisconsultes(?® est habituellement de pencher pour la présomption de mort dans le cas ot
cette personne a €t€ absente durant une longue période, mais ils varient de fagon étonnante
dans la maniére de fixer cette durée. Certains pensent que du seul fait que cela n'a pu étre
acquis par une recherche soigneuse, on doit décréter qu'il n'est plus de ce monde - Baldo, et
apres lui Godefroy, Mascardi, Carpzov, Mevius@”). D'autres sont d'avis qu'il suffit pour
cela de cinq ans : ainsi, selon Bartolo2®), si un jeune homme belliqueux. joueur ou débauché
s'est mis a courir le monde et que pendant cinq ans on n'a rien entendu dire ou rien appris 4
son sujet, il doit ére présumé mort - Bartolo, Mascardi. Ainsi, dans le Droit Civil il suffisait
d'un espace de cinq ans pour présumer la mort qui permette a la femme de l'absent de
convoler en d'autres noces, selon le Jurisconsulte Julien(2), durée qui fut méme restreinte a
quatre ans par le Code de Droit de I'Empereur Constantin®®0. Christijnen®D, qui suit en cela
René Choppin®2), enseigne que 1'absent est considéré comme mort au bout de sept ans et
que son héritier peut entrer en possession des biens d'héritage de main privée et sans recours
a la justice (parce que selon le proverbe frangais le mort saisit le vif). D'autres exigent
une absence de dix ans parce qu'en général en droit une longue durée est fixée i dix ans -
Besold®3). Par ailleurs, selon le témoignage de Fabre®34), chez les habitants d'Augusta(35)
en Savoie, on considére comme mort celui qui a été absent quinze ans. D'autres, par ailleurs,
exigent pour présumer la mon un laps de temps de vingt ans - Klock(36). Ainsi Johann
Buntz3") rapporte qu'a Nuremberg, par un statut particulier, il y a une disposition selon
laquelle s1 quelqu'un a ét¢ absent pendam vingt ans et que pendant ce temps on n'a rien
entendu dire a son sujet, il doit étre tenu pour mort et ses biens remis a ses proches parents
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adire vult, certus effe deber de morte ejus, cujus vule efle heres.
L1g. ff. de acquir, vel omitt. beved. §, ult. 1. de bhered. qual. & differ. & vivens
tis aut ejus, cujus mors incerta eft, hereditas dici nequit, /1. ff. de
hered. vel afl. vend. mors autem ejusmodi abfentium difficulter probari
potelt, idco per conjeCturas mortem probari fufficit, . Struv. Excre.10.
8. 66. & quidem per diuturnitatem temporis quo quis abfuit; mor-
tis_preflumtionem inferri communis eft Jurisconfultorum fententia,
qui tamen in definiendo ifto tempore mirum in modum variant,
Quidam co ipfo, quod quis facta diligenti inquifitione inveniri non
peruit, e rebus humanis excefMifle cancndum putant, Baldus & polt
eum Gothofied. i L. etff certus 6. §. fi unws 2. f. de $Cto Silaniano, Ma-
fcard. de probar. concl. 1076, m. 3, Carpzov. Ipr, For, part. 1. confl. 16. defin.
38.1.3. part. 3. vonfl. 1f. def.57. m. 13. Mev., p. . dec. 134, Alii ad hoc fuf-
ficere credunt quinguennium, fic juxca doftrinam Bartoli fi juvenis
bellicofus, lufor aut luxuriofus per mundum vagari caeperit, & de
o per quinquennium nihil audicum aur cognitum fuerit, mortuus
preeflumi debet. Bartol. 1. tefimon. §, mortuum, . 38, Malcard. conclnf.
1o76.n 5. Ia Jure Civili fufficiebat fpatium quinquennii ad prafu-
mendam mortem ad hoc, ut uxor abfentis poflet ad alias migrare
nuptias, ut relpondit Julianus JCrus n [, uxores 6, ff. de divert, & repud.
quod quidem tempus de Jure Codicis ab Imperatore Conftantino
fuic reftriftum ad quadriennium, 47.C. de repud.  Polt feptennium
abfentem pro mortuo haberi, cjusque heredem bona herediaria pri-
vata manu & fine judice (quia fecundum Gallorum proverbium le
mort [aifit le vif ) apprehendere pofle docet Chriflinzus vol. 2, dec, 180,
n.7. fecutus Renatum Choppinum ad leg. municip, and. lib. 3. de aril,
And. domis. tit,2.n. 4. Alii ablenziam decennii requirunt, ideo quod
longum tempus plerumque decem annorum fpatio in jure definitur,
Befold. conf 167.n, 1179, part. 4. Apud Auguftanos vero in Sabaudia
pro mortuo haberi cum, qui quindecim annis abfuir, teftis elt Fa-
ber i fuo Codrce lib. ¢, tr. 40 def. 3. Yeerum alii ad mortem pralu-
mendam defiderant lapfum viginei annorum. Klock. de erar. ib. .
¢.48. 717, It fingulari flacuto apud Norimbergenfes cautum efle
refert Johannes SBunfs in niffert. de abfente pro movtuo declarando. cap. 3.
ut fi quis per vicennium abfuerit, & nihil de illo intra hoc tempus
auditum fic, pro mortuo haberi debeat, cjusque bona proximis £o-
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comme s'il n'était plus en vie. Ensuite, il y en a d'autres qui ne veulent se résoudre 3 une
forte présomption de mort qu'aprés une absence de trente ans. Richter38) rapporte que dans
le royaume de Bohéme, par un édit Royal daté de Prague le 29 mars 1616, il a éié statué
qu'aprés trente années, un an et un jour, I'absent doit étre tenu pour mort, et ses biens
attribués_sans caution 2 ses proches parents. Dans un statut analogue, le prudent Sénat de
Torgau®? requiert deux choses : (1) que la personne ait été absente pendant trente années,
un an et un jour et (2) qu'elle ait achevé sa soixante-dixiéme année, comme cela se voit dans
la disposition de ce statut que rapporte Sigismund Finckelthaus®®). Besold témoigne qu'il
estd'un usage général en Allemagne d'admettre que si on n'a rien appris de I'absent pendant
un espace de temps de trente ans, il est tenu pour mort, quoique ne soit pas nul le nombre de
ceux qui exigent un temps encore plus long, comme cinquante ou soixante ans ainsi qu'on le
voit aussi chez Besold. Il y en a méme, entre autres Finckelthaus qui fixent cette durée 4 cent
ans, comme si un homme était présumé vivre aussi lon gtemps, et ils étendent la présomption
d'autant, pour que ceux qui alléguent la mort en infligent la preuve - Alciati, Cothmann,
Stéphanus Gratianus“l). Et c'est ainsi que la Faculté de Droit de Leipzig a répondu le 13
novembre 1611 dans les termes suivants : Dieweil aiiss Vermuthung der Rechien der
Mensch biss in hundert Jahr zii leben geachtet wird und also auch N. dirch die Rechiliche
Vermuthung noch im Leben seyn kan so wird ihm sein gebiihrendes Murtertheil billich
ausgeserz und desselben vollbiirtigen Briideren auff Caution so lange gefolger biss ihr
seinen Todt wie recht darthiir und erweiset von Rechis wegen(42)- Finckelthaus écrit que le
Consistoire Electoral a jugé de la méme maniére en matiére matrimoniale le 5 juillet 1609.
Mais cette opinion ridicule es: bien réfutée par Carpzov et Richter qui exposent que tout cela
doit étre laissé a l'arbitrage d'un juge avisé qui pourra s'informer d'office : quel était I'dge de
I'absent au moment de sa disparition, depuis combien de temps est-il absent, vers ot est-il
parti, et si c'est & la guerre est-ce que beaucoup d’hommes sont morts pendant le conflit, et
s'il est parti en mer est-ce que ceux qui sont partis avec lui sont revenus ou non ? etc. -
Menochio®@3)**
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gnatis tanquam viea fundi permittenda fint, * Sune deinde alii qui
wiginta demum annorum abfentiam validam nrorcis prazfumtionem
inducere volunt. Rickier, part. 1, decif.6&.n. 6. ubi refere, in Regno
Bohemize ediito Regio de dato Pragze dig 29, Martii Anno 1616. cen.
fiorum efle, quod abfens per triginta annos, annum & di=m pro
mortuo haberi, ejusque bona fine cautione proximis cognaris deferri
debeant.  Simile quid Statuto Senatus Torgavienfis caurum, quo
requiruncur duo (x) ur abfens quis fueric per 30. annos, annum &
diem, & (z) compleverit annum fepruagelimum, prout apparer
ex tenore hujus flacuti addudto 3 Sigism. Finckelch. ol 100. .10,
Er communi quadam Germaniz confuetudine receprum efle teftatur
Befold. conf. 167, n. 98. part, 4. ur fi triginta annorum {fpatio de ab=
fenze nihil compertum fic, pro mortuo habeatur , quamvis fint non-
nulli, qui longws etiam tempus exigune, ur quinquagine & fexa-
gmta annorum? wu videre et apud Befold, foc. . Imo quidam, &
inter alios Finckelth, 4id. o4/ 100. tempus hoc ad centum annos de-
termmant per L23, §.1. C.de S5, Ecclef, |, §6. f. deufufr, 1.8. f. de ufu ¢
ufufr.leg, quafi homo tamdiu vivere prafimeretur, quam prefum-
tionem in tancum excendunt, ut mortem alleganti probationem im-«
ponant, Alciat. 1. prefl 4.4, Cothmann. ref. 48. mum, 4. Steph. Cra-
vian, difeeps, for,tom, 3o ¢, $€20 num, 3€, ¢ feqy. Et ita Facults Juridica
Lipfienfis Anno 1611, die 13. Novemb, refpondic verbis fequenabus ;
Duereeil aub Bermuthung der Necyren der Menfeh bif in bundert
Syabr gu feben geadhrer roird; und affe euch 93, burdh bic Necheliche
Bermuthung nod) 1m Leben feyn Fan/ fo rird ihm fein gebuibrendes
Muttertheil billich aufigefent/ und deffelben vollbirtigen Brdderen
auff Caution {0 lange gefolget/ bif ihr feinen Todts voie rechts dars
thut und ermeifet/ von Rechts wegen.  Eodem modo in caufla ma-
trimoniali Confiftorium Elettorale Anno 1609, dic 5. Julii judicalle
feribie Finckelth, d, obf, 100, muwm, 27, Sed ridiculam hanc opinio-
nem fatis refellune Carpz, part, 3, conflir. 1. def. 57, Richrer, decif. 66,
part.t, qui hac omnia prudentis Judicis arbitrio relinquenda fla-
wiune, hic enim ex officio poterit- perquirere, cujus eflcr zeatis ille
ablens , quando abeffe caepit? quamdiu abfit? quo in loco profectus
fit? Ec {1 in caltris, an multi in conflitu deceflering 2 Si vero navie

gavit mare, an qui cum eo profeti funt rever(i fin vel non ? &e.
Menoch,
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Cependant, quand le Juge a-t-il le droit de déclarer mort I'absent & partir du seul laps de
temps ? *Je pense que la meilleure fagon d'étre en état d'avoir ce droit est que ce laps de
temps soit défini 2 partir d'observations faites sur des registres de déces ; en effet, nous
pouvons tirer de ceux-ci au bout de combien de temps il est deux fois, trois fois, quatre fois,
etc... plus probable que quelqu'un soit mort plutdt qu'encore vivant. Ainsi, comme on
appelle probable tout court ce qui excéde notablement la moitié de la certitude, comme on 1'a
dit plus haut dans le chapitre I**, Jestime qu'il est assez probable que quelqu'un soit mort
s'il est deux fois plus probable qu'il soit mort plutdt que vivant, car alors la probabilité
dépasse notablement la moitié de la certitude, a savoir de la sixiéme partie de la certitude. Et
cela est deux fois plus probable lorsque se sont écoulées tant d'années que d'un grand
nombre d'hommes de son age, le nombre de ceux qui pendant ces anniées sont décédés est
deux fois plus grand que Je nombre de ceux qui sont encore vivants. Ainsi pour trouver au
bout de combien de temps il est deux fois plus probable qu'un enfant nouveau-né, par
exemple, soit mort que vivant, je cherche en combien d'années sur cent enfants 67 sont
décédés de telle sorte qu'il n'en reste que 33, le nombre qui est le plus proche de la moitié de

celui-1a, et je trouve 20% ans. En effet, sur cent enfants nouveau-nés, il en meurt 60 dans les
16 ans et 15 dans la décennie suivante, d'od pour avoir le temps dans lequel il en meurt 67,

je dis ainsi-grice 2 la Régle de Trois : quinze meurent en 10 ans, donc sept meurent en 4§— ans
qui ajoutés aux 16 ans font 20_37. *De la méme maniére, j'ai rouvé pour celui qui a six ans,
24% ans ; pour celui qui a seize ans, 25 ans ; pour celui qui a vingt-six ans, de méme 25 -

pour celui qui a trente-six ans, 23;— ans : pour celui qui a quarante-six ans, 20 ans ; pour celui
qui a cinquante-six ans, 15 ans ; pour celui qui a soixante-six ans, 10 ans ; et enfin pour celui

qui a soixanie-seize ans, 6_37 ans. Donc, si quelqu'un s'est absent€, par exemple a l'age de
vingt ou trente ans et qu'il 2 €€ absent pendant vin gt-cing ans de telle sorte que pendant ce
temps on n'a pas entendu parler de lui, le Juge pourra le déclarer mort et attribuer ses biens
sans caution a ses proches parents.

Je dis sans caution car ainsi que le soutient fort bien Johann Buntz il parait absurde
d'accorder une caution 2 un absent qui cependant est considéré comme mort et de le
favoriser, lui qui néglige ses affaires au point de paraitre les avoir abandonnées ;
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Menoch. I 6. prefumt. 49.n.79. Quando autem ex folo temporis
lapfu Judici abfentzm pro mortuo declarare Jiceat, oprime defniri
pofle puto ex obfervationibus factis fuper catalogis demortuorum,
ex his enim invenire poffumus, quo tempore duplo, triplo, qua~
druplo &, probabilius fit, ut quis fit mortuus quam ut adhuc vi
vat. Igitur cum fimpliciter probabile*efle dicatur, quod femiffem
certitudinis notabiliter fuperat, uti fupra ¢ap, 1. diCtum fuir, exifti-
mo f{atis probabile effe ur quis mortuus fir, fi duplo probabilius fit
eum effe mortuum quam vivum , tunc enim probabilitas femiflem
cerritudinis notabiliter fexca fcil. certitudinis parte excedit. Tunc
autem illud duplo probabilius eft, quando tot anni elapfi funt, ut
ex pluribus cjusdem zratis hominibus numerus eorum , qui intra
hos annos dzceflerunt , duplo major fit quam numerus eorum, qui
adhuc fuperftites funt. Sic ad inveniendum quo tempore duplo
probabilius fir, ut infans ex, gr. recens natus fir mortuus quam ut
vivat, quero intra quot annos ex centum infantibus decedant €7.
it2 ut {uperltites remaneant tantum 33. qui numerus illo quam pro~

xime duplo minor eft, & invenio annos 20! ; Ex centum enim in- .

fantibus intra 16, annos moriuntur 6o, & fequente decennio 15. un«
de ad habendum tempus, intra quod moriuntur 67. per Regulam
Trium fic dico: Quindecim moriuntur intra 10. annos, ergo feptem
moriuntur intra annos 4%, qui additi ad 16, annos factunt 103,
Eodem modo pro co, qui fex annorum eft, inveni annos 243, pro
co qui [edecim annos 25. pro eo qui vigint fex itidem 25. pro eo
qui triginta f{ex, ann, 23;. pro eo qui quadraginta fex , ann. 20, qui
quinquaginta fex , ann. 15, qui fexaginea fex, ann. 1o, pro ¢o deni-
que qui eft annorum [cpruagina fex, ann. 6, Quod fi quis igi-
tur ztatis (uz anno ex. gr. vigelimo aut trigefimo abelle ceeperic,
& per viginti quinque annos abfuerit, ita ut intra hoc tempus ni-
hil de eo inauditum fit, porerit Judex eum pro abfente declarare,
ejusque bona proximis cognatis fine cautione concedere.  Dico fine
cautione : mam ut optime ait Johannes SBunf in dids Differtatione de
Abfente pro mortuo de:larando cop. 8. abfurdum viderur ablenti, qui ra.
men morcuus reputatur, per cautionem confulere, atque i favere,
qui res fuas tantopere negligit, ut eas pro derelidtis habere videatur:
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ou alors on charge d'une caution celui auquel Je droit accorde la propriété perpétuelle et
irrévocable des biens de 1'absent comme si celui-ci était mort et qui acquiert par 1a I'hérédité
qui doit persister & perpétuité pour lui et les siens. Car du fait méme que quelqu'un est
déclaré mort, tout espoir de son retour est supprimé. Et il n'y a pas a objecter ici que par cette
disposition I'absent est privé frauduleusement  son corps défendant de ses biens contre la
regle de droit qui veut que ce qui est 2 nous ne peut étre transféré a autrui sans notre accord et
contre I'€quité naturelle qui interdit d'enlever une chose a son propriétaire s'il n'a pas
commis de faute et d'enrichir sans raison l'un au détriment de I'autre. On répond en effet : le
dommage que quelqu'un éprouve par sa faute on ne juge pas qu'il I'éprouve ; en outre il est
difficile que soit exempt de faute celui qui durant tant d'années n'envoya aux siens ni lettres
ni nouvelles, et on doit décréter qu'il est coupable d'avoir abandonné toute pensée pour sa
patrie et ses affaires et méme de négligence paresseuse, de telle sorte qu'il souffre en quelque
sorte volontairement le dommage comme quelqu'un qui consent a ce que son bien soit acquis
par prescription. Et si quelqu'un trouve que c'est tout 3 fait injuste, cela est compensé au
détriment de chacun par I'utilité publique, pour la méme raison que dans les usucapions©4)
qui furent ainsi introduites pour ne pas laisser plus longtemps dans I'incertitude la propriété
des biens et pour mettre un terme aux proces.

CHAPITRE IV

L'achat de I'espoir et en particulier l'achat
de rentes viagéres

Quoique dans un contrat d'achat-vente doivent nécessairement intervenir d'un coté les
marchandises, de Yautre les prix, il y a cependant un certain genre d'achat particulier qui se
traite sans objet matériel et qui a pour objet** I'achat de I'espoir ou du hasard *comme
lorsqu'on achéte au pécheur le coup de filet futur ou au chasseur le dispositif de pieges ou la
panthere a celui qui est a I'affiit ou ce qui aura ét€ atteint par
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ou alors on charge d'une caution celui auquel le droit accorde la propriété perpétuelle et
irrévocable des biens de 1'absent comme si celui-ci était mort et qui acqu1en par 1a I'hérédité
qui doit persister & perpétuité pour lui et les siens. Car du fait méme que quelqu'un est
déclaré mort, tout espoir de son retour est supprimé. Etil n'y a pas & objecter ici que par cette
disposition I'absent est privé frauduleusement 2 son corps défendant de ses biens contre 1a
regle de droit qui veut que ce qui est & nous ne peut étre transféré 2 autrui sans notre accord et
contre I'équit€ naturelle qui interdit d'enlever une chose & son propriétaire s'il n'a pas
commis de faute et d'enrichir sans raison l'un au détriment de I'autre. On répond en effet : le
dommage que quelqu'un éprouve par sa faute on ne juge pas qu'il I'éprouve ; en outre il est
difficile que soit exempt de faute celui qui durant tant d'années n'envoya aux siens ni lettres
ni nouvelles, et on doit décréter qu'il est coupable d'avoir abandonné toute pensée pour sa
patrie et ses affaires et méme de négligence paresseuse, de telle sorte qu'il souffre en quelque
sorte volontairement le dommage comme quelqu'un qui consent a ce que son bien soit acquis
par prescription. Et si quelqu'un trouve que c'est tout  fait injuste, cela est compensé au
détriment de chacun par I'utilité publique, pour la méme raison que dans les usucapions®4)
qui furent ainsi introduites pour ne pas laisser plus longtemps dans l'incertitude la propriété
des biens et pour mettre un terme aux proces.

CHAPITRE 1V

L’achat de I'espoir et en particulier I'achat
de rentes viageres

Quoique dans un contrat d'achat-vente doivent nécessairement intervenir d'un coté les
marchandises, de l'autre les prix, il y a cependant un certain genre d'achat particulier qui se
traite sans objet matériel et qui a pour objet** I'achat de I'espoir ou du hasard *comme
lorsqu'on acheéte au pécheur le coup de filet futur ou au chasseur le dispositif de pieges ou la
panthére a celui qui est a I'affiit ou ce qui aura été anteint par
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des armes de jet ou bien I'espoir d'un héritage. 1l faut distinguer de cet achat celui des choses
futures, comme c'est le cas par exemple lorsqu'on achéte les fruits a venir, l'enfant de
I'esclave, ou les petits des troupeaux ; car si ce qui a €t€ vendz-ce sont des choses
naturellement du futur, comme des fruits, on entend alors par 12 J'achat de la chose, mais si

elles ne sont a I'évidence pas ainsi ou bien que ces choses futures ne sont fixées que parla ¢

raison des contractants, on estime que c'est l'espoir qui est acheté ; le premier achat a la
condition tacite que quelque chose adviendra, d'od s'il n'en est rien I'annulation rétroactive
du contrat ; le second, dans lequel on vend un événement que 'on sait douteux, est sans
condition et le prix est dii méme si rien ne survient - Schiitz, Struve, Gomez, Doneau,
Hilliger, Molina(1) - _ En effet, dans un tel achat, 1a marchandise qui est vendue est le seul et
simple espoir, qu'il produise des fruits ou non, cet espoir qui réside dans le droit d'acquérir
et de posséder ce qui sera obtenu ; si rien n'est obtenu, I'acheteur ne peut donc se plaindre
d'étre I€s€ par un tel fait puisque dés le départ il peut également €tre porté au gain ou 2 la
pente bien que par la suite le funeste se mette 4 apparaitre et que personne n'est tenu pour 1ésé
la ol le compte des cas forwits est le méme de part et d'autre - Cravetta(2) - .
Réciproquement, si ce qui est obtenu dépasse de beaucoup le prix et que le vendeur veuille
alléguer un préjudice qui dépasse la moitié®), on ne doit pas I'écouter, car pour connaitre le
juste prix on ne doit pas considérer le préjudice lorsqu'il arrive aprés le fait mais au moment
méme du contrat - Struve, Mascardi, Mevius, Carpzov, Richter, Mynsinger®) - .

Cependant ce remede ne doit pas étre entizrement exclu comme le prétendent a peu
pres tous les auteurs, car** J'espoir bien qu'il soit incertain peut néanmoins étre estimé 2 une
valeur et & un prix certains par cette régle *générale que nous avons rapportée plus haut dans
le chapitre I**. Par exemple, si quelqu'un achéte 3 un autre le droit pour une année de
pratiquer la péche dans un fleuve, la valeur de I'espoir sera déterminée si le nombre de
poissons capturés dans ce fleuve au cours de quelques années passées est divisé par le
nombre d'années, car le quotient indiquera le nombre de poissons qui seront probablement
pris cetie année et ainsi dans cez achat le juste prix sera celui auquel on devrait vendre cette
quantité de poissons ; *de 13,

R
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filibus , aut (pes hereditatis emitur, L 11, §. #lt. in fin, L2, fl.de <8, emt.
L. 8. . 1. de contrab. emt. 1. 7. 1 11, de hered, vel a8, vend.  Ab hac emtione
diverfa elt emtio rerum fururarum, cum ex. gr. emuncur fructus na-
{cituri, partus ancille , aut feetus pecorum s Ecnim veniering res na-
turaliter futura , ut fruftus, emtio rei intelligitur, fin appareater ta-

les, aut que ratione contrahentium tantum futurz dicuntur, fpes *

emta cenferur 5 prior emtio haber conditionem tacitam, fi aliquid
natum fuerit, unde i nihil natum fueric contratus reddirur retro
nullus 5 pofterior ubi fc, evenrus dubius venditur, eft pura & pre-
tium debetur, licer nihil evenerit, 4.1, 8. pr. & §.1. ff. de contrah. e,
G d loan §.out, de 3, emr. Schiicz, compend. Lauterbach, ad tit, de costr
emt. pag.300. 301, Struv. Exerc,23.6, 26, Gomez. refo. tom. 2.6 2.5 7,
Doncll. & ibi Hilliger. L.13 c.1. I g. Molina de jull, & iur. sr. 2. difp.
340.7.14. In tali enim emtione merx quz venditur eflt nuda & fo-
la fpes, five fructum ferat five non, qua (pes confiftit in jure perci-
piendi & habendi illud quod captum eric 3 emror igitur fi nihil ca-

curn fuerit de lzfione conrueri non pote®t ob tale fatum, quod fe
ab initio ad lucrum & damnum pera:que habere potelt, licer poftea
damnofum apparere incipiar, cum nemo videatur Jadi, ubi cafus
fortuiti par in utramque partem eft ratio. Cravert. confil. §98. num, vo.
Vice verfa fi caprum excedat prerium longo intervallo, & venditor
Jxefionem ultra dimidium allegare velit, non eft audiendus, nam ad
cogrofeendam jultun pretium non lzfio , quz ex poft falto contin-
g, fed ipfum tempus contraltus infpici debet. 1, 8. C.de refeind vend,
Struv, Exerc.23, 8,86, Mafcard, de probat. conclufl 962 num 4. Mev.
part. 2. dec.320. Carpz, part, . confin.34. def. 6. Richz. part. 2. dec. 99,
nm 147, € [eqq. Mynf, 4. 0bf.72. n. 7, Non tamen prorfus hic exu-
lare debet remedium /, 2.C.de refi. vend. vt fere omnes Dd. videntur
velle, fpes enim cefi fit incerta, nihilominus certo valore & pretio
zftimari poteft per generalem illam regulam, quam fupra ¢ap. 1. tra-
didimus. Ex. gr. i quis ab aliquo emat jus per annum exercendi
pilcationem in fumine, valor [pei determinabirur, fi numerus pi-
fcium ab aliquot retro annis in illo flumine caprorum dividatur per
numerum annorum, nam quotiens denotabit numerum pi fcium , qui
probabilizzr hoc anno capientur , adeoque jultum prerium in hac em-

tione erit 1llud , quod alias pro tot pilcibus folvendum efler 5 'hir!c
omni-
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on doit sans doute dire que le bénéfice de la loi 2¢ sur la rescision(5) des ventes
s'applique a l'acheteur s'il a acquitté plus du double de ce prix ou av-vendeur s'il en a Tecu
moins de la moitié. C'est I'avis de Brunnemann(®) qui statue que dans la vente d'un coup de
filet on doit intervenir avec équité en faveur de l'acheteur si par erreur ou fausses persuasions
de la part du vendeur il avait donné plus du double de ce qu'aurait été prét a donner une
personne connaissant I'état du fleuve dans lequel la péche a lieu. Ainsi ce que prétend
Pufendorf(”), que dans cette sorte d'achats le juste prix est celui qui fut convenu, ce n'est pas
vrai sinon si l'on suppose que les contractants, dans la définition du prix, ont considéré ce
qui a I'habitude d'arriver normalement, en suivant cette opinion commune que les futurs

contingents sont évalués selon la contingence usuelle ; et cette conception de Pufendorf, -

d'apres ses propres termes, la voila : s'il y a accord entre les contractants sur le prix de
quelque chose dont la quantité est suspendue @ une circonstance obscure pour les
conmractants ou bien & des causes nawrelles, considére, si ce prix vend a quelqu’un le
pouvoir de pécher dans un fleuve ou la production espérée de jardins, d'une vigne, etc...,
qu'il sera égal a celui fixé par la convention méme si apreés, la capure ou la récolte aura éié
plus abondante ou bien moindre que ce prix ; comme ces choses-ld ont une amplitude

considérable il est habituel de considérer a leur sujet ce qu'il est ordinairement normal »

d'obrenir ; I'excés et le défaur sont anribués au hasard et le contrar ne perd rien de sa solidiré
a cause d'eux.

Jusqu'ici** pour les achats d'espoir *en général** le modele principal et celui qui est
actuellement le plus utilisé c'est 'Achat de rentes viagéres annuelles qui pour un prix
fixé, acquitté sur le champ, achéte des annuités d'intérét qui doivent étre versées pendant la
durée de vie de l'acheteur *(ce qui arrive la plupart du temps)** ou du vendeur ou d'une
tierce personne. *Les rentes ainsi achetées on a coutume de les nommer rentes viageres,
redevances viagéres, en Allemand. Leibrente, Leibgeding, Leibpfrund(®) ; elles
s'éteignent avec le corps et la personne et ne perdurent pas ni ne sont transmises aux
héritiers, dann Leibrente heissen derowegen Leibrente, dass sie nicht langer dann der Leib
dem sie verschrieben wdhret gegeben werden ind also die Obligation mit der Person ein
End nimmi®) de méme que l'usufruit10) qui s'éteint avec la personne et les privileges
personnels qui n'échappent pas 2 la personne. Certes il y en a qui
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omnino dicendum eft, competere beneficium legis 2. €. de refe. vend,
emrori fi plus quam duplum, aut vendirori fi minus quam dimidium
iftius precii folutum fuerit, Confentic Brunnemann, ad 4. I, 2. C. de
refuind, vend, mm, 19, qui in venditione jactus retis ex aquitate {ub-
veniendum elle Ratuic emtori, fi errore aur falfis perfuafionibus i
venditore feduttus duplo pluris dederit, quam zahus, conditionis iftius
fluminis gnarus, in quo pifcatio falta elt, daturus fuiffer, 1llud igi-
wur quod alleric Pufendorf. in elementu juriepr. univerf, ib, x. def.12, §. 55,
s ejusmodi emtionibus pretium juftum effe illud , in quod conven-
twm fuie, alier verum non eft, quam fi fupponatur , contrahences in
definiendo pretio ad id refpexifle, quod ordinarie foler obtingere, fc-
cundum id quod vulgo dicitur, furura contingentia judicantur fecuns
dum communem contngentiam ; & hzc eriam iphus Pufendorhi
mens videcur fuifle, ita enim fe habent verba ejus : Quodfi 2 con-
tahentibus confentiatur in precium alicujus rei, CUjus quantitas con~
trahentibus obfcura 3 cafu aut caufis naruralibus dependear, pura, i
quis pretio poteftarem pifcandi in fluvio alicui vendar, aur proven-
twm fperatum hortorum,, vinez, &c. pro xquali illud habebitur,
in quod conventum fuit, etfi poft vel uberior pretio illo, vel minoc
Captura aut proventds fuerit ; Quia cum res ifte infignem habeant
latitudinem , fpe@ari folet in iis, quoed ordmarie foler obtingere, ex-
ceflus & defefus calui imputantur, nec ex illis contraftus firmitag:
quid decedit, HaQenus de emtione {pei in genere, tjus pracipua
& hodienum maxime ufitata-fpecies ¢ft Emric annuorim reduwum od
viti , qua pro gerco pretio ftatim exfoluto emunmur penfiones ane
nuz, praflanda ad dies vite vel emroris (quod plerumque contin.
git) vel vendiroris vel alicujus rertii, Reditus ica emti appellari {o-
lent reditus vitales, cenfus vitalitii, Germ, feibrente / Leibgeding /
Leibpfrund / & cum corpore & perfona extinguuntur, nec ultra du-
rant, nec ad heredes transeunt, dann Leibrente heiffen Derorvegen
Seibrente 7 Daff fie nicht finger bann der feib/ bem fie verfchriebens
roihret / gegeben rerden s und alfo bie Obligation mit der Perfon
tin €nb nitt / quemadmodum & ufusfructus, qui cum perfona ex-
tinguitur, S, finitur 3, 1. de ufuf, & privilegia perfonalia, qua perfo-
nam non egrediuntur, ¢, privilegium 7, de K. 1. in €, |, privilegia 196, f,
eod. Xehner in obf. prad, lit, L, voce Leibgeding,  Sunt quidem qui
emuo-
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nient qu'un tel achat puisse étre traité licitement parce qu'il parait conduire 2 souhaiter la mort
et avoir le gott de la perversité usuraire!1) ; c'est ainsi que Henri de Gand(!? condamne ce
contrat comme usuraire et injuste, ce que par contre Guillaume Bont(™ réfute abondamment
dans son traité ol il montre que les rentes sont établies justement et licitement ; Stéphanus
Gratianus enseigne que I'on ne peut pas douter de la validité de ces rentes. Dumoulin,
Rodriguez, Sordi, Scaccia, Binsfeld, Decio, Bohier!4) sont du méme avis qu'eux. S'ajoute
a cela que dans le Droit Canon, la concession précaire par laquelle 1'Eglise concéde 2
quelqu'un I'usufruit & vie de biens Ecclésiastiques est licite ; bien plus, Clément V(15)
accorde au supérieur, en cas d'impérieuse nécessité ou pour l'utilité du monastére, de
concéder pour l'argent d'une personne une certaine propriété ou bien une rente annuelle du
monastere sur la vie de cette personne en se conformant 3 l'usage ; car ce n'est rien d'autre
que de concéder 2 vie & quelqu'un - Molina -. Mais & propos de ce genre de contrats, il ya
aussi parmi les auteurs que l'on cite, ceux qui considérent qu'il faut s'abstenir, non pas
certes pour raison d'injustice mais pour qu'une occasion de pécher ne survienne pas. Cest le
cas de Sordi qui présente I'exemple de Jean Pici auquel un riche Florentin a promis de verser
pour une forte somme d'argent une pension alimentaire et qui est empoisonné par celui-ci qui
ne peut supporter le délai qu'il y a a attendre le jour d'une mort naturelle. Mais, puisque ce
ne sont pas les rentes viageres elles-mémes qui fournissent l'occasion de rechercher la mort,
cela ne devra pas étre imputé au contrat lui-méme mais 2 la malignité des contractants, car le
fait que cela arrive par accident ne peut entrainer qu'on les considére comme illicites ; de
meéme, ce n'est pas parce qu'il peut arriver que des enfants désirent la mort de leurs parents
afin d'hériter de leurs biens que la loi qui établit que les enfants héritent de leurs parents est
rejetée : ainsi, c'est pour cela que les conmrats sur la vie ne doivent pas €tre rejetés - Molina -.
Lincker(®) en expose et réfute un grand nombre qui paraissent aller contre le fait que cette
redevance soit juste. Cependant, ce n'est pas I'événement douteux isolé et l'incertitude de la
vie humaine qui rendent juste la constitution de la rente viagére comme le prétendent Miiller,
Gailius, Rodriguez
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emtionem talem licite contrahi poffe negant, quii vétum® captand=
mortis inducere, & ufurariam pravitatem fapere videtur ; & in fpe-
cie hunc contraltum tanquam ufurarium & injuftum reprobat Hen-
ricus Gandenfis quodlibeto 1. quefl. 39. quodlib, 3, quafl. 25, quem-autem
prolixe refutac Guilielmus Bont 17, de ufiar, & emtiene vedu, yual, ac perpet,
num, 58, & feqq. ubi reditus vitales jufte ac licite confticui oftendit 3 &:
de validitate horum rediruum dubitari non polfe, tradit Sceph, Gratian,
difeept. foren/. .756, n.1.G 2, His confentiunt Molinzus de ufiris quefl. 72,
n.472 Roderic. de anr, reditib, lih, \ qu, 5. wum.5.C feqq, Surd. de almens,
tit9.quefltr, m.2.& 3. Scacc, de commere, §.1.qu,L 1,295, Binsfeld. inc, in
cevitate, X, de afur, qu.t, Decius confil, 123, m, L Boér, dedif. 44 n. 37.
G feqq. Molina de 1. &, .2, 4ifp, 388, n, 2, frgq,  Accedit quod de
Jure Canonico licita eft conceflio precariz , per quam Ecclcl?z alicui
wlumfru®tum in rebus Ecclefiafticis ad vitam concedit, ¢ 2, §., fi aco-
nem, caufi 1o, quefl.2, imo Clemenr, 1, de rebu Eccl, mon alien, permictit
Prazlato , exigente necefitare aut utilitate monafterii, pro pecunia alteri
concedere pofleMionem quandam aur annuum reditum monafterii ad
vitam illius fervacis folennitatibus ; quod nihil aliud eft, quam vizali-
tium alicui concedere, vid, Molin,d.dif.388.n,3, fkb fin.Sunt tamen etiam
inter Auftores modo allegatos, qui ab tjusmodi contra®u, non qui-
dem ratione injuftitiz, fed ne peccandi occafio prebeatur, abftinen-
dum putant, ut Surdus 4, quef, 11, n. 30, ubi profert exemplum Jo-
hannis Pici, qui magna pecuniarum data quantitare alimenta ftipu-
latus 4 divite quodam Florentino veneno abfumtus eft, quod is mo-
rz impatiens naturalis mortis diem expeftare non poflet. Verum
cum reditus vitalitius per fe non prebeat occafionem capeandz mor-
tis, hoc non ipfi conmraltui fed malitiz contrahentium erit impu-
tandum, non enim quod per accidens evenit rem ipfam in fe confi-
deratam illicitam facere poreflt ; & quemadmodum ex eg, quod f-
lii defiderare poffint mortem parentum, ut eis fuccedanc in bonis,
non improbatur fex qua Ratuit, ut Alii fuccederent parenribus: fic
ex eo capite improbari non debet contrattus vitalicii, Molin. de 1. &
Ltr 2. difp, 388, num, 9, Plura qua contra juftitiam hujus cenfus fa-
ecere videntur profert ac refellit Lincker, differ. de reditu visalitio ¢, 2.
#.13, [rqq.  Solus autem dubius eventus atque incertitudo vitz hu-
manz conftitcutionem vitalithi non juftificat, ut volunt Miiller 41
Strur, Exere, 27,6, 58, lit, A, mot, 6, Gail, lib. 2, 0bf; 8, , 2, & 3. Roderic.

D & Surd,
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et Sordi, Giambattista Lupo et Wehner(17) qui lui s'exprime ainsi : le contrat d'achat d'une
rente viagere ou Leibgeding est licite en raison de I'incertitude de la vie 2 venir méme si par
la suite on le juge excessif wann der Pfriinder zu lang lebt oder gar bald Stirbt(®). En effet,
pour la justice de ce contrat, afin que la clause intervienne & égalit_e; entre l'acheteur et le
vendeur et que chacun des deux soit également exposé au péril de perdre, ceci ne peut avoir
lieu que si on exige que le prix soit établi selon la conjecture de vie probable et
vraisemblable.

Afin de voir clairement quand ce contrat viager est licite et quand il ne I'est pas, ce sera
donc un travail utile de montrer comment on doit estimer le juste prix des rentes viageres ; en
vérité, les Docreurs et les usages varient beaucoup dans la définition de ce prix. Dumoulin
rapporte six opinions : la premiére d'Oldradi*%) qui a fixé le juste prix en raison de un pour
six ; la deuxieme de Baldo qui a dit que le juste prix d'achat d'une rente sur la vie de deux
personnes est en raison de un pour neuf ; la troisi#me de ce méme Baldo qui a conclu que la
rente vaut dans un rapport de un pour dix pour l'achat sur la vie d'une personne ; la
quatriéme a nouveau de Baldo qui a prétendu soutenir le méme rapport pour l'achat de la
rente sur la vie de deux personnes ; la cinquiéme de Romani29) qui a défendu I'achat de
rentes a un pour huit sur la vie de 'homme et de sa femme ; la sixiéme de Cumani(2!) qui
pense que le juste prix d'achat d'une rente sur la vie d'un pére et de ses deux enfants dont
I'un avait 17 ans et Y'auwre 2 peine deux ans, est de dix pour une annuité. Dumoulin rejette la
premiére et la derniére de ces opinions ; la deuxieme, la quatriéme et la cinquiéme, il soutient
qu'elles doivent étre congues par des individus d'un 4ge assez avancé ou bien fat gués, et la
troisieme, il prétend qu'elle convient aisément pour un individu d'un dge moyen ; en outre, il
comprend par 4ge moyen, entre trente et quarante ans pour un homme et un peu moins pour
une ferme. Si on achéte une rente sur la vie de deux personnes solides, il considére que le
prix doit en émre fix€ quelque peu plus haut, & savoir dans un rapport de douze ou a peu pres,
a moins qu'ils ne soient pas tous les deux d'un ige moyen mais d'un dge et d'une santé un
peu plus fragiles. Gailius soutient qu'un tel contrat est juste et licite et méme que les
vendeurs sont tenus de le respecter s'il est fait dans un rapport d'une annuité pour dix ou
douze, pour une seule personne

Eo . g
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& Surd.-lodis ¢it, Joh. Bapt, Lup, in 1,2, C.de padl, inter enut. & veudite
“S. 2o mwm, 10, “Wehner in abf. prad. i, P, verd, Preund. wbi iea- aic:
Contractus emionis annui reditus ad viam vulgo ein Zeibgeding cft
licitus ob incertitudinem vitz ementis, etfi ex poft facto videarur
exceffivus,, rann der Prrindner ju lang lebt/ oder gar bald ftirbr.
Ad juftitiam-enim hujus contratus requiritur , ur 2qualis inter em-
torem & vendirorem incercedar condirio, & urerque zqualiter ver-
ferur in periculo perdendi, quod fieri non poreft, nifi pretium con-
ftinuarur fecundum probabilem & verifimilem conje@turam vitz, Ut
1gitur appareat , quando contra®us ifte vitalitius licitus fic nec ne,
opera pretium erir oftendere , quomodo 2ftimari debear juftum re-
dituumn vitalium presium ; Equidem in definiendo ifto pretio mul-
tum variant DoQtores & mores. Molinzus 17.de ufuris quefl, 72, num,
472, refere fex opmviones, primam Oldradi guefl, 207, qui juftum
pretium efle voluir ad rationem unius pro fex; fecundam Baldi
confil, 202, lik. 5. qui juflum pretium emti reditus ad vitam duorum
dicit effe ad radenem unius pro novem ; tertiam ejusdem Baldi
confil. 4ro. lib. 1, ubi decidit valere reditum ad rationem unius pro
decem emrum ad vitam unius 3 quartam iterum Baldi confil.18. 4. 1,
ubi idem obrinere dixit in reditu emto ad vitam duorum ; quintam
Romani confil, 303. qui defendir reditum unius pro ofto emeum ad
vitam virl & uxoris; fextam Cumani ¢onfil. 181, Qui opinarur decem
pro uno annuo elfe juftum pretium reditus emui ad vitam patris &
duorum filiorum, quorumr unus erar 17, 2nnerum, alter bimulus,
Harum opinionum primam & ultimam rejicic Molin, #, quef, 71,
num, 480.- fecundam , quarram & quintam intelligendas eflc ait de
hominibus tatis provedtioris aur male affectis, tertiam vero expe-
dite procedere vult in homine mediocris 2zatis ; intelligic autem me-
diocrem efle @tatem a trice(imo anno ad quadragefimum in mafculo,
& paulo minori tempore in feemina, d. quefl. 72, 1. 474, Si ema-
tur reditus ad viram duorum in folidum, auétius aliquanto precium,
ad rationem fcilicer duodecima vel circiter conftituendum effe putar,
d, num, 4.80. nifi ambo non mediocris fed paulo inclinatioris effent
2eauis & valetudinis, Gail, /2. 0,8, walem contraltum juftum &
Licirum efle ait, adeoque venditores ad obfervantiam obligari, i fur
ad rationem unius annui pro decem aut duodecim ab unica perfona
' © o e : medio-
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d'dge moyen, disons de 30 ans. Guillaume Bont dit que l'estimation usuelle est que le droit
de recevoir 10 par an sur la vie de quelqu'un vaut autant que cent en argent disponible en une
seule fois. De méme Frantzke(?2) détermine le juste prix & raison de 1 pour 10 parce qu'il
considére que l'estimation vraie doit étre faite en proportion de la rente rachetable(@3), en
admettanit que (ce sont les mots de Frantzke) de méme que I'on trouve ce prix a partir de celui
d'une rente perpétuelle par une diminution du prix, on trouve de méme le prix de la rente
viageére et incertaine & partir de la rente rachetable : c'est-a-dire que de méme que la
perpetuelle outrepasse la rachetable d'une tierce partie, de méme celle-ci excéde pareillement
la viagere. Et il ajoute que c'est ce que l'on constate sur le territoire de I'Empire lorsque ce
prix est fixé a raison d'un intérét en quinconce(?4) ou i raison de un pour vingt, ce qui
représente deux parties d'une rente perpétuelle communément estimée i raison de un pour 30
dont la tierce partie est 10 qu'il juge étre ce 4 quoi l'on doit estimer les rentes viageres.
Frantzke affirme de méme que c'est aussi pour cette raison qu'en Saxe les dots des épouses
nobles sont fixées & raison de un pour dix. D'aprés Feliciano de Solis, Rodriguez et
Guttierez(2%), dans la constitution Espagnole du Roi Philippe II de 1583, le prix est évalué a
raison de 1 pour 7. Cependant Covarrubias(26) affirme que I'on observe le plus souvent que
ces annuit€s de rente viagére sont en raison de un pour huit. Il faut ajouter ce fait quilya
cinq ans nous avons pu lire dans notre journal public les Nouvelles? qu'en Angleterre de
telles rentes ont été fixées  raison de un pour neuf sur la vie d'un seul, 4 raison de un pour
11 sur la vie de deux, de un pour 12 sur la vie de tois et  raison de un pour 15 pour une
rente temporaire de 99 ans ; les termes publiés dans les Nouvelles et qui sont datés de
Londres le 7 mars 1704 sont les suivants :

So bald die Kénigin gestern die Verordnung wegen den Leibrenten gul geheissen so seynd
in 2. Stunden hernach 10000 1b. und heute 100 000 Ib. Sterlings eingeschrieben worden ;
Dieses seynd die Conditionen der Leibrenten : wenn man nemmlich 10.1b. Sterlings
Jahrlichen Eintommens haben und solches biss auf das Leben dreyer nacheinander folgender
Personen erstrechen wil fo bezahlt man fiir ein Leben 90 fiir 2. Leben 110. und fiir 3.
Leben nacheinander folgender Personen 120.1b.



61

D) 27 (B

mediocris atatis, puta 30, annorum. Guil, Bont tr. de ufur. wm, 61,
dicit communi zltimatione hominum tantum valere jus recipiendi
1o. in anno ad vitam alicujus, quantum centum femel in promtis
denariis, Sic & Frantzk, refo!, L. 1, quafl. 2, 9. 93, & feq. juftitiam pre-
tii ad rationem 1. pro 10, determinat ob eam rationem, quod veram
zftimationem ad proportionem reditus redimibilis faciendam efle
purat, ur, (verba funt Franezkii) ficut in illo decrefcentia pretii fe-
fe habet ad pretium reditus perperui, ita quoque fe habest ea, qua
fir in reditu hoc vitalitio & incerto ad redimibilem : nempe quod
ficur perperuus redimibilem tertia parte fupergreditur, ita & hic vi
talitium in fimili excedat, Et hoc in rerris Imperii perfpicuum efle
fubjungit, dum pretium illius ad rationem quincuncis ufurz, feu ad
fationem unius pro vigint conflituicur , qua funt duz partes redi-
tus perpetui communiter ad rationem nius pro 3o, zftimati, quo-
rum tertia pars 1o, funt, quibus reditum witalitium zftimandum
cenfee.  Hanc ob caufam etiam in Saxonia dotalitia nobilium uxo-
rum ad rarionem wnius pro decem conflitui afferic idem Franezk,
d, quefl. 2. num. 96, In Hifpania conftitutione Regia Philippi I1. de
anno 1583. taxarum eft pretium ad rationem 1, pro 7. telte Feliciae
no de Solis de cenfib. lib. 2. eap. 10, Roderic, de ann. redit, lil. 1. quefl. 5.
mou, Gueticer, de prail. qq. lib. 2. in calee q.17. Covarruvias autem lil,3,
" var, refol, ¢, 9. n.7. affirmat frequentifime obfecvari , ut ifti annui re-
ditus’ad vitam fint ad rationem unius pro ofto, Hifce addi mere-
tur, quod ante quinquennium in Novellis noftris publicis habuimus
in Anglia fcil. tales reditus fuifle.conftitutos ad rationem unius pro
novem ad vitam unius, ad rationem, unius pro 11, ad vitam duo-
rum, unius pro 12. ad vitam trium, & ad rationem unius. pro 15,
pro reditu temporali ufque ad 99, annos; Verba Novellarum [cripea
Londini {ub dato 7. Martii. 1704 ita fe habent: o bald die Kis
nigin gefiern bie SBerorbnung. wegen den Leibrenten gut gebeiffeny,
fo fepnd in 2. Stunden hernad).10000: 1. und heute 100000: 1.
Sterlingg eingefhrichen worben ; Drefed {epnd bie Conditionen der.
£ubrenten @ oann man neimlic) 10. 15, Sterlingd jabrlichen Sinkore
mené haben/ und foldyes bif auff bag Leben dreper nadyeinanber fols
gender Perfonen erftrecten 1il/ fo besahlt man fiir ein Seben ga. fir 2.
£cben 1 1o, unb fiir 7. Seben nacheinander folgenber Perfonen.x zém.
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Sterlings ; und wann man 14.1b. jihrlicher Leibrenten 99. Jahr lang haben wil so bezahl
man dafiir 210.1b. Sterlings®), —

Mais il est évidemment clair que le prix ne peut étre établi aussi simplement sans
considération de lI'dge et de 1'état de santé de 1'acheteur dont on doit en effet avoir la
meilleure connaissance pour fixer le prix des rentes viageres, et la méme rente ne doit pas
€tre vendue au méme prix indistinctement 2 un homme d'un 4ge quelconque ; c'est ce que
fait Ulpien() qui soutient 2 propos d'une transaction de pensions alimentaires que la régle
de paiement qui intervient dans la transaction doit &tre décidée suivant 1'dge et I'état de santé
de celui qui traite parce qu'il s'agit manifestement tant6t d'un enfant, tantét d'une jeune
personne, tantdt d'un vieux. Ensuite, il y en a beaucoup qui prétendent ne rien décider de
certain a ce sujet, mais que toute I'affaire doit étre laiss€e a l'arbitrage d'un Juge avisé,
comme Scaccia qui soutient cependant que si l'acheteur était octogénaire et peu solide,
l'achat juste d'une rente annuelle serait a raison de trente pour cent. D'autre part Molina
expose la régle selon laquelle le juste prix du viager doit &tre apprécié en raison de 1'dge, en
prenant garde bien entendu au terme ultime auquel normalement et naturellement peut
parvenir la vie de celui sur lequel il est concédé et en retenant la moitié€ des années qui vont
du jour ol commence le viager jusqu'a son terme de telle sorte que le juste prix soit égal aux
paiements de toutes ces années : si le viager est tous les ans de dix ducats, celui sur la vie
duquel 1l est concéd€ sexagénaire et si l'on s'attend a ce qu'il puisse vivre jusqu'a quatre
vingts ans, le juste prix de ce viager est de 100 pieéces d'or qui égalent les paiements de dix
années, précisément la moiti€ de 'amplitude entre 60 et 80. A propos de cette régle, il fait
peu apres la distinction entre la redevance personnelle et la redevance réelle(30), et
précisément 1] ne pense pas que légalement la redevance personnelle des viagers soit licite
mais qu'elle est plutdt usuraire si l'on procede selon cette regle ; cependant, quand le viager
consiste en une redevance réelle, il considére que le juste prix ne doit pas étre évalué selon
cette regle, mais qu'il doit €tre alors fixé par un juge avisé.

Mais, quoi qu'il en soit de la redevance réelle ou personnelle, cette régle ne peut en
aucune fagon €re admise car, par exemple, quoique le sexagénaire puisse atteindre la quatre
vingti¢éme année et puisse ainsi vivre encore vingt ans, néanmoins on ne doit pas tenir
probablement pour son temps de vie future la moitié de 1'amplitude entre 60 et 80, c'est-a-
dire une décennie, parce qu'il n'est pas exposé€ a la mort avec une égale facilité (comme



63

B3) 28 (&K

Sterlingd; und wann man 14. 1. jdhrlicher Leibrenten 99. Saby
tang haben wil/ fg Scyablt man dafiir 210,16, Sterlings.  Sed fa-
cile hquet prezium non ita fimplicier conftitni poffe citra refpeétum
ad ‘2ratem & wvaletudinem ementis, harum enim in definiendo pre-
tio redituam vitalium potiflima ratio haberi, nec indiftin(te cvjus-
cungque zetatis homini idem reditus eodem pretio vendi debst 5 facit
huc quod de transactione fuper alimendis ait Ulpianus m /. 8. §. ro.
§. de trunsudl. modum pecuniz, que in transaltionem venit, pro eta-
te & valetudine ejus, qui transigic, arbitrandum effe, quia palam fie
alias cum puero, alias cum juvene, alias cum fene transigi. Hinc
etiam mulei nihil certi hac in re ftatuere, fed toram rem prudenti
“Judicis arbitrio relinquendam elle volunt, ur Scacc, de commerc. 8. 1,
qu. 1. m. 267, ubi mmen dit quod, fi emror eflet oftogenarius & in-
firmus , julta fic emtio annui redicns ad rarionem triginta pro centum,
Molina autem 1, 1, de jufl, & jur. difp, 388, gum, 5. regulam profert,
quomodo ratione ztaus taxandum fic predium joflum vitalii, a-
rendendo fcil, ad ultimum terminum, ad quem moraliter ac natura-
liter pervenire poteft vira ejus, in quam conceditur, & fumendo di-
midium annorum, qui funt 2 die, in quo vitalitium incipit, ufgue
ad terminum illunr, ita ut precum jultum fic quod in quantitate ad-
@quet penfiones illorum omnium annorum : Ut fi viraliuum fir de-
cem ducatoram quotannis , & is in cujus vitam concedirur fir fexa-
genarius , (pereturque vivere pofle ufque ad annos oftoginta, pretinm
juftum ejos viealici {int 100, aurei, qui penfiones zquant decem an-
norum, atque adeo dimidii latindinis, quz eft 2 fexaginta ufque
ad 8o. Circa quam regulam paulo polt diftinétionem facit inter cene
fum perfonalem & realem, & quidem viralitiom cenfus perfonalis
regulariter non arbitrarur effe liciam, fed potivs ufurarium, nifi
juxra eam regulam fiat ; at quando vitalitium confiftic in cenfu reas
li, tum pretium juftum non juxta illam regulam taxandum effe, fed
prudentis arbitrio conftituendum putat. 4, difp, 388, n, 8. Sed quicquid
fit de cenfu reali aut perfonali, hac faltem regala nullo modo admitci
poteft, nam lices fexagenarius ex. gr. annum otogelimum artinge-
re, & ita viging adhuc annos vivere poffit, non tamen dimidium
latitudinis, quz eft 3 6o. ufgue ad 8o. h. e, decennium pro zuate
¢jus probabiliter furura haberi deber, quia non zque facile (uri ta-

. . ° [4)7]
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cela est tacitement supposé€) en chacune de ces vingt années ; en outre, méme si 'on a jugé a
l'avance que le sexagénaire est disposé 2 vivre dix ans, c'est aussi porrcela que le juste prix
du viager ne devrait pas étre égal a dix années de paiement mais, i cause du profit, comme
on dit, on doit déduire I'intérét intermédiaire du paiement au comptant pendant la moitié du
temps ; en effet, cent piéces d'or dans I'immédiat valent plus que dix pieces d'or & verser
chaque année d'une décennie®V),

C'est pourquoi une fois rejetées toutes ces opinions qui sont accumulées sans
fondement, nous exposons** une facon vraie et authentique d'estimer les rentes viagéres.
D'abord, comme le capital ou le prix versé ne peut étre récupére, il est clair que les paiements
annuels devraient €ure supérieurs aux intéréts ordinaires qui seraient versés pour le méme
capital si la redevance était éieignable ; ensuite, il est juste que ce qui est versé chaque année
au-dela de I'intérét ordinaire soit attribué au capital, ce capital qui est diminué chaque année et
qui a la fin est entierement épuisé ; mais, afin que la condition intervienne également pour
I'acheteur et le vendeur, cela doit étre nécessairement atteint au bout du nombre d'années
qu'est présumeé devoir rester en vie celui sur la vie duquel la rente a été fixée. Par
conséquent, pour trouver quelle doit étre la raison entre le prix et les paiements annuels *afin
que la rente soit éteinte aprés tant d'années**, on pose le capital ou le prix = s ; le paiement
annuel = p ; le nombre des années pendant lequel une personne quelconque est présumé
devoir rester en vie, et que nous avons obtenu plus haut *dans le chapitre 2** =n ; la
raison du capital au capital augmenté de l'intérét de la premiére année comme 1 2 m de telle
sone que le capital avec l'intérét de la premiére année est = sm, duquel, si on soustrait p le
paiement de la premiére année, il reste sm - p pour quantité du capital apres la premiére
année. Ensuite, pour trouver quel est le capital aprés la deuxiéme année, il faut que comme
de 1am,de mémedesm-pasm?-pmle capital soit augmenté de l'intérét de la seconde
année duquel on doit 4 nouveau soustraire le paiement annuel ce qui donne sm2 - pm - p
pour la quantité du capital apres la deuxiéme année ; 2 nouveau, en multipliant par m et en
soustrayant p on a sm> - pm? - pm - p pour capital aprés la troisiéme année ; pareillement
apres la quatriéme année le capital sera sm® - pm3 - pm? - pm - p ; aprés la cinqui¢me
smS - pm® - pm3 - pm? - pm - p ; aprés la derniére ou n¥éme année smo - pmn-1.
pmr-2 - pmr-3... - p. Parce que cela doit étre = 0, on aura sm? = P+ pm+ pm? +

n_ L, . g B o
pm3 + .+ pm™! = p_::_lp (parce que cette série est une Progression Géométrique),
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cite hic {upponitur ) fingulis hujus vicennii annis morti obnoxivs eft :
preeterea quamves fexagenarins decem amnos vifturus przlumeretir,
ideo tamen pretium juftum viralitii non ad=quare deberet penfiones
decem annorum, fed proprer commodum , ut vocant, repreefentatio-
nis deduci debet interufurium rhedii eemporis. arg. [, 45, [ 66, in rr,
ff. «d L, Falisd. plus enim valent cenrum aurei in promtu, quam de-
cem aurei fingulis decennii 4nnis folvendi. Miflis itaque his omnni-
bus qua fine fundamento aftruuntur opinionibus, verum atque ge-
nuidum reditus vitales 2ftimandi modum oftendemus.  Primo pa-
tet quod, quia fors feu precium datum repeti nequit , penfionzs an-
nuz excedere debeant uluras ordinarias, qua alias pro eadem forte
folverentur, fi cenfus effer redimibilis ; fecundo zquum cft, wr id
quod fingulis annis ultra ufuram convenientem folvitur, forti impu-
tetur, quo fit ut fors fingulis annis imminuarur, & tandem plane
exhauriatur, fed hot, ue 2qualis inrer emtorem & venditorem ine
tercedat conditio , necellario contingere debet polt tot annos, quot
ille, ad eujus vitam redirus conftituitur , victuros prefomitar.  Ad
inveniendum iginur quanam ratio effe debeat inter pretium & an-
nuas penfiones, ut redirus poft tot annos extinguantur, ponatur fors
feu pretium 20 5, penfio annuz 20 p , numerus annorum, quos qui-
libet viCturos preefumitar, & quos fupra cp, 2. invenimus 20 , fit-
que ratio forus ad fortem auftam ué;ra prinmi anni ot 1. ad m, ita
ut fors cum ufurz primi anni fiv 20 sm, de hac fi detrahatur p pen-
fio primi anni, relinquitur sm — p pro quantitate fortis poft primum
annum 3 hinc ad mveniendum quznam fie fors poft fecundum an-
num, faciendum eft ut 1 ad m jta sm—p ad smm —pm fortem
auftam ufura fecundi anni, ex qua iterum detrahi ‘debet penfio an-
nua, ut habeatur s mm — pm—p pro quantitate [ortis, quz eft poft
fecundum annum ; rurfus multiplicando per m & fubtrahendo p ha-
betur s m! — pmm — pm—p pro forte poft tertium annum; fhmili-
ter fors poft quarrum annum erit sm* —pm' ——pmm—pm—p;
poft quintum sm*—pm* = pm'—pmm—pm~—p; poflt ultimum
feu n annum sM? —pm™ ! PP e p ™3 oo v —p  qua

quia debet efle 90 o, erit smP 0 p-pmt-pmm-t-pm' o ..

" pm™ "' 20 (quia hzc feries eft Progreflio Geometrica) 2 ——=,
D unde
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ilrésultera s.(m -1)=p - # et I'équation

d'ou en divisant de part et d'autre par

bt ar analogie -1(1-—)::l(1-1—@)::1(20( M"))
obtenue par anlogie ps : (m - I\ 1-—5 AT (105) (105) En

substituant la valeur de m = ]]—g% et m-1=2-= 21—0, car aujourd'hui sont légalement
autorisés des intéréts exactement en quinconce, *c'est-a-dire de cinq pour cent ; alors, le
capital est au capital avec l'intérét de la premiére année comme 100 3 105 ou comme 1 2

103) ;** ce qui montre que le paiement annuel doit étre au prix en raison de un i
t . - . P . , s g1 . , . -
20. (1 - (;Jgsl) ), raison qui sera parfaitement déterminée si I'on substitue désormais a n le

nombre des années que 1'on sait que l'acheteur doit rester en vie. *Ainsi, si quelqu'un veut
acheter une rente annuelle sur la vie d'un nouveau-né qui selon ce qu'on a trouvé plus haut
vivra encore probablement 18 % ans, le juste prix sera en raison de 1 pour

18 (32) . \ .
. ( (; 80) ) ; or**, on trouve la valeur de cette expression trés facilement au
moyen des Logarithmes car le Logarithme de tout nombre élevé 2 la puissance n est obtenu

en multipliant le Loganthrne de ce nombre par n ; *donc, ayant multiplié le Logarithme de la
fraction 120 | c'est-a-dire - 0,0211893, par 18 u ou lr()L()—’ il vient - 0,3860690 : le

105 °
181 | . .
nombre le plus proche de ce Logarithme est ;02(3) (%) 50 ; si ensuite on le soustrait de
l'unité et qu'on muldplie le reste ;3;3 par 20 on aura 22863630 =11 ;2;; pour le juste prix

d'une rente sur la vie d'un nouveau-né. En substituant pareillement 20 gg anil viendra

20 [1- (@)20 % )= 20 (] 1000} _ 20.1756 _ 12512
2756 2756 689

pour le prix qui doit étre donné pour le droit de recevoir une annuité sur la vie de quelqu'un
qui est né il y a six ans. De méme le prix & payer pour une rente sur la vie de quelqu'un

Rre a3
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unfle dividendo utrinque per - — proveniet 51 m— 120 p—.—; ,
1

& =quatione in analogiam verfa p, 5 11 m—1, 1— — :: (fublte

tuto valore ipfius m 20 o & m—120 A -, hodie enim re-
; 106 100 30

gulariter permirtuncur ufure duntaxat quincunces h. e, quingue pro

centum, proinde fors ad fortem cum ufura primi anni fc habeg ut
n -

105‘), 190 {-1-]
oad 10 =)l pe——— i, 10X~ — o
100 ad 10§ feu ur 1 ad oo/ 17 » 30X 1= § QU 4

indicac penfionem annuam ad pretium debere effc in ratione unius
100" : 5w
ad 20x1 — o 2 qu= satio plene determinabirur, fi pro » porro

fubfliruetur numerus annorum , quos emtor yichurus intelligitur, Iu
i quis redizus annuos emerc yelic ad viram infantis recens nati, qui
fecundum fupc{ius inventa prababiliter adhuc vivet annos 18 5, pre-
: . U ;
tium juftum erit ad rationem unius pro 20 r1 —g:i- '*, invenitur
autem yalor bhujus expreffionis facillime ope Logarithmorum , cujuss
cunque ¢nim numeri ad poteftatem cujus index 20 8 elevati Logss
rithmus haberwr mutiplicando Loganshmum ipluy pymen per a4
muldiplicaro jgitur Logarithmo fodticnis S~ id dte=e. 031189}
: . . e L .. I IRA-Y BT o A J Y . vt
per 18 5% five par ’f—:—; pravenit = o, 1860630, .ivs Logasichre pu
- ' 1000 ' * 'ioo""" baw ta adde oW o2
merus quamproxime eft Sy35 30 ;= #°, qui fi porra ab wratea
fubwahae , & pefiduum ;—;‘-—;: pc.r 0., mgluiplicenur, habehing
BTy u":—;’z-pro pretio jufto reditus emti ad viam infantis re- °

cens nadi, , Similiter fubflimenda peo 10} invepictus 302§ ==

i
1902037 - ' : .
4 32 1900 30 x1756 §t3 . .
e wzgxx-z—m %0 =75 20 13 = pro pretio quod duni

deber pro jure ‘recipiendi unum’ annuum ad vitam unius, qui kx
annos natus eftir Sic precium folvendum pro. seditu ad viam alw
‘ aujus
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qui a seize ans, sera :

20 (100)20 (] 1000 = 12 744 .
) 105 1343°

pour une rente sur la vie de que]qu un qui a 26 ans :

20 . (1 - _(%)1923) =20, (1 ] %) =12 816 ;

sur la vie de quelqu'un de 36 ans :

L
20 . L(M)”z =20.(1-1-0QQ =111141.
105 2349

2349 °
quia46ans:
20 [1. (100)15\= 20 (1 . 1000Y = 0 790 .
U \es/ ) : 2079 2079 °
quia 56 ans:
20 [1- (100) =20 . (1 1000 _ g 1204 .
’ 1767 1767 °
quia 66 ans :
1
20.(1 -(m)83)=20_ (I-M =634 .
105 1502 751
quia 76 ans :
20, [1-(200) 4 =20 (1.1000)_4104.
( ( ) ( 1276 3197

de meme, pour I'achat d'une rente sur la vie de deux enfants nouveau-nés pour lesquels le
temps de vie future du dernier survivant (comme on I'a trouvée plus haut au chapitre 2) est
probablement de 27 2:)—(1)3 ; le juste prix sera :

105 3904 122
personnes dont Y'une a seize ans et l'autre 46 ans :

20 1_(m)25i—§ 20 (1_M — 14 398 *%
105 3466 1733

27419 .
20 . ( (100) 5000) =20, (1 - 1000) _ 14 107 . et pour une rente sur la vie de deux

Mais tandis que j'€cris cela, je remarque que la valeur de ces rentes n'est pas
correctement estimée quand on suppose que la rente durera autant d'années que celles que
quelqu'un doit probablement rester en vie®3) ; en effet, les prix ne croissent pas dans la
méme proportion avec les années et pour cette raison le juste prix d'une rente viagére achetée
sur la vie d'une personne qui, par exemple, doit certainement mourir dans la décennie,
cependant qu'elle peut mourir en chaque année de cette décennie avec une égale facilité, ne
doit pas étre le méme que le prix d'une rente temporaire de cing ans bien que la vie probable
de cet homme soit de cing ans, mais la moyenne Arithmétique entre chacun des prix auxquels
sont achetés les rentes temporaires de un, deux, tross, etc..., jusqu'a dix ans. Ainsi, pour
avoir le véritable prix des rentes viageéres,

ERRS o
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. ! . : too 295 c
cujus, qui fedecim eft aanorum, erit 20 x 1 = — ‘0 0x1—350

44 ) . - R =
2012 24 pro reditu ad vitam alicujus qui eft 26, annorim

1343
10019} o090 616 ’ BH .
20X =—— ] —t jus qu
oy | DexI— = 01255 ad vitam alicujus q
v
10073 1000 1141 .
eft 36, annorum — | © o e, qui
3 20 x1— = D207 m’wu,m;q
1
oo 1000 00 N
6. ann —_— =¥ 22 . qui §6.
46 Orum 20 X1 — = NV20x1— 720 W 10,555 5
2
- too iy 1000 1204 .
annorum 2 -_—— pEm——— et AR ]
um ox1— = W 20x1= %2 8 757 5 c;ux 66. ane

gl

(=] 1000 st
norumzoxx—.'_s.’wzoxx———- 6—
18]

Tsor e qui 76, annorum

= 100 ¥ 000 fog . &
.ox:-—;o_s :):)zn:lx_!—'—---m6 4 59 3 WM pro redird emto

id vitam duorum infantum recens natorum, inter quos diuziffime
viventis tas (ur fupra cap, 2, inventum ) probabiliter furura elt

=it
4179 am i 5 109 ““roas

] —— =

annorum 27 =2, pretium jultumeritzoxt o7 . A soxx

Jooo 107 B . .

3508 X M55 & pro reditu .ad vitam duorunt, quorum unus eft
. . loo”:g fooo
fedecim alter 46, annorum, 20 1= — "** 20 20 x1— 5

14223, Verum dum hec feribo, animadverto valorem horum

1733 " .
redituum non recte zftimari {upponendo rediturm duraturum effe tot
annos, quot quis probabiliter viCurus prafumitur ; quia enim pre-
tia hon in eadem proportione crefcunt cum annisy ideo pretium ju-
ftum reditus vitalitii emti ad vitam unius, qui intra decemmium X, gr.
certo moriturus eft, at fingulis hujus decermii annis 2quali facilitare
mori poteft, non ider effe deber cum pretio redirus remporalis ad
quinque annos , licet vita probabilis hujus hominis fint quinque an-
ni, fed medium Arithmeticum inter fingula pretia, quibus emuntur
reditus temporales unius, duoram, trium &c. annorum vfque ad

decem, Ut igitur verum habeatur rediuum vitalium pretium,
opor-
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il faut trouver les prix pour chaque année que n'importe quel homme peut vivre, les
multiplier chacun par leurs cas de facilité, et diviser la somme de tous cés produits par le
nombre de tous les cas ; a la suite de cela j'ai dressé une Table qui contient les prix des rentes
temporaires de chaque année depuis un an jusqu'a cent ans, dans laquelle pour faciliter le
calcul j'exprime les fractions avec des décimales, et d'on il ressort qu'étant donné une
pension annuelle = 1000, le prix de la rente, par exemple pour dix ans doit étre payé
7.723, c'est-a-dire en raison de 1 4 7 170_2;)35 ou de 1000 a 7723.

An.  Prix An. Prix An. Prix An. Prix An. Prix
1. 0.952 A 12.821 41. 17.294 Gl. 15.980 Bl. 19.616
a, 1.668 ol 13162 42, 17423 62. 19.029 82, 19.634
3. 2,729 243 13,490 43. 17.346 63. 19.075 S3. 19.651
4. 3.553 24. 13.798 44. 17.663 O+, 19.119 £4. 19.668
3. 4.326 25), 14.093 43. 17.974 65. 19.161 85. 19.684
6. 5.075 26, 14.376 46. 17.850 66. 16.201 86. 19.699
7. 5.787 27 14.642 47. 17.981 67. 19.239 87. 19.713
8. 6.459 28. 14.898 48. 18.077 6S. 19.275 S8, 19.727
9. 7.105 29. 15141 49. 18169 69. 19.310 SY. 19.740
10. 9.723 30. 15.373 30. 15.256 70. 19.343 Yv0. 19.752
11. B.30+ 31. 15.593 31. 18.339 71. 19.374 9]. 19.76+4
128 S.564 328 15.5803 S= 16,4158 7, 19.404 92. 19.773
13. 9.3%¢ 33. 106.002 33. 18.493 73. 19.432 3. 19.78¢
14. 9.599 34. 16.193 54. 18.565 74. 19.459 94. 19.79%
15. 10.38¢ 35. 16.374 55. 18.034 75. 19.485 95. 19.806
10. 10.835 36. 16.547 36. 18.699 76. 19.509 96. 19.515
17. 11.274 37. 16.712 37. 158.701 77. 19.5313 usz. 19.824
18. 11.691 33. 16.56S 38. 13.819 78. 19.555 93. 19.832
19. 12.085 39. 17.017 59, 18.876 79. 19.576 Q9. 19.840
20. 12.401 <+0. 17.159 69. 18.929 SO. 19.596 100. 19.848

Grice & cette Table, j'ai trouvé *que la valeur et le prix des rentes viagéres s'établissent
comme suit** : étant donné une pension annuelle = 1000

Ve
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oportet invenire pretia in fingulos annos, quos quilibet homo vive-
re potelt, eademque per fingulos facilitatis calus mulciplicare , &
fummam omnium produftorum per numerum omnium cafuum di-
videre 3 in quem finem fequentem conftruxi Tabellam , quE conti=
ne preda redituum temporalium in fingulos annos ab uno ufque ad
centum , ubi facilioris calculs gratia frattiones reduxi ad decimales,
ita ue poﬁta penfione annuy 30 1.000, pretium redirus per decem

ex. gr. annos folvendi fit 7,723, h. ¢, in satione unius ad 7 2L
five 1000 ad 7713, '

i, Pret, ||an.| Pret, |lan| Pres, |jan.| Pres, ”4’;’ Pret,

o.9;z|z:|1:. 8:1'41!17.:94 ‘61[18.980”81‘19.616
1.868 12213, 162142017, 423 [162]19. 029! 82/19, 634
2.719133_13.4% 4317. 5461165 19.07¢( 83/19.651
3.593(124,13.798 |44|17. 663 IG.;. 19,119 I84, 19. 663
4.3261125114.093 l45117,774 1167/19. 161 |[ 85|19, 634
§.075 ||26{14. 376 fq.617.sso 66'19.201 || 86]19. 699
5+787)127)14. 642 147117, 981 167015, 339, 87[13.713
6.459||28(14 898”4—8 18,077 6849.;71’! B3/19.727
7-105 (29|17, 141/149(18. 169|/69/19, j10 8919.740'
1o| 7.723}130[11. 373(1f0[18. 356 701:9.;4.; 90(19. 713
310 8,304 1134110, 793 ||72|1& 33917119, 374 || 91[19. 764
12| 8.864|32/15.803l52/18.418|72 19. 4041l 92[19.77¢
[13] 9- 396113316002 |53118. 493 N73)19. 4321l 93]19. 786
14 9.895]|3416.193 154/18. 167 ||74/19. 459 94119, 796
1y[lo. asol 35|16, 374“5: 18.634177119.481 || 95|19.806
16/10. 838 136/16, 147([5€]48.699(|76]19. yo5 | 96|19.81§
(17|28 274137016, 712 197(18. 761 177119, £33 || 97]19. 824
18 11.691| ;8]16. 368] §8]18.819(/78/19. 557 1 98]19.832
19{12,08¢ ;9I17.017“f918.876!7919.;'76 99/19. 840
20'12.461/40'17. 1591/60'18. 92980 19, ng"xooxg.%.;%

D 001 N ws b -

Hujus Tabellz beneficio inveni valorem & prctiun’1 redituum vita.
lium fe habere ut fequitur: Exiftente penfione annua 20 1,006, re-
ditus
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la rente a vie de celuiqui a :

ans 0 6 16 2 36 46 56 %66 76xs
vaul 9420 10600 10593  10.576  10.164 9457 8148 6545  4.558

*Quant a la fagon d'établir les prix a trouver, pour abréger, nous la montrons sur le seul
exemple d'une jeune personne de seize ans**. 1l est clair *d'apres ce qui est exposé dans le
chapitre 2** qu'une jeune personne de 16 ans dans 15 cas meurt pendant la premiére
décennie, dans 9 cas pendant la seconde, dans 6 cas pendant la troisiéme, dans 4 cas pendant
la quatrieme, dans 3 cas pendant la cinquiéme, dans 2 cas pendant la sixiéme et dans 1 cas
pendant la septiéme. Si cette personne devait mourir pendant la premmiére décennie le prix
Juste serait 4.558 (on adopte en effet la moyenne Arithmétique des dix premiers nombres de
cete Table, c'est-a-dire de chacun des prix pour une rente de un, deux, 3, 4, 5,6,7,8,9,
10 ans parce que par hypothése, notre jeune personne s'expose & mourir aussi facilement en
chacune des années de cette décennie) ; si elle devait mourir pendant la deuxiéme décennie le
prix serait 10.519 qui est 1out pareillement la moyenne Arithmétque des prix pour des rentes
de 11, 12, 13, ... 20 ans ; semblablement, si elle devait mourir pendant la troisiéme
décennie, le prix serait 14.179 ; pendant la quatrieme 16.427 ; pendant la cinquiéme 17.086 ;
pendant la'sixieme 18.653 ; et enfin pendant la septieme 19.173 ; alors, d'aprés notre régle
générale la valeur de certe rente est

=15 4558 +§ 16.519 6 14170 + 4 16427 +3 . 17.806 +2 . 18.653 +2 .19.173
40

=423.720 _ 10.593 .
40

*On voit 13, & quel point les prix que nous trouvons se rencontrent avec ces rentes qu'établit
dans les années soixante dix du siécle passé 'Administration d'Amsterdam pour supporter
les charges de la funeste guerre qui accablait alors la Belgique®4), si I'on en croit Caspar
Commelin®3) qui écrit dans sa Description de la ville d’Amsterdam ces mots :

Amsteldam resolveerde, om de onkosten 1e tragen, 1ot verdadinge van haar Stad en Burgers,
door nieuvve conditien Lijfrenten te negotieren, en lieten de volgende Notificatie uijt gaan :
Commissarissen in gevolge en tot voldoeninge van d'opgelijde Commissie van desen
Achtbaren Raad, van date 18. deses, (Julii 1672 ) hebbende ge-examineert op vvat wijse op
het gevoeglykst eenige Geldmiddelen door t'negotierez op Lijfrenten, na proportie van de
Jaren uijigevenden zouden konnen vverden, en dienende den Rade van haar Ed - adijs,
zouden vermeijnen dat daarin op de volgende wijse een Egalisarie, zo0 na als
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ditus ad vitam ejus qui eft _
annorum o 6 16 26 36 46 56 66 96
valet 9.410 10.600 10.593 10.576 10.164 9.457 3.148 6.545 4558
Quotmodo autem operatio .in hifce pretiis inveniendis inftituta. fue-
rit, brevitatis caula unico duntaxat exemplo juvenis fedecim-znno-
rum oftendemus.  Ex iis qu capire 2. di@ta funt liquet 15, efle ca-
{us, ur juvenis 16. annorum moriatur primo decennio , 9. ut fecun-
do, 6. ut tertio, 4. ut quarro, 3. ut quinto, 2, ut fexto, & 1, ut
feptimo 5 fi moriturus effer primo decennio , pretium jultum effer
4.558 (fumitur enim medium Arithmeticum inter. decem primos
hujus Tabulz numeros h, e. inter fingula pretia pro rediru unius,
duorum, 3, 4,5, 6,7, 8,9, 10, annorum, quia per hypoth. ju-
* venis nofter fingulis decennii annis @que facile morti obnoxius eft;)
fi moriturus effer fecundo decennio, pretium effer 10,519, quod iti
dem eft medium Arithmeticum inter pretia pro reditu ad 11. 12.
12 .... 20.annos; Omiliter fi morirurus effer tertio decennio, pre-
tum cffec 14.179; fi quarto 16.427 ;5 fi quinto 17.806; fi fexro 13,
6535 & denique i feprimo 19,173 ; ergo per generalem poftram re«
gwlam valor hujus redicus eft
% ”'4.;53_}_9'10 5:9._*_6.:4.:79._*_4.16.417_*_3.0.306_*_’_18.65;_*_,'19 73

40
S 4,;:.“ 20 10.593. Hinc apparet in quantum pretta noftra in-

venta conveniant cum illis redicbus , quos prateriti feculi anno
fepruagefimo fecundo Magiftratus Amftelodamenfis’ ad fuftinenda
funefti illius, quo tunc temporis univerfum Belgium premebatur ,
belli onera conftituit, tefte Cafparo’ Commelino m Deferiprione rbs
Amflelodamenfis lib, 6. cap. 56, pag.1205. ubi hac ejus funt verba: An:-
fleldam refolveerde , om de onkoflen te fragen, rot verdadinge van haar Stad
en Burgers, door nmieuvre conditien Lyfrenten te negoticren , en fieten de vol-
gende Notificatie uijt gaan : Commiflariffen in gevolge on tot voldoeninge van
d’opgeleride Commiffie van defen Acbtbaren Raad , van date 18, defes, Gisi
1672, ) heblende ge-examineert op yvar wvife op het Jevoeglikfl eenige Geld-
middelen door £'negotieren op Lafrenten , ns propertie van de Faren uijigeven~
den zouden konmen vyerden , en diemende dem Rade van haar Ed : adris,
zoudes vermegnen dat daarin op de volgende veyfe een Egalifatic , xo na als
E ] doenlyk_
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doenlijk is, zoude konnen vverden geobserveert.

Van 1 tot 20 Jaren 1000 gl. =~

20 - 30 - 950 -

30 - 40 - 900 -

40 - 45 - 850 -

45 - 50 - Exclusive van 800 - 100 Guld. jaarlijkse
50 - 55 - 750 - Tenten
55 - 60 - 675 -

60 - 65 - 600 -

65 - 70 - 500 -

- 15 - 400 -

75 - 80 en daar boven 300 -

Waar op gedelibereer: zijnde, is her zelve Concept, zoo als t'leijt, bij den Raad
geapprobeert, en zijn Commissarissen voor haar Ed ; genomen meijte bedankt ; En vijders
de Heeren Thresorieren verzocht en geauthoriseert, om bij provisie met de Negotiatie voort
te gaan. Was getekent D. Schaap®®),

Et il ajoute que peu apreés, parce les acheteurs de ces rentes sont presque toujours d'un
age res avancé et qu'ainsi seule une petite quantit¢ d'argent peut €tre retirée de leurs prix,
cette disposition fut changée et qu'il fut proclamé par une Notification en date du 18 janvier
1673 que les acheteurs qui auraient déja dépassé leur cinquantiéme année acquitteraient un
prix de 800 florins pour des ammuités de 100. Ainsi, bien que ces prix different quelque peu
de ceux que nous avons trouvés plus haut, du moins le défaut des premicres années est-il
compensé par l'exces des suivantes, pendant lesquelles le prix est indistinctement fixé i
raison de 1 pour 8, alors que selon notre calcul il devrait étre fixé 2 raison de 1 pour 6ou 4 ;
€t nous ne trouvons entre eux qu'une faible différence, pour ainsi dire rien.

Les rentes viagéres que créa il y a vingt ans le Roi de France Louis XIV en different
plus, comme on le voit d'aprés I'Edit publié A ce sujet au mois de Novembre de I'année 1689
dont voici le principal :
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doenlyk_is, zoude kownen yverden geobferveers,

Van 1 tot 20 Faren) [ 1000 /.3

20 = 320 e 950 — |

30 = 40 = 900 — |- -
40 = 4f = 850~ |- .
45 = 5O = [ Exdufi. j 800 — L o G
SO = 55 — [ yevan Y 750~ pjaarlilec
f§ = 60 = 675 — | renten,
.60 - fp — 600 —

65 -~ 70 — fOO =

70 = 7§ =— 400 —

7y = Boendaarboven [ 300 - | ’

Waar op gedelibereert zgnde, is her zelye Comepr, zoo als tlegey by dew
Raad geapprobeert, en zyn Commiffariffen voor haar Ed : genomen woeyte
bedanki 5 En wvyders de Heeren Thieforieres verzoht en geauthorifeert , ons
by provific mer de Negotiatic voort te g5,

Was getelent
D, Schaap,

Et paulo polt fubdit, quod conflitutio hac, quia emcores horuny
redituum plerumque effent wtatis provedtioris, & ita nonnifi exigua
pecunie quantitas ex eorum pretus redigi pofler, immutany & per
Notificationem de dato 1§, Januarii 1673. declaratum fueric , ur illi
emtores, qui zeatis {u® annum quinquagefimum jam practeriiffent,
folverent precium §oo, florenorum pro 1oo, annuis; Quamvis igitur
hac pretia 2 noftris, quz fupra invenimus, aliquo modo differant,
fi tamen defeltus priorum annorum cum exceffu pofteriorum , in
quibus prerium indiltincte ad rationem unius pro ofto conftituirur,
cum fecundum noftram compurationem ad rationem unius duncaxac
pro 6. aut 4, conftitui deberer, compenferur, inveniemus incer illa
exiguam imo nullam intercedere differentiam,  Magis ab his diffe~
sunt illi Reditus Vitales, quos ante vicennium conflituir Rex Gal-
liz Ludovicus X1V, uti pater ex Edifto fuper hac re publicato

menfe Novembri An, 1689, cujus hec func principaliora :
LOoUIsS
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LOUIS &c. A cet effet Nous avons fait examiner en nétre Conseil la proposition qui Nous a
€té faite, de créer des Rentes Viageres 4 Fonds perdu, assignées sur le méme Fonds que
celles de ndtre bonne Ville de Paris, qui ne seroient sujettes a aucunes saisies, méme pour
nos deniers & affaires, & qui seroient constituées sur un pied proportionné i I'age des
Rentiers,-lesquels seroient distribués en différentes Classes, suivant la différence de leur age.
A la charge que la part de ceux qui decederoient accroitroit aux survivants : En sorte que le
dernier vivant de chaque Classe regiit seul le revenu entier du capital des Rentes de sa Classe
: laquelle proposition &c. A CES CAUSES, & autres 4 ce Nous mouvans, de I'avis de Notre
Conseil, & de notre certaine science, pleine puissance & autorité Royale, Nous avons Dit,
Statué & Ordonné, & par ces Présentes signées de ndtre main, Disons, Statuons &
Ordonnons, Voulons & Nous plait, N

1. Que par les Commissaires qui seront par nous députés, il soit vendu & aliené 2 nos chers
& bien-aimés les Prévot des Marchands & Echevins de nbtre bonne Ville de Paris, la somme
de 1.400.000 livres actuelles & effectives des Rentes Viageres, 3 prendre sur tous les deniers
provenant de nos droits d'Aydes & Gabelles, & de Cing Grosses Fermes, que Nous avons
Déclaré & Declarons spécialement & par privilege affecté & hypothequés aux payement &
continuation desdites Rentes, méme par préférence i la partie de nétre Trésor Royal.
Voulons que les Constitutions en soient faites par les Prévot des Marchands & Echevins de
notre dite Ville de Paris, a ceux de nos Sujets, qui les voudront acquerir &c.

2. Qu'aucuns des Acquereurs desdites Rentes Viageres venant 4 deceder, les interéts dont
jouissoient les Acquereurs decedés appartiennent aux survivans de la méme Classe par droit
d'accroissement, & soient distribués entre eux d'année en année au sol la livre &c.

4. Et pour €tablir un ordre plus naturel & plus juste parmi ceux qui voudront prendre & lever
desdites Rentes. & faire en sorte que chacun se trouve associ€ avec des personnes a peu prés
de son age, Voulons que tous lesd. Rentiers sofent distribués en quatorze Classes. La 1re
des enfans jusques & I'age de 5 ans accomplis. La 2de de 5 ans Jjusques a 10 ans. La 3me de
10 ans jusques a 15 ans. La 4me de 15 ans jusques 2 20 ans. La 5me de 20 ans jusques a 25
ans. La éme de 25 ans jusques a 30 ans. La 7me de 30 jusques a 35 ans. La 8me de 35 ans
jusques a 40 ans. La 9me de 40 ans jusques 45 ans. La 10me de 45 ans jusques a 50 ans.
la
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LOUIS &¢., 4' cet effer Noss avons fait examiner en nétre Confeil la
propufition qui Nous & €t€ faite, d¢ créer des Remtes Viageres & Fonds perdu ,
affignées fur le méme Fonds que celles de notre bonne Ville de Paris o qui ne
feroient fujettes & ancunes faifies , méme poer nos deniers & affaires—¢ qui
feroient conflules fur sun pied proportionné a I'dge des Rentiers , lefquels fe=
voient diflribués en differentes Claffes, furvant la difference de leser ages A la
charge que la part de ceax qui decederoient accroitroit aux furvivans: En forte
que le dermier vivans de chaque Claffe vegar feul le vevenu entier du tapiral
des Rentes de [z Claffe : Laguelle propofition &rc. A' CES CAUSES, &
astres & ¢ Nows mouvans o de [avis de misre Confeil, & de nétre certaine
fiience  pleine puiffance & autorité Royale, Nows avons Dit, Statué ¢ Or=
donné , & par ces Prefentes fignées de notre main 5 Difons, Statwons & Or-
donnons , Voulons ¢ Nows plait,

1. Que par les Commiffuires qui feront par Nous deputés, il foit vendu
&~ aliené 4 nos chers & bien- amés les Prévot des Marchands & Edhevins
de nitre bonne Ville de Paric, ls fomme de 1400000, livres aluelles ¢ effe-
Qives des Rentes Viageres , a prendre fur tout les deniers provenant de nos
droits d Aydes & Gabelles , & de Cing Groffes Fermes , que Nows avons De=
claré ¢ Declarors [pecialement & par privilépe affedés & bypotheques au
payement Cr continuation defdites Rentes  méme par préference & la pavire de
nitre Trefor Royal.  Voulons que les Conflisaions en foient faites par les Pré=
yor des Marchands ¢ Echevins de norre dire Ville de Pavic, & ceux de nos
Sujets , qui les vordront acquerir, &t

1, Ou'ancuns des Acquereurs defdites Rentes Viageres venant a deceder
les interéts dont jouiffoient les Acquerewrs decedés appartiennent aux furvivans
de la méme Claffe par droit & accroifement , & foient diffribués emtre eux dan-
née en année an fol la Irvre Cre, T

4. Et pour lablr an ordre plu maturel &r phws jufle parmi ceux qui
youdront prendre € lever defdites Rentes, & faire en forte que chacun fe
trouve affoci¢ avec decperfonnes & pew prés de fon ape, Voulons que toue lefd,
Rentiers forent diffribués e quatore Claffes,  La 1v7¢ des enfans jufques &
Tige de §, ans accomplis, La 39 de §, ans jufques @ 10, ans. L 3m¢ de 10,
ans jufques & 15, ans, La 4™¢ de 15, ans jufques & 20. ans, La §7° de 2o,
ans jufques & 3¢, ant,  La 6™ de 25, ans jufques & 30, ant,  La 7™ de
30. ans jufques & 35, ans,  La 8¢ de 35, ans jufques & 40. ans,  La g™

de 4o, ans jufques & 45, ans,  La 1ome de 45, ans jufques 4 §o.-ans, L&
E: ¢ ume de

N
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1Tme de 50 ans jusques & 55 ans. La 12me de 55 ans jusques 4 60. La 13me de 60 ans
jusques a 65 ans. La 14me & derniére Classe de 65 ans jusques & 70 & au-dessus.

7. Que chaque Constitution soit de trois cens livres de Capital, & h:é_puisse étre de plus
grosses sommes ; mais sera loisible a chaque Rentier de prendre tel nombre qu'il lui plaira de
parties de Rentes de trois cens livres de Capital chacune &c.

8. Et d'autant qu'il ne seroit pas juste que les Enfans & autres personnes d'un age robuste,
qui selon le cours de nature doivent plus long-tems jouir desd. Rentes, en tirassent un aussi
gros interét que ceux d'un 4ge plus avancé, les Rentiers des deux premieres Classes jusques
a I'dge de dix ans accomplis, ne seront payés des interéts de leur Capital que sur le pied du
denier vingt. Ceux de la 3me & 4me Classe de 10 ans a 20 ans sur le pied du denier 18.
Ceux de la Sme & 6me de 20 a 30 ans sur le pied du denier 16. Ceux de-la 7me & 8me de 30
a 40 ans sur le pied du denier 14. Ceux de la 9me & 10me depuis 40 a 50 ans sur le pied du
denier 12. Ceux de la 11me & 12me depuis 50 jusques a 60 ans, sur le pied du denier 10. Et
ceux de la 13me & 14me depuis 60 ans & au-dessus, a raison du denier 8. &c.

D'abord, on voit clairement d'apres ces articles, pour quelle raison le prix de ces rentes
a €té fix€ a un niveau plus élevé que dans les rentes viagéres habituelles dont nous avons
traité jusqu'ici ; c'est en raison du droit d'accroissement”) dont jouissent ceux qui survivent
aux décédés de la méme classe ; mais ce droit d'accroissement ne produit rien d'autre que
dans le cas o I'on présume que tous doivent ére parvenus a I'dge le plus avancé, par
exemple 86 ans ; c'est qu'en effet, sur environ trois cents hommes qui se trouvent dans la
méme classe, un probablement atteint I'age de 86 ans et & un seul qui survit sont versées les
rentes annuelles de tous comme si chacun vivait encore ; pour cette raison, qu'un seul
parvienne a cet age c'est la méme chose que si tous y parvenaient. D'oll I'on voit bien qu'on
paye chaque année moins quil ne faut aux acquéreurs de la premiére et de la seconde classe
en fixant pour eux la rente 2 raison de un pour 20. En effet, toute rente temporaire, méme si
elle dure cent ou mille ans, parce qu'ici le capital ou le prix donné ne peut pas étre repris,
vaut toujours moins que la redevance remboursable qui cependant s'achéte normalement au
prix de vingt pour un. Par contre, ceux qui sont placés dans les autres classes et
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N de 5o, ans jufques &'55. ans, L4 127 de 55, ans jufqués & Go. ant,
La 13m¢ de Co. ans jufques 4 65, ans,© La 14™ & derniere Claffe de 65,
ans jufques @ yo. ¢ au-difus,.

7. Que chaque Conflirution foit de trois cens livres de Capiial, & ne
puille étre de plus groffes fommes 5 mais fera loifible & chague Renticr de pren-
dre tel nombre qu'sl Iui plaira. de parties-de Rentes dr trois cens livres de Ca-
pital hacune Gre, '

8. Erdamant qu'il me feroit pas jufle que les Enfans & autres perfon-
nes dun dge vobufle , qui [elon le cours de nature doivent plus long-tems jouir
defd. Rentes, en sivaffent un auffi gros interét que ceux d'un dge plus avanié,
les Rentiers des deux prenseres Claffes jufques a Idge de dix ans accomplis
ne feront payés des aniercts de leur Capital que fur le pied du denier vingt,
Ceux de la 3m¢ & 4™ Claffe de 1o, ans & 20, ans fur le pied du denier 1§,
Ceux de [ §™¢ & 6™ de zo. & 30, ans fur I pied du denier 16.. Ceux de
la 7me & §m¢ de 30. @ 40, ars fur le pied du denier 14, Ceux de la g,
€ 10™ dipiis 4.0, a 50, ans fur le pied du denier 12, Cexx de la nime ¢

1 127¢ depuis 0. ans Jufques @ 6o, ans, fur le pied du denier 1o,  Et cewe
de ls 13m¢ & 14 depuss 6o, 4ns & au-deffus, i raifen du.denier 8, Gre..

Ex his arviculis manifefta primo eft ratio, cur in his reditibus
majus pretium conftiturum fuerit, quam in ordinariis reditibus vi-
talitits, de quibus hucufque egimus, nempe proprer jus accrefcends,
quo gaudent illi, qni defunétis in-eadem Claile conflitutis fupervie
vunt; verum jus iftud accrefcendi nihil aliud cfficit, quam ut om-
nes pre{umi debeant perventuri ad ztatem longilimam , puta §6.
annorum ; quia enim ex trecentis circiter hominibus, qui in cademn
€laffe conflicuci func, probabiliter unus faltem ad annum g6. perve-
niet, & uno tanrum fuperftite reditus annui pro omnibus folvuntur,
ac fi finguli adhuc viverent, ideo-uno ad hanc atatem perveniente
idem ¢ft ac [i omnes ad illam pervenirent,  Unde patez quod emto-
nbus prima & fecundz Clalfs fingulis annis jufto minus folvirur ,.
conftiruendo ipfis reditum-ad rationem unius pro 10. Omnis enim
redirus temporalis, etiamfi centum vel mille annos duret , idvo quod
fors feu pretium darum hic repeti nequit, femper minus valer quam.
eenfus redimibilis, qui tamen re iter emitur pretio vigint pro
uno, Qui.autem in reliquis conftiruuntur Claffibus , & decem an-

nis.



sont 4gés de plus de dix ans sont trop favorisés par cette agréable clause ; par exemple un
quadragénaire qui est présumé devoir vivre 46 ans (on suppose en effet qu'il doit parvenir 2
I'age le plus avancé de 86 ans) recoit une annuité de un pour douze_alors que selon notre
Table une rente de 46 ans devrait étre  raison de un pour 17880/1000 c'est.3 _dire & peu prés
de un pour 18. On peut observer 1a méme chose dans toutes les autres classes, a la seule
exception de ceux qui sont dans I'dge le plus avancé et qui peuvent seulement espérer une
dizaine d'années ou moins, car on doit leur payer une pension annuelle supérieure 4 1 pour
8, soit 1 pour 7, 6 ou 5 etc..., comme cela est évident d'aprés la Table. Cependant, il me
semble que la raison pour laquelle dans cette constitution les Prix sont presque toujours
inférieurs et a l'inverse les pensions annuelles supérieures 2 ceux de notre Table, c'est que
nos prix sont calculés sur une base d'intérét en quinconce ou de cinq pour cent alors que 12
ou les pratiques commerciales sont importantes, comme en France, des intéréts plus élevés
de six, sept ou méme huit pour cent sont autorisés de telle sorte que si dans notre Table je les
avais utilisés a la place d'un intérét en quinconce j'aurais abouti 2 la méme proportion que
celle qui est mentionnée dans la susdite constitution**.

Il existe une autre sorte de contrat sur la vie qui a une grande affinité avec les rentes
viageres ; c'est cette convention encore trés pratiquée de nos jours chez les Italiens qu'un
Pére qui vient d'avoir une fille convient avec une autre personne que pour le prix regu
immédiatement, celui-ci rende le quadruple ou le quintuple (ce qui alors constituera la dot de
sa fille), s'il arrive que la fille parvienne 2 l'dge nubile, c'est-a-dire 16 ans, mais qu'il garde
tout si elle meurt avant. Avec cette convention on demande donc quelle doit étre la somme
qu'il faut rembourser au bout de ce laps de temps. C'est ainsi que nous le déterminons : nous
posons que I'argent versé est = 1, qui aprés une année vaut m *c'est-a-dire que cet argent
avec l'intérét de la premiére année est = m (comme cela a éé dit plus haut)**, vaudra ensuite
m? aprés deux années, m3 aprés 3, m? aprés 4, et m16 apres seize années ; c'est pourquoi,
si la fille devait atteindre 16 ans a coup sir il devrait acquitter m16, mais parce qu'il peut
arriver qu'elle meure avant cet age, il est équitable de rembourser plus que m16 pour que
cette nouvelle incertitude soit compensée par un autre profit ; appelons donc x ce qui doit étre
rembourse et il y aura 40 cas pour obtenir x et 60 pour 0, car il y a (comme cela ressort *des
registres
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nis funt majores, nimis lauta fruuncur conditione 3 ex. gr. quadras
genarius qui prafumitur victurus annos 46, (fupponitur enim per~
venturus ad xeratem longiffimam §6. annorum) recipit unum an--
nuum pro-duodecim, cum fecundum Tabulam noftram reditus 46.

. Sy : 83 .
annorum efle debear ad' rationem wius pro 17 ;== h. ¢. ad ratio-

nem unius fere pro 18, Idem in reliquis omnibus obfervare licet,
exceptis folum 1llis, qui in extrema [unt fenefure & qui decem tan-
tum aur pauciores annos (perare poflunt, illis enim major penfio an-
nuatim folvenda eft quam r. pro 8..nempe unum pro 7. 6. vel 5, &¢.
ut ex Tabula liquer.  Ratio autem quod in hac conflitutione pretia
plerunque fint minora, & ¢ contra penfiones annuz majores , quam
que in Tabula noftra habentur; mihi hec viderur effe, quod pretia
noftra fint fuppurata ad modum ufurarum quincuncium feu. quin-
que pro centum , cum tamen iis in locis ubi magnus eft commer-
ciorum ufus, ut in Gallia, majores ufura’ fine permiff ; ut fex,
feptem vel etiam ofto pro cenrum , adeo ut fi loco ufurarum quin=
cuncium has in Tabula noltra fubftuuifferns, in eandem proportio-
nem, qua in difta conftizutione obfervatur, incidiffem.  Eft & alia
fpecies contradtus vitaliii, quae cum reditibus vitalibus magnam ha«
bet afinitatern , illa fcilicee conventin, Italishodienum maxime ufi-
‘tata, qua Pater cui recens nata eft filia, cum alio ita’ contrahit, vt
ille pretio ftatim accepro ejus quadruplum vel quintuplum’ (quod
deinde filiz in dotem cedit ) reftiruar, fi contigerit, filiam pervenire
ad zcatem nubilem pura 1§ anhorim , totum aurerh retineat, fi in«
fra hanc @tatern morianir, * In hac igitur conventione quatitur quans
tum debeat effe illud, quod difto tempore reflitui oporteat 5. nos il-
Jud ita determinamus : Ponamus pecuniam erogatam effe 20 1, il-
lamque poft annum valere m, h, e, illam cum ufura primi anni cfle
o0 m, (uri fupra etiam pofitum fuit). hinc illa poft duos annos va-
lebit mm , poft tres m', poft quaruor m*, & poft fedecim m'¢; ira-
que fi flia certo ad 16, annos perventura effet, ipfi folvi deberet m'%,.
{ed quia contingete poteft illam infra hanc ztatem mori , ideo @quum’
eft plus reflitui quam m*, ut hac incertitudo iterum cum alio lucro
compenferur, vocemus igitur id quod reftitui debet #, eruntque 40
calus ad obrinendum = & 6o, ad o, funt enim (ut apparet ex cata-

E 3 logo-
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de décés mentionnés plus haut dans le chapitre 2)** 40 cas ou quelqu'un atteint la
seizieme année et 60 ol il meurt pendant les 16 années ; en conséquerzce I'espérance de celui
qui passe un tel contrat est :
40X +60.0_2
: ' ) 100 5 )
et parce que son espérance doit valoir autant que ce que vaut le prix versé apres seize années,

X

c'est-a-dire m!6, on aura %x =ml6 et x =2 ';'16 = (en posant m = 1—8(5)- parce que les
intéréts légaux sont en quinconce) % X %m » quantité que l'on obtient facilement par les

logarithmes, car le Logarithme de %16 est seize fois le Logarithme de % ; donc en

multipliant le Logarithme de ce nombre, c'est-a-dire 0,0211893 par 16 on obtient le
Logarithme 0,3390288, qui est 2 peu prés celui du nombre 2,183 ; puis en multipliant ce
nombre par % on obtient 5,457 qui doit étre remboursé 2 la fille apres 16 années et qui
comme on le constate est plus que le quintuple de l'argent initialement versé. *De plus, il
faut enfin noter que ce que nous avons dit plus haut au sujet du reméde de la 10i(38) sur
l'acquisition de I'espoir en général doit ére admis pour cette convention et pour les rentes
viageres, de telle sorte qu'il y ait lieu 2 rescision si 'acquéreur a donné plus du double du
juste prix ou si le vendeur en a regu moins de la moitié ; 4 moins qu'on ne soupgonne un vice
usuraire, car en ce cas le vendeur, méme 1ésé de moins de la moiti¢, doit étre entierement
rembourse.

CHAPITRE V

La maniére de déduire la Quarte Falcidie
des legs de Pensions Alimentaires, d'Usufruit,
de Rentes Viagéres, etc...

Dans les legs qui dépendent du futur, par exemple pour I'usufruit, les legs de pensions
sur la durée de vie, alimentaires et assimilées savoir si la Loi Falcidie(!)

¥
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logo demortuorym fupra cap. 2, memoraso) 40. cafus ur quis pet.
veniat ad annum decimum fextum, & 60, ut moriatur intra 16, an-

' Lo s, A . 4054 60.°
nes, proinde expe@atio ejus , quihoc modo ¢ontrahir, eft =

-0 ; =, & quia hzc ejus expectatio tantundem valere deber ac jl
lud quod yaler pretium erogarum poft fedecim annos h, e, ', id.

16
4 i : 16 m_ 1os H
circo habebitr § x 00 m'¢, & x 20 = - 30 (pofito m 90— quia
- t6
S R " 105§ .
ufure legitim funt quincunces) £ x = » qu® quanritas per Lo-

16
garithmos facile habetur, nam Logarithmus ipfius :—::- eft fede-
cuplus Logarithmi ipfius ;:—:, mulriplicato jgitur Logarithmo hujus

numeri i. ¢. 0,0311§93. per 16. provenit Logarithmus o, 3390285.
cujus numerps quam proxime eft 2,183, qui porro mulpiplicatus per
£ dat 5.457, pro ¢o quod flliz poft 16, annos reftitui deber, & quod,
ut apparep plus eft quam quintuplum pecuniz ab initio erogata,
Caterum ultimo Joco & hog notandum eft, quod id quod fupra d¢
remedio Jegis 3. C. de refind. vend, circa emtionem [pei in genere dixie
mus, etiam in hac convenrione & in rediribus vitalitiis obtinere de-
beat, adeo wr refciffioni Jocps fic, fi vel emtor plus quam duplum
jufti precij dederir, vel venditor minus quam dimidium ejusdem ac-
ceperit; nify foree fubfic fufpicip wlurariz pravitatis, tunc enim ven-
ditor etfi infra dimidium lefus in integrum reftitui deber,

CAPUT V.

De modo deducendi quartam Falcidiam ex
legato alimentorum , nfusfruéing,
redituum vitalinm ¢9¢,

Uia in legatis ex eventu pendentibus, utputa

@ £ ufufrultu, penfionibus tempore tantum vita: legatis, alimen-
' 5 tis & fimilibus , incerrum eft an & in quantum Lex Falci-
dia
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s'applique et dans quelle mesure, est incertain ; aussi différentes régles sont-elles exposées
qui permettent a I'héritier de conserver sa quarte ; en effet, ou bien dans I'immédiat les legs
n'excédent pas les trois quart, mais on soupgonne cependant que pafEﬁiie du prolongement
de la vie du légataire ils dépasseront les trois quarts et les annuités entiéres de pension sont
alors réglées jusqu'a ce qu'arrive une année ol, contrairement a la Loi Falcidie, quelque
chose qui dépasse les trois quarts commence 3 étre dii ; dans ce cas, on diminue
rétroactivement tous les legs de chaque année et 2 cette fin, dans les legs de ce genre il faut
demander au légataire une caution égale d ce qu'il a regu en rop@ ; ou bien il est clair dés le
début que la Falcidie s'applique et le legs sera alors estimé valoir autant que ce qu'il peut
devenir au moment de I'héritage car alors ceci est équivalent a cela, c'est-a-dire ce qu'un tel
legs peut étre vendu est incertain de I'incentitude de la vie du légataire’¥) ; et c'est pourquoi
dans la loi 68 on expose la régle qui doit permetire d'établir le calcul dans ce genre de
legs, de pensions alimentaires, d'usufruit, etc... Le texte en est trés remarquable et s'exprime
ainsi : "Ulpien® écrit que pouwr le calcul des pensions alimenzaires on doit procéder de la
Jagon suivante :
que du premier dge jusqu'a la vingtiéme année on compte une quantité de trente
années de pension alimentaire, quantité sur laquelle s'acquine la Falcidie ; de certe
vingtiéme année a la vingi-cinquiéme, vingt-huit annuités ; de la vingt-cinguiéme a la
trentiéme, vingr-cing annuités ; de la trentiéme é la Irente-cinquiéme, ving-deux
annuités ; de la trente-cinguiéme a la quarantiéme, vingt annuités ; de la quarantiéme
a la cinquantiéme awani d'annuités que le nombre d'années moins une qui lui
manguent pour atieindre la soixantiéme année ; de cette cinquantiéme année jusqu'a
la cinquante-cinquiéme, neuf annuités ; de la cinquante-cinquiéme jusqu'a la
soixantiéme, sept annuités ; de la soixantiéme année pour tout dge, cing annuités ; et
Ulpien affirme que nous avons bon droir d'en user, et que cela convient dans le cas
du calcul de l'usufruir. La coutume est cependant de compter du premier dge d la
trentiéme année, tente annuités ; d partir de cette trentiéme année de faire entrer dans
le compte aurant d'annuités que l'on voit qu'il en manque pour atteindre la
soixantiéme année : ainsi le compte ne fait jamais intervenir plus de wrente annuiiés".

Les termes de cette loi sont tout 2 fait clairs, aussi je m'étonne que G.G. Titius(®)
I'éclaire ainsi : il convient de diminuer sans cesse d'une année en raison de I'age dans lequel
se rouve la personne, & savoir de cette maniére : un nouveau-né est présumé vivre 30
années, un homme d'un an encore 29, de deux ans encore
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dia locum habeat , ideo in legibus noftris varii proponuntur modi;
?uibus heres quartam fuam falvare queat 5 vel enim legata in pra-

ens dodranterm non excedunt, fulpicio tamen et; ne ob longiorem
legacarii vitam in pofterum fuperent dodrantem, & tunc integra
penfiones annuz folvuntur tamdmu, donec annus venerit, quo con«
tra Legem Falcidiam aliquid ultra dodrantem deberi incipiat, quo
cafu retro omnia legata fingulorum annorum imminuuntur 4 47. f
«d L. Fslod, in quern finem opus fuit cautionem , quanto amplins acce-
perit reddi , in hujusmodi legatis & legatarfo interponi L 1. £, 16, eod.
vel flatim apparet Jocum effe Faleidie, & tunc id legatum tanti
z{timabitur , quanti venire poteflt /. §5. eod. quia autem id ipfum hoc,
quanti fc. venire poflic tale legatum , incerrum eft ob incerticudinem
vite legatarii , idcirco in L. 68. eed. proponitur regula, quomodo com-
putatio inftiruenda fit in"ejusmodi legato alimentorum, ufusfructus
&c. textus in d.). eft valde notabilis, & ita fonat : Computatien: i
alimentic faciende bant formam efe Ulpianus firibit, ut 4 prime @ate ufque
ad annum vicefimum quantitas altmentoramt triginta anmorum computetur
ejusque quantitatis Falcidis prefletur : ab annis vero viginti wfque ad amnum
vicefimum quintum , annorum viginti ofle : ab annis viginti quingue ufque
ad annos triginta , annorum viginti quingue : ab annis frigints ufgue ad annos
trigints quinque 5 annorum vigingi duo : ab annmis triginte quingue ufgue ad
annos quadraginta , anporuns viginti & ab annis quadraginta ufque ad annos
quinguagints , tot anrorum computatio fir , quot etati ejus ad annum fexage-
fimum deerunt , vemiffo uno anno ;: 4b Anmo vere quinquagefimo ufque ad an-
iR qumquagefimun: quintum , annorum novem : ab anni¢ quinquaginta quin-
que ufque ad anvum fexagefimien , annorum [eptens : ab annis fexaginta cu-
Juscunque asatis fit, annaram quingue : eoque nos jure uiiy Ulpranus ait, &
crea_computationem ufusfudlus facrendam,  Solitum efl tamen & prima atate
ufque ad anvum trigefimun: , computationem annorum trignta fier : ab annis
Tero triginta, tof annorunt computationens inire , quot ad anmum fexagefimum
deeffe videntur : nunguam erge amplius quam trigints ansorum comoutatio
initwr, Verba hujus lepis adeo funt clara, ut mirer G. G. Titium
in obfervationibue ratiotinantibiu i compend, Lauterbach. obferv. 945, pag. 629,
illam ita explicare , ur pro ratione =tatis, in qua homo reperitur,
femper annum demere oporteat, eo filicet modo, ut homo recens

natus 3o, annos, homo unius anni adhuc 29, duorum annorum ad-
: huc
- $
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28, de trois encore 27 années et ainsi de suite ; et on doit continuer ainsi d'en calculer la
raison jusqu'a la vingtitme année : a partir de cette vingtieme année il est censé vivre encore
28 ans, de la vingt et unieme 27, de la vingt-deuxiéme 26 et ainsi de suite ; et de méme pour
les autres périodes. De fait, si I'on effectuait le calcul de cette facon on devrait présumer
qu'une personne de 19 ans n'est pas disposée & vivre plus de 11 années alors qu'une autre
qui n‘aurait qu'un an de plus est présumée disposée i vivre 28 années, c'est-a-dire plus de
deux fois plus ; ce qui est par rapport au bon sens une absurdité si manifeste que l'on doit
plutdt appliquer a Titius lui-méme ce qu'il dit des autres : "JI tombe en Scylla celui qui veut
éviter Charybde". 1l n'a pas l'air non plus de s'inquiéter de I'absurdité qu'il commet
lorsqu’il objecte 2 Johann Thomae() que sans aucun doute ce calcul place parfois la limite de
la vie plus loin qu'elle n'est cependant disposée 2 étre située et qu'elle est en fait plus
proche ; par exemple, une jeune personne de 24 ans dont on croit qu'elle est disposée a
vivre encore 28 ans, atteint I'Age de 52 ans 14 ol une autre de 26 ans, puisque l'on croit
qu'elle doit vivre pendant 25 ans, doit quant a elle atteindre la 51&me année ; mais (comme le
soutient Titius) la jeune personne de 24 ans doit aller au-dela de la 26&me, et donc en
respectant cela atteindre 52 ans aussi bien que 51 ans ce qui étant contradictoire ne peut
arriver en méme temps(®). En vérité on répond a cela et aux objections semblables que Titius
dresse maladroiternent contre ce calcul d'Ulpien que l'on préte une signification inexacte a la
loi 68 quant on dit que selon ce calcul on croit que la jeune personne de 24 ans est disposée a
vivre encore 28 ans et la jeune personne de 26 ans encore 25 ans de telle sorte que celle-la
soit disposée a parvenir a la 52éme année, celle-ci a la S1éme, car la loi n'affirme pas que
I'on doit présumer, ou bien qu'il est probable, que ces personnes sont disposées a vivre
autant d'années et elle ne leur fixe pas 52 ans ou 51 ans comme le terme de la vie, mais elle
prétend seulement que dans le calcul de la quarte Falcidie, le legs de pensions alimentaire
transmis a vie & une jeune personne, par exemple de 24 ans, doit étre estimé(®). Si les
pensions alimentaires ont €t€ accordées pour 28 années on prend ce nombre de 28 années
comme une certaine moyenne entre tous les dges auxquels peut parvenir ce légataire ; c'est
parce que sur un grand nombre de jeunes de 24 ans certains meurent plus vite, d'autre plus
lentement, que les anciens ont considéré que chacun des deux, I'héritier et le légataire, a un
péril égal d'étre 1€sé

RN
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huc 28. trium adhde 27. annos, & ita porro, vivere prafumartur,
atque fta compurandi ratio ufque ad annum vicefimum obferverur ;
ab anno vero vigelimo adhuc 28. vigelimo primo 27. vigelimo fe-
cundo 26, annos, & ita porro., vivere quis cenleatur ; & ita in re
liquis annorum periodis. Etenim fi computatio hoc mode infti-
tueretur, homo 19, annorum prafumi deberet victurus annos dun-
taxat tt. .cum tamen alius, qui hunc unico tantum anno fuperat,
prafumatur viGturus 28, annos, atque adeo plus quam duplo plures;
qua fane abfurditas eft tam manifefta, ur dibi potius applicare de-
bear Ticius id quod ipfe de aliis dixic Incrdit i Siyllam qui valt vi-
tare Charybdim, Nec illom movere debet imaginaria illa abfurditas,
quam & objicit Joh. Thoma de noxia animal. ¢, y.n 9. quod nimi-
rum ifta compuratio terminum vite interdum prefigat remotiori,
quem tamen attafturus non fit, qui propior jam eft; ex, gr. juve
nis annorum 24. qui per 28. annos adhuc creditur efle viGturus, pers
veniet ad fetatem 2. annorum, ubi alter annorum 26, quoniam tan-
tum per 24, annos creditur victurus elle, pervenrurus vix cft ad an-
num &1, juvenis autem 24 annorum (ut aic Tieius ) utique etiam
transire deber annum vigelimum féxtum, ergo illius refpe@u perve-
niet ad annos §2. hujus tantum ad annos 1. quee contadiftoria i
mul ftare nequeunt. Refpondecur enim ad hang & alias fimiles ob»
jectiones, quas contra Ulpiancam hanc computationem inepee for-
mat Titivs, falfum legi noftre 68. affingi fenfum, quando dicitur,
quod fecundum Hlam computadonem juvenis 14. annorum credas
aur viturus effe adhuc annos 28. & juvenis annorum 36, adhuc an-
nos 25. &¢. adeoque quod ille perventurus fic ad annum g3, hic ad
annum 31, lex enim non ait, quod praefumi deheat, aut quod pro~
babile fit, illos per tor annos vifturos efle, nec illis annum §2. aut
51, praefigit tanquam vice terminum, fed hoc tanitum vult uc in come
putatione quartz Falcidiz legarum alimentorum juveni ex. gr. 34.
annorum ad vitam reli®um zftimandum fir, ac fi alimena in 18,
tantum annos reli®a fisilent, & aflumitur hic numerus 1§, annorum
ranquam ‘medium quoddam inter omnes atates, ad quas parvenire
poreft ifte legararius h.e. quia inter plures juvenes 24. anRorum qui-
dam atius, quidam rardius moriuntur, putarunt antiqui utrumque
& heredem & legatarium ®qualiter in periculo perdendi conftirui,
: : adeo-



et qu'ainsi aucun des deux n'est lés€ s'ils imaginaient que la vie du légataire devrait durer 28
années, de telle sorte que I'on compte une quantité de 28 années de pension alimentaire,
quantité sur laquelle on applique la Falcidie. ——

Cependant, il ne suit pas de 1a que le calcul doit étre effectué de la méme maniére si,
par exemple, des annuités de dix ont été léguées et si c'est 280, comme le veulent Meyer(10)
et plusieurs autres ; car on doit déduire de cette quantité; avant que n'intervienne la raison de
la Joi Falcidie, I'intérét intermédiaire ou le profit pendant la moitié du temps que toucherait
I'héritier sl acquittait successivement ces annuités de dix - Frantzke -. Il apparait par la que
la Falcidie ne doit pas étre déduite de 280 mais seulement de 149, valeur a laquelle on doit
estimer des annuités de dix & acquitter pendant 28 ans, car (ce qui est clair d'aprés la Table
du chapitre précédent) une rente de 28 années a une valeur ou un prix dans un rapportde 1 a
14 % c'est-a-dire wrés proche de 10 a 149(11), De plus Titius met encore en avant une autre

objection, mais ridicule et a priori pas tellement différente, et prétend ainsi conclure : celui
qui a 20 ans est présumé disposé & parvenir & la 48&me année et donc pendant son temps de
vie il parvient & la 25¢me année et atteint donc la 50¢me année, car selon ce calcul celui quia
25 ans doit étre présumé disposé a parvenir 2 la cinquantiéme année. Mais il faut noter que
meéme si nous donnions a la dite loi 68 le sens que ceux qui ont 20, 25 ans etc... doivent
étre présumés dispos€s a parvenir a la 48¢me année, la 50éme année etc... il ne suivrait
cependant pas de 1a qu'une jeune personne, par exemple de 20 ans, devrait certainement
parvenir & 25 ans encore moins 2 48 ans, parce que ces 50 années qui sont attribuées a celui
qui a déja 25 ans est un fait au contraire incertain (on ne croit pas certain ce qui est seulement
futur)(12), autant que le fait que celui qui a 20 ans soit disposé 2 atteindre la 25éme année : et
c'est en raison de cette incertitude qu'on ne doit pas lui attribuer 50 années mais moins,
disons 48(13). En outre, si quelqu'un voulait raisonner ainsi comme Titius, il pourrait trés
facilement montrer que n'importe quel individu devrait étre présumé disposé 2 atteindre
n'importe quel &ge, cent ans, mille ans et plus, ce qu'a juste titre on doit juger absurde(14).

Cependant, guoigue ce calcul d'Ulpien n'ait rien 2 craindre en soi des objections de
Titius, il ne peut toutefois étre utilisé de nos jours pour déduire la Falcidie ; encore moins
celui postérieur d'Aemilius Macrus(*3), car le nombre d'années qui est pris comme age
moyen dans notre loi 68

7
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adeoque neutrum ledi, fi fingerent vitam legatarii duraturam effe an-
nos 28. ita ut quantitas alimentorum 28, annorum computetur,, hu-
jusque quantitatis Falcidia praeftetur ;. unde tamen non fequitur, quod
computatio, fi ex. gr. annua decem legara effent, eodem modo in-
fticuenda fit, ac fi 280, legara effent, ut volunt Meyerus m Colleg,
Argent, ad tit. ff. ad L. Faltid. §.17. aliique plures 3 mam ex hac quan-
titate deducendum eft, antequam legis Falcidiz ratio ineatur , inter-
ufurium feu commodum medii temporis, quod haberet heres, fi de~
cem illa annua fucceffive folveret per £ 45.pr. 0. 66. pr. 173, §. 4. fi. ad

L. Faled, |2, §. 2,3, fi cui plue quam per L. Fale. Conf, Frantzk, lib. v,

refol. 2onum. 168, & 109. hinc apparet Falcidiam non effe deducendam
ex 280. fed tantum ex 149. quanti =Mtimari debent annua decem
folvenda 28. annis, eft enim (ut ex Tabul2 pracedentis capitis li-
quet ) reditas 28, annorum ad valorem feu pretium fuum in ratione
1 ad 14 2% h.e. quam proxime ut ro. ad 149, Caterum aliam
adhuc, fed ndiculam & non multum X priori differentem objeltio-
nem movet Titius, qui ita concludere vur: Nlle qui elt annorum z0.
prelumitur perventurus ad annum 48. ergo fuo tempore perveniet
ad annum 25. ergo aflequerur annum g0, qui enim eft annorum 25.
fecundum hanc computationem prefumi deber perventurus ad an-
num so.  Sed hic notandum eft, quod etiamfi daremus fenfum di«
&z 1, 68. efle, quod qui funt annorum zo0, & 25. &c. praeflumi de-
beant perventuri ad annos 48. & §o. &c. inde tamen non fequerc-
tar, quod juvenis eX. gr. 20. annorum certo pervenire debeat ad 25.
multo minus ad 48. annes, hinc quia §o. anni atrribuuneur illi, qui
jam eft (non qui demum futurus creditur) annorum 2. incertum
aurem cft , quod qui 20, annos habet perventurus fit ad annum 25,
ideo ipfi ob incertitudinem hanc non 5o, fed pauciores puta 48. an-
ni attribui debent.  Preeterea fi quis ita, ut Titius, ratiocinari vel-
let, poffec facillime oftendere, quod quiliber homo prefumi debe-
rec perventurus ad quamlibet ztatem centum, mille, & plurium an-
norum, quod non immerito abfurdum cenferi debet.  Quamvis au-
tem compuratio ifta Ulpiani nihil fibi ab hifce Titii objectionibus

metuendum habear, non potelt tamen ea, multo minus polterior

illa Zmilii Macri, hodienum in deducenda Falcidia Jocum habere,

numerus e:tm annorum qui in d. 1. noftra 68, pro cujusque homin's
F P =tate

K



et selon lequel, d'aprés Ulpien, on doit faire le calcul, est toujours pris plus grand qu'il ne
faut jusqu'a la quarante-troisiéme année environ et plus petit ensuite ; en outre jamais l'age
moyen d'un homme n'atteint 30 ans mais au plus 21 ans comme il re=sort du chapitre 2 ou
nous avons supputé la probabilité de la vie humaine, certes pas a partir des jugements de
quelques Médicastre, Physiognomiste, Chiromancien, Aruspice(!6) ou charlatan de méme
farine dont Titius pense que les Romains en ont accept€ certains dans la maniére de calculer
que rapporte cette loi, mais & partir des observations faites sur le nombre de personnes qui
meurent a chaque 4ge. Dans ce cas, j'estime donc que l'on peut parfaitement entreprendre le
calcul de la loi Falcidie si les legs de ce type sont estimés selon la valeur et le prix des rentes
viageres, comme nous l'avons déterminé dans le chapitre précédent. L'auteur Frangais
Domat(?) soutient le méme point de vue dans son Traité des Lois Civiles(18), o, entre
autres, il remarque finement & propos de la dite loi 68 :

Mais on ne peur se dispenser de remarquer que cette loy 68 qui est
communement considerée comme la principale regle de certe matiere, que les
années des ages y sont sur deux pieds differens, dont on n'en prendroit aucun
aujourd'huy pour regle dans l'estimation d'un usufruir ou d'une rente viagere,
aprés les calculs qui ont été faits sur les experiences du nombre de personnes
qui meurent a chaque ége. Car suivant ces calculs il n’y a que peu d'enfans qui
arrivent a I'dge de 30 ans : peu qui de vingt ans aillen: a cinquante. Ainsi quand
un legaraire d'un usufruir n'auroit que quatre ou cing ans, on n’estimeroit pas
son usufruit sur le pied d'une durée de 30 années, & pour cet dge, & pour tous
les autres on suivroit plitér le pied qui est enusage pour les rentes viageres a
fonds perdu. Mais quand il seroit certain qu'un légaraire d'un usufruir devroi
vivre 30 ans, ou que méme un revenu annuel elit é1é donné & une personne & a
ses successeurs pour 30 années, cet usufruit ou ce revenu ne vaudroit pas la
somme a laquelle se monteroient ces 30 années, puisqu'une rente perpetuelle ne
les vaudroit pas. Ainsi il seroit trés injuste de regler la Falcidie sur le pied d'une
telle estimation, qui feroir qu'un legs d'un usufruit, ou d'une rente viagere de
1000 livres par an seroit estimé plus haut pour la Falcidie qu'un legs d'une renie
perpetuelle de pareille somme qui ne vaudroit que 20000 livres &c.

Mais afin de rendre la chose claire, imagine par exemple que le défunt a laissé 3000,
qu'a Titius il a l1égué 800, a2 Sempronius 900 et & Maevius, un enfant de six ans, une annuité
de 100 ; je dis que le legs
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zure media aflumuntur,"& fecundum quos computationem facien-
dam efle ait Ulpianus, femper julto major ponitur ufque ad annum
circiter quadragefimum tertium , & dein jufto minor, nec ullius ho-
minis z2tas media unquam ad 30, annos afcendit, fed ad fummum
ad annos 21, ut apparet ex ¢ap, 2, ubi probabilitarem vitz humanz
fupputavimus, non quidem ex fentennia alicujus Medicaftri , Phyfio-
gnomonis, Chiromante , Arufpicis vel fimilis farine preftigiatoris,
a quorum aliquo modum compurandi, qui hac Jege tradicur, fortean
accepiffe Romanos auguratur Titius , fed ex oblervationibus factis
fuper numerum eorum, qui in qualiber 2tate moriuntur,  Optime
igitur hoc cafu legis Falcidiz rationem iniri poffe exiftimo, fi ¢jus~
modi legata 2ftimentur fecundum valorem & pretia redituum vita
lium, prout ea in preced, cap. determinavimus, Similem fententiam
fover Domat Auctor Gallus au Ivuité des Loix Civiles dans [arsiche 8, de
la feltion 2, De la Faliidie. pag. 496, ubi inter alia ad di®tam legem 68.
eleganter annotat fequentia:  Mais on ne peur [¢ difpenfer de remarquer
fur cate loy €8, qui eft communement confiderée comme lz principale regle de
sette wiatiere, que les annces des ages y font fur deux pieds differens , dont on
w'en prendrost aucun aujourd’buy pour regle dans leflimation d'un ufufrust ou
dune rente viagere , aprés les caleuls que ont &6 faits fur les experiences du
nomlbre de perfonnes qui meurent & ¢haque agt,  Car fuivant cs ca'uls ol
7y & que peu denfans qui arrivent & Lage de 3o, ans ; pen gui de vangt ans
allent & cnquante,  Ainfi quand un legaamre Eun wfufiuit w'awred gue quae
rre ow cing ans, on n'eflineroir pas fon wfufruir fur le pied € ung duree de jo,
années, € ponr cer ige , G pour tous les ausres on fusrrent pluti e picd qui
eft en ufage pour les ventes viageres & fonds perdus  Maw quand il forey
certain qu'un legataire d'un ufufruit devroit wivre 30, ans, ou que méme un
revenu annuel edt &€ donné & une perfonne & a fes fusceffeurs pour 30, ane
nées, cet ufufruir ou ce revenu ne vaudroit pas ls fomme & laquelle f¢ moniee
roient ces 30, années , puifguune rense perpeiuelle ne les vaudroit pas,  Ainfi
il feroit trés-injufle de regler la Fulcidie fur U pied d'unc telle efimation, qui
Seront qu'un legs dun afufruit y ou dune rense viagere de 1600, livres par an
feroir efumd plus haut pour la Falcidie qu'un legs d une rente perpetuclle de pa-
veille fomme qui ne vaudroit que 20000, ivres, Gré. Sed ut rem exem-
plo illuftremus, finge defunfum reliquiffe 3000, Titio legafle goo.
Sempronio goo, & Mavio pucro fexenni annua 100, dico legarum
Mavi
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de Maevius vaut autant que 1060. Prenez en effet ce qui a été obtenu précédemment, 2 savoir
que le prix d'une annuité de mille sur la vie de quelqu'un qui est agé de 6 ans est de 10600,
tu ajoutes donc 800, 900 et 1060 ; la somme totale des legs est de 2760 sur lesquels au nom
de la Falcidie on doit déduire 510 qui excédent 2250 qui représentent les trois- -quarts de
I'héritage qui sont Iégués, d'ot il suit combien il convient d'enlever a chaque legs ce qui
donne par la régle de la société :

De 2760 on doit soustraire 510, donc :

- 19
800 a Titius 147% 22
de 900 doivent étre soustraits a Sempronius 166%
100 annuels a Maevius annueliement 18;—;.

Ou si Maevius préfere recevoir sur le champ l'estimation de son legs, déduis 1951-2 (19) de
1060, et I'néritier lui palcra864_ (19,

Par suite de cela, ce que I'on doit penser de cette fagon de déduire la Falcidie que
Titius prescrit vers {a fin de la remarque 945 est clair ; il s'exprime ainsi : "suppose que le
défunt ait laissé 12000, 6000 légués @ deux personnes, 6000 accordées @ une troisiéme en
usufruit ou pension alimeniaire ; le plus facile n'est-il pas que I'héritier déduise 1500 aux
deux premiers et autant G celui qui a regu en héritage un usufruit ou une pension
alimenzaire ?" Je reconnais que rien n'est plus facile mais que rien n'est plus injuste, car on
déduit plus qu'il ne faut ou plus précisément il est évident que les 6000 qui sont laissés en
usufruit ou en pension alimentaire ne valent pas autant que le legs des deux premiers ; ainsi
I'héritage 1égué n'est pas entiérement acquitté, de telle sorte que plus rien ne revienne a
I'héritier ; en effet la propriété qui est réservée a I'héritier et I'usufruit qui finissant avec la vie
du légataire doit revenir & I'héritier, ne sont pas d'un prix nul et c'est pourquoi I'héritier fera
entrer cet avantage dans le compte de son quart et dtera d'autant moins 2 chaque legs ; et
précisément dans le cas précédent, si la volonté du défunt a été que I'intérét de 6000, c'est-a-
dire 300 soit consacré chaque année 2 la pension alimentaire du l€gataire, 4gé par exemple de
six ans, la déduction devra étre faite de la maniére suivante : parce qu'une annuité de 100 sur
la vie d'une personne de six ans vaut 1060, alors une annuité de 300 vaudra trois fois 1060
c'est-a-dire 3180 ; si tu leur ajoutes 6000 (le legs des deux premiers) tu auras 9180 pour
somme totale du legs ; pour respecter la Falcidie on doit déduire de cette somme 180 et par
conséquent des 6000 des deux premiers I'héritier retire 1171117 et i celui qui touche la
pension alimentaire autant qu'il faut sur le capital, ou bien 51517 sur chaque annuité de la
pension(0), B

Voici la fagon d'estimer les annuités léguées d'usufruit, de pensions alimentaires
etc... et la méthode pour déduire

BT
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Mzvii tafitundem valere 2c 1060, capite enim'praeced. inventum eft
pretium mille annuorum ad vitam alicujus, qui fex annos marus eft
efle 10600. additis igitur 8oo. 900, & to6o. haberur fomma omnium
legatorum 2760, ex qua Falcidiz nomine deducenda funt §10. que
ultra 2250, dodrantem feilicet hereditaris legata funt, unde porro,
quanturn ex fingulis legatis detrahi oporteat, invenirur per Regulam
Societatis hoc modo : Ex 2760, detrahi debent 510, ergo

goo. ] Titio ) 14757
ex < goo. ¢ detrahi debent < Sempronio 166 &
(100, annuis | Mavioannuatim ) 18 &

Vel i Mzevivs Ratim aftimationem legati fui accipere malit, detra-
&Qis 19557 ex 106e, folver ipfi heres 864 %,  Pater hinc quid fen-
tiendum fir de illo #odo deducendi Falcidiam, quem praferibic
Titius crcs fin, d. obf. 945. ubi ita ait: Fac defundum religuiffe 12000.
duobus legaffe 6000, tertio €coo. in ufumfrullum vel alimenta conceffiffe ,
quud expeditius erit, quam [i heres duobus priovibus 1500, € ufufuluaro aut
alimentarto tantundem derabar?  Fateor, nihil eft expeditius, fed &
nihil injuftius , nimis enim deduci vel ex eo apparet, quod illa oco,
quz in ufumnfru®tum vel alimenta relinquuntur, non tantundem va-
lent ac legatum duorum priorum, & quod non tora herediras ica le-
gatis eft exhaufta, ur nihil heredi relinquatur 3 nam proprieras quz
apud heredem maner, & ufusfruttus qui finira legatarii-vita ad he-
redem rediturus eft, non funt nullius pretii, hoc igitnr emolumen-
tumn heres in quartam fuam imputabit , & tanto minus 4 fingulis le-
gatis detrahet ; & quidem in przdifto cafu, fi hzc fuit defun@ti vo-
Juntas, ur ufurz ex 6ooo. h. e, 300. fingulis annis impendantur in
alimentationem legatarii, qui fir ex. gr. fex annorum , detratio ita
facienda erit: Quia 100, annua ad vitam alicujus, qui eft fex anno-
rum, valent 106o. ideo 300, annua valebunt rer 1060. i. e. 3180. his
fi addas 6ooo. (legarum duorum priorum) habebis 9180. pro fum-
ma totius quod legarum eft, ex qua ad complendam Falcidam de-
duci debent nonnifi 180. & proinde ex 6000, heres duobus priori-
bus decrahit 172, & alimentario tantundem ex foree, five ex fin-
gulis penfionibus annuatim §1£. Hzc de modo Rimandi legata
annua, wlusfrufus, alimentorum &c. & de ratione deducendi ex

— F 2 ejus-
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ainsi des legs de quarte Falcidie. En outre, il faut noter qu'on doit effectuer I'estimation de
cette fagon, non seulement pour établir la raison de la loi Falcidie mais dans toutes les autres
controverses ou la présomption et la conjecture sur la vie humaine doivent étre ramenées i
une limite certaine et pour lesquelles du reste la Plupart des Docteurs pensent qu'on doit
suivre le modele de la dite loi 68 de la Loi Falcidie. Par exemple, si on est conduit 4 estimer
un loyer a vie, une location faite 4 un fermier a vie, si quelqu'un en a blessé ou tué un autre
et que le blessé ou I'héritier de la personne tuée cherchent 4 obtenir I'estimation des activités
a venir qui ont été interrompues, et dans d'autres cas encore - Sande, Gomez,
Cavarrubias0 ..

CHAPITRE VI

Les Assurances et I'Usure Nautique

De nombreuses questions tournant autour de la probabilité de la vie humaine pourraient
encore étre résolues par 1'Art de Conjecturer mais la concision exi £€ que nous mettions en
évidence l'usage de cet Arnt dans d'autres questions, par exemple dans les assurances, les
Jeux, les paris, etc... Et en premier lieu se présente précisément l'assurance ; pour ce type
de** contrat on pourrait estimer le péril comme on va le montrer sur le cas suivant : un
commergant avise un marchand que trois navires, A, B, C ont quitté le port chargés de
marchandises ; précisément, le troisigme C avec 100 colis *(Balles)** dont trois marquées
n°l, n°2, n°3 sont destinés au marchand qui en tirerait un prix de 1000 florins pour le colis
n°1, de 2000 florins pour le n°2, de 2400 florins pour le n°3. Un certain temps aprés on lui
annonce que I'un de ces trois navires a sombré dans un naufrage et que 20 colis seulement
ont €€ arrachés aux flots. Le marchand apeuré et ne supportant pas plus longtemps
I'incentitude qui se tient entre I'espoir et la crainte, de ne pas savoir s'il est concerné par cette
perte, préfere vendre a un autre I'espoir qui lui reste. On demande 3 combien doit étre estimé
ce qu'il peut espérer en droit et raisonnablement®, Réponse : 2 3960 florins. Car si le navire
qui a fait naufrage est le troisi¢éme C qui transportait les marchandises de notre marchand,
comme
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ejusmodi legacis quartam Falcidiam. Hoc adhue notandum venic,
quod hunc in modum zftimatio fieri debear, non folum in legis
Falcidiz ratione ponenda, fed & in aliis quibuscunque controver-
fiis, ubi de humane vitz prefumdione conjecturaque ad' cerrum lis
miremn reducenda agitue, & in quibus alias normam d. legis 68. ad
L. Faleid, fequendam efle, ftaruunc plerique Doltores; ex. gr. {1 aga-
tur de =Rimanda habitatione ad vitam, de locatione fafta ad vitam
conduétoris, i quis altcrum vulneraverit auc occiderit, & vulneratas
aut heredes occifl petant z[timationem operarum deinceps ceflatura-
rum, aliisque in cafibus. Conf, Sande 46,3, tir. 14. def.14. Gomez,
variar, vefol, 1om. 3. ¢ 3. num, 38, Covarruv. b, 1 var.refol, eap, 9o num, 8.,

CAPUT VvL®
De Affecusrationibms €9 Fenore nautico.

45 Ulte adhuc quefiiones circa probabilitatem vita
nA K humanz occurrentes ex Arte Conjeftandi decidi poflent, fed

brevitas poftular, ut ufum hujus Amis etiam in aliis, ex. gro
alfecurationibus , ludis , fponfionibus &c. oftendamus. Er primo
quidemn fe offert affecuratio, in quo contra@u quomodo periculum
=ftimari poffit, ex fequentis cafus refolutione parcbit: ItOF iliNe
giat mercatori, tres naves A, B, C, folvifle & portu mercibus onu-
flas, & tertiam quidem C. 100, farcinis (Balies) ex quibus ues fie
gnatz N°, 1. N° 2. N2, 3. pertineant ad mercatorem, capiarque faz-
¢cina N°, 1. pro 1000, N°, 2, pro z000. N° 3. pro 2400. florenis
merces, Aliquamdiu poft nuntiatur illi, wnam illaum erium na.
vium naufragio periifle , nec nifi 20, farcinas Aultibus erepras fuilfe.
Mereator timidiufculus incerticudinis impatiens,, utrum jactura fe quo-
qQue Tetigent, mavult quod fibi fupereft {pei alreri v:ndl_:rc » QUAN iNe
rer {pem & mewm diutius verfarl,  Quaritur quant fic 2fliman.
dum illud, quod jure & rationabiliter fperare poffic. %z, 3960. flo-
yenis, Nam [i navis illa, que naufragium pafla eft, fuiffer rertia C,
que merces noftei mercatoris vexit , expettare pofler mercator, quia
- [+ 4
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sur 100 colis, 20 seulement sont sauvés c'est-a-dire la cinquiéme partie, le marchand pourrait
espérer seulement la cinquiéme partie de ses marchandises, c'est-a-dire 1080 ; en outre, si on
considére uniquement le nombre de navires *(il en serait autrement si l'un des trois avait
surpassé les autres en délabrement et en vétusté, mal armé de voiles et d'antennes, et pourvu
d'un capitaine débutant et inexpérimenté, etc...)** l'infortune peut arriver aussi facilement 2
chacun des trois, et c'est pourquoi il y a deux cas dans lesquels toutes les marchandises sont
sauvées, un dans lequel seulement la cinquieéme partie I'est, et I'espérance du commergant
vaut donc :

2.5400+1.1080 _ 11880 _ 3940 .
3 3
*comme je I'ai dit.

On peut estimer de la méme maniére le péril que doit courir le navire qui n'a pas encore
quitt€ le port si I'on observe sur de nombreux navires qui ont effectué le méme trajet le
nombre de ceux qui sont arrivés indemnes au lieu de leur destination. Par exemple sil'on a
assez souvent constat€ que sur cent il y en a 90 qui sont arrivés indemnes, le péril sera estimé
a la dixieme partie du prix que vaut un navire avec les marchandises qu'il contient**_ De 12
on voit aussi comment doit étre déterminé le taux d'intérét dans l'usure nautique, *parce que,
comme l'observe trés bien Grotius®), pour ce qui est composé d'un contrat de prét et d'un
peril adverse**, on doit estimer le péril que supporte le créancier de la somme d'argent
engagée, et I'intérét nautique doit éwre plus élevé que 1'intérét ordinaire, *peut étre d'un peu
Plus ou d'un peu moins de un pour cent par mois, selon que le péril est plus ou moins grand.
Afin de déterminer en toute généralité l'intérét qui doit étre acquitt€ chaque mois, posons**
le capital prét€ a intérét ou la quantité d'argent engagée = a, l'intérét mensuel ordinaire = b,
I'intérét nautique = x, le nombre de mois *pendant lesquels courent ces intéréts, c'est-a-
dire** pendant lesquels le navire est en mer = n, le nombre de cas dans lesquels le navire
arrive au port indemne = p, et le nombre de cas dans lesquels le contraire arrive = g, ou que
de p+q navires le nombre de ceux qui sont indemnes soit = p et le nombre de ceux qui font
naufrage = q. Ainsi, parce qu'il y a p cas dans lesquels le créancier recevrait tout le capital
prété a intéréts a avec les intéréts qui sont égaux a x chaque mois, et atteignent donc nx en n
mois, et g cas dans lesquels il ne recevrait rien, son espérance sera :

_p(a+nx)+q.0 pa + pnx
- P+q P+q
mais cette espérance doit valoir autant que ce
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ex Yoo, farcinis duntaxat zo, i.e. quinta pars falvate fine, notnifi
quintam partem fuarum mercium, id eft 1080, quia autem fiifortu-
nium, i folus navium numerws (pe@erur (alivd foree dicendum , fi
una harum tnium pra cateris carie & veruflate fuilfer exela, velis &
antennis male armata, nauclero quoque novitio & inexperto inftru-
&a &c. ) fingulis tribus A, B, & C, 2que facile accidere poterir,
ideo duo funt cafus ur omnes merces falvare fint, unus ut quinta
$400 1oko
2. -+ 1. 0

'—'?3 0 396e. ut dictum. Simili modo mftimari porelt periculum,

quod fubirura eft navis, quaz nondum ¢ portu folvic, fi ex pluribus
navibus , qua idem iter fecerunt, obferverur numerus earum y Quae
falva ad deftinatum locum pervenenme. Ex, gr. fi [epius comper-
twm fuiffer, ex centum nonnifi go, falvas evalifle, periculum zfti-
mabitur decima parte pretii, quod valet navis una cum mercibus ea
contentis.  Hinc etiam patet, quomodo determinari debeat quanti-
tas ufurarum in fenore naotico » quod, ut optime notat Grotius de
1. B. & P. L 2,612, §. 5. mixtum quid eft ex contratu murui & pe-
riculi aver(i, quanti enim =ftimari debet periculum , quod fultinet
creditor pecuni® trajedtitiz, tanto ufuras ordinarias fuperare debent
ulura nauticze,quz proin majores vel minores efle poflunt quam centefi-
m, pro ratione periculi majoris vel minoris; ut autem generaliter defi-
niamus, quancz ufure fingulis menfibus praftandz fint, ponatur fors
feu quantitas pecuniz trajectitize 30 4, ufura menftrua ordinaria 20 4,
nautica 30 x , numerus menfium , quibus ufurz navtice currunt i. e,
quibus navis navigat 20 #, mumerus cafuum quibus navis Glva in
portum venit 20 p, & numerus caloum quibus contrarium accidit
Q0 ¢, five quod ex p ¢ navibus numerus earum qua falvanar fie
20 p, & numerus earum qua pereunt 20 ¢, Quia igitur p calus
funt, ut creditor accipiat toram fortem « una cum ufuris nauticis
qua fingulis menfibus funt x, adeoque n menfibus conficiune n x,

. L . - . . -‘+“’+q<°
& g calus ue nihil accipiat, ideo erit ejus expectatio 20 & =

2 ”p-:-y“’ hzc autem expetatio tantundem valere debet ac illnd,
F3 . quod
’ .

tantum pars, adeoque expetatio mercatoris valer

Jfr
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qu'aurait dii recevoir le créancier s'il avait prété son argent au taux d'intérét ordinaire *c'est-
a-dire a+nb**; on aura donc : (pa+pnx) / p+q = a+ns-ou *pa+pnx =
Pa+gqa+pnb+qnb et en soustrayant pa de part et d'autre, pnx = gqa+pnb+gnb d'ou il

viendra en divisant ensuite par pn**: x = (w:’# .

*Si 1a navigation durait alors trois mois et que le nombre de cas p et q soient comme 9 2 1
(c'est-a-dire si on a observé que de 100 navires seulement 90 ou de 10 un seul) sont
parvenus  destination), que le capital prété a intéréts ou T'argent prété soit a=1200, I'intérét
mensuel de ce capital b=5 (en effet 'annuité d'intérét ordinaire est de 5 pour 100 et I'annuité
mensuelle de 5 pour 1200) substituant dans I'équation obtenue 2 I'instant aux lettres leur
valeur, la quantité cherchée de l'intérét nautique qui doit &tre acquittée chaque mois ou x =
1350/27 = 50 qui comme on le voit est beaucoup plus grande que le centieme(S), vu
qu'elle est la vingi-quatrieme partie du capital. Si m était égal 3 5, p 2 35, q al, I'intérét a
12 ajors ce serait précisément le centieme(®)**.

*Ordinairement, on raméne aussi 4 un contrat d'assurance ce contrat, dans lequel
quelqu'un s'assure sur la vie pour un certain prix, de telle sorte que s'il meurt avant un
temps déterminé, I'assureur verse une somme d'argent fixée ; consulte & propos de ce contrat
Molina et Scaccia qui présentent une Police ou formule d'assurance sur la vie d'un homme, &
durée limitée. Certes il y en a qui nient qu'un tel contrat soit licite et avancent pour cela les
raisons suivantes : que les hommes ne peuvent pas étre considérés comme des marchandises,
qu'on ne peut acheter ou vendre un homme libre, qu'un corps libre ne supporte pas
d'estimation. Mais qui ne voit que ces régles sont objectées inutilement puisque dans ce
contrat ce n'est pas un homme ou une personne libre qui est soumnise & estimation mais
seulement la probabilité de la vie humaine ; en effet pour que le contrat soit juste on ne
demande rien d'autre que le profit de I'assureur dans le cas ou la personne en question
parvient & I'dge fixé soit  la perte qu'il supporte s'il meurt avant cet age en raison inverse
des cas de facilité dans lesquels cela peut arriver aprés aux cas dans lesquels cela peut arriver
avant : d'ou I'on peut facilement obtenir par la Regle de Trois combien I'assureur devrait
rendre au-dela
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quod accepturus fuilfer creditor, fi pecuniam fuzam fub wfuris ordi-
nariis credidiffec h. e, 4=-n#, proinde habebirur ’-‘i—'_*i—"_%f-‘f 0 4+l

five pat-pnx0padqatpnb4gnb, & demto utrinque p4,
prx0ga~pnb--qué; unde porro dividendo per p n provenict

x ﬁ-ff-jii"-é. Quod fi jam navigacio duraret ex. gr. tres

menfes, & numeri cafuum p & ¢ fe haberent ut 9. & 1, (h. e fi ob=
fervarum fuiffer, ex 100. navibus nonnifi go. five ex 10, unam ad de-
ftinatum locumn perveniffe ) elferque fors feu pecunia credita 4 20 1100,
& ufura hujus lorris menftrua 620 5 (funt enim ordinariz ulwa: aw
nuz 5. pro 1eo. & menflruz 5. pro 1200.) ferct, fubfticutis in xqua
tone modo inventa pro literis ipfarum valoribus , quafita quancitas

ufurz naucicz fingulis menfibus folvendz fey x 20 %’;— 20 §o. qua

ut apparer multo major eft quam cencefima, fortis urpote pars vige-
fima quarta, 81 » effer 20 §, p 20 35, 9 20 1, ufura forer 20 13, adeo=
que pracife centefima,  Ad affecurationem vulgo etiam referrur ille
contrattus, quo quis pro aliquo pretio vitam alicujus fecuram reddit,
ira ut, fi ante dererminatum tempus mortuus fuerit, aflecurator eer-
tam pecuniz fummam folvat; .de quo contralu vide Molin. dr Lo
L, 2, difp, 507, num, 12, Scacc. di comuurc. §,1, 4. 1 2,128, 133 & 142,
ubi Pollicem feu formulam affecurationis de via hominis , certo tem-
pore duratura, exhiber, Sunt quidem qui talem contraltum Lcitum
efle negant, & ob-id proferunt fequentes rationes, quod mercis no-
mine homines non contineantur, /,207, d¢ V. S, quod Lberi hominis
non fic emtio & venditio L6, in pr, 1,34, 8. 2. 1,90, dr contrad, eme,
quod liberum corpus @ftimationem non recipiac I, 3. fi quadr, pany,
fee. dic 11 §. 5. de bis qui effud, vel dejec,  Sed quis non videt, fruflra
has leges objici, cum in hoc contratu non homo aut libcrum ¢ot-
pus, fed duntaxar probabiitas vita humanz in efimationem vo-
niat ; ‘nam ut contratus fie juftus , nihil alivd requiricur, quam ut
lucrum, quod haber affecurator, {i homo de quo agirur ad deters
minatam 2tatem perveniat, ad damnum quod patitur, fi infra eam
zurem moriatur , reciproce fe habeat ur cafus facilitatis quibus hoc
pofterius , ad cafus quibus prius concingere poreft : unde facile per
Regulam TrjuT. invenire licer, quanum debear efle, quod wlera il-

- ’ Jud
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de ce qu'il a regu pour que ce soit équitable s'il arrivait que la personne meure avant I'age
fixé. Par exemple, si l'assureur s'est engagé 2 assurer la vie d'un enfant nouveau-né jusqu'a
16 ans et que le prix accepté joint aux intéréts de 16 années, que I'assureur réalise comme
bénéfice §'il arrive que I'enfant vive au-dela de seize ans, vaille 3000, on devra dire : les cas
étant comme 60 a 40 (en effet, d'aprés les observations que nous avons rapportées dans le
chapitre 2, il est clair que sur cent enfants il y en a 60 qui meurent avant la seiziéme année)
ce que l'assureur sera tenu de payer au-dela de ce qu'il a regu de l'assuré si 'enfant meurt
avant 16 ans, sera donc comme 3000 a 20007).

CHAPITRE VII

Les Jeux, les Paris et les Loteries

Les jeux et les paris sont licites pourvu qu'ils soient modérés, qu'ils portent sur des
choses honnétes et ensuite qu'il y ait égalité, c'est-a-dire que le péril de perdre et l'espoir de
gagner de part et d'autre soient proportionnés a ce qui est en jeu ; c'est ainsi que dans un jeu
qui dépend de l'agilité du corps ou de I'esprit si I'agilité de I'un est deux fois plus grande que
celle de T'autre il convient que celui-ci mise un prix double ; ou s'ils sont dix, que chacun
d’eux mise une piéce d'or et qu'ils jouent selon cette régle que celui qui a jeté le plus emporte
le tout, on peut certes trouver injuste que quelqu'un qui a seulement risqué une piece d'or en
gagne neuf, mais il faut aussi penser que le péril de perdre est neuf fois plus grand que
I'espoir de gagner - Pufendorf -. Ainsi, on voit bien ici a quel point 'Ant de Conjecturer est
nécessaire car, de fait, les qualités des joueurs ou des adversaires peuvent varier beaucoup et
dépendre de nombreux cas ; c'est pourquoi, sans le secours de cet Art personne ne pourra
rechercher facilement le nombre des cas qui sont favorables ou défavorables a celui-ci ou 2
celui-1a, au joueur ou au parieur, et déterminer a partir de cela si I'un et l'autre sont également
placés face a la condition de perdre ou
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Jud quod accepit affecuratorem refticuere =quum fit, fi contgerit,
hominem infra prefcriptam zeatem mori. Ex. gr. fi affecurator
promiferit, infantem aliquem recens natum vitam fuam ultra 16, an-
nos protrafturum efle, & pretium” acceptum una cum ufuris 16, an-
norum , quod affecurator lucratur, fi contingat, infantem fedecim
annis fupervivere, valeret 3000, dicendum erit: ut fe habenr 6o, ad
40. (nam, ut ex obfervationibus, quas fupra c1p. 2. retulimus, li-
quer, inter centum infantes funt 6o, qui infra annum decimum fex-
tum moriuntur ) itz (e habent 3000, ad 2000, quz affecurator ultra
id quod jam accepit aflecurato folvere tenebirur , fi infans inwra 16.
annos mortuus fuerit, T

CAPUT VIL
De Ludis, Sponfionibus ¢ Lotaris.

~S5Ne Udi & Sponfiones funt licitz, dummodo fint
| @/ modicz , & fant de rebus honeftis , & hinc inde fit 2quali-

! tas h. e. periculum amittend: & fpes lucrandi utrinque pro-
portionem habeat ad'rem, circa quam certatur; v, gr. in ludo qui
dexteritate corporis aut ingenii conftat, fi unius dexteritas alterius
dexteritatern duplo fuperaverit, par eft, ut hic quoque duplum pre-
tium deponat 5 vel [i decem fint, quorum finguli aureum deponant,
arque ea lege certent, ur qui plurimum jecerir, omnes auferat , ini-
quurr quidemn videri pofler, ut qui unius tantum aurei periculum
fecit, novem lucretur, fed fimul cogitandum eft, heic nonecuplo
majus efle periculum perdendi, quam fpem lucrandi. Pufend. de L
N, & G.L5.c.9. 8.7, Liquet hinc quam neceffaria hic fir Ars Con.
je@andi, cum enim conditiones ludentium feu certantium admo-
dum variare & innumeris cafibus obnoxiz effe poffint, idcirco nemo
fineauxilio hujus Artis facile invefligare poterit numerum cafuum, qui
huic illive collufori aut fponfori faveant vel adverfentur , atque exin-

de determinare, utrum urerque zqualiter in conditione perdendi &
lucran-
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de gagner, ou non. C'est pourquoi, afin de bien voir ce qu'il en est, nous exposons un
exemple pris dans les paris ; Huygens dans son remarquable ouvrage sur le calcul dans les
Jeux de hasard et mon Oncle dans toute la troisiéme partie de Son traité de I'Art de
Conjecturer ont amplement exposé la maniére dont on peut en effet définir dans les jeux le
sort ou l'espérance des joueurs**.

Nous connaissons trés bien de nos jours ces paris Génois(!) qui sont organisés
publiquement a l'occasion des €lections qui ont lieu annuellement 2 Génes ot parmi les cent
Sénateurs cinq sont désignés par le sort qui remplissent les plus hautes charges pendant un
an ; c'est ainsi qu'a ce moment-1a, *avant que le tirage au sort ait lieu**, les riches
marchands ont coutume d'engager avec les autres un concours dont le réglement est que
toute personne qui y participe dise quelle mise elle engage et désigne cirq sénateurs parmi les
cent ; si apres le tirage au sort il y en a un d'élu parmi les désignés, le parieur doit recevoir
une certaine somme d'argent dont il a été convenu & l'avance ; s'il y en a deux d'élus, une
somme plus importante ; *s'il y en a trois, une somme encore plus importante ; quatre, une
somme encore plus importante ; cing, une somme encore une fois plus importante ; mais**
si aucun *des désignés n'a été €lu**, il perd la mise payée ; on demande le gain qui doit étre
fixé dans chaque cas afin de viser & un sort égal. Soit a la mise *ou le prix 2 payer** ; les
gains *fixés ou plutdt** 2 fixer =t si un *des désignés** est €lu, =u s'il y en a deux, =x
s'il y en a wrois, =y s'il y en a quatre, =z s'il y en a cing ; posons *alors pour abréger** que
le nombre de cas *ou d'alternatives** dans lesquels cing sont €lus est =b, =¢ pour quatrre,
=d pour trois, =e pour deux, =f pour un, =g quand il n'y en a aucun. Il y a alors b cas
dans lesquels on acquiert z, ¢ cas dans lesquels c'est y, d cas ol c'est X, e cas ou c'est u, f
cas ou cest tetg cas ol c'est rien, et c'est pourquoi l'espérance vaudra

bz+cy+dx+eu+ft+go
b+c+d+e+f+ g
I'équation b.z + ¢y + dx + eu + ft = b.a + c.a + da + ea + f.a + ga ;

donc, comme le probléme est indéterminé on peut effectivement en prendre quatre
comme on le désire, mais parce qu'il est conforme a la nature de la chose que les
gains et les nombres de cas soient en proportion inverse, c'est-a-dire que dans la situation ol
les cas sont les moins nombreux ils procurent le gain le plus important, il s'en suit qu'a la
place de z,y etc. nous posons une seule inconnue z, les autres lui étant proportionnelles,

qui doit étre égale au prix payé a ; d'oll on aura

bcl’ % szetL’fl , d'ou I'équation Sbz = ba + ca + da + ea + fa + ga ou
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fucrandi conftitutus fic, nec ne. Quod ut magis patelcat, profere-
mus exemplum in fponfionibus, quomodo enim in Judis fortes feu
expeftationes colluforum definiri poflint, fufc oftenderunt Hugenius
fingulars diatriba de ratiociniic in alee ludo, & Cl, Patruus meus tora Parte
tertia Trallatn fus de Arte Conjedland;,Celebres admodum {unt hodie Spon-
fiones iliz Genuenfes, quz publice inftituuntur occafione eleftionum,
que fingulis annis Genu@ funt, ubi ex centum Senatoribus forte
eliguntur quinque, qui eo anno principalioribus funguntur muneri-
bus; folent igitur tunc temporis , antequam forticio hat, mercatores
quidam opulenti cum aliis concertacionem inire hac lege, ut quicun-
que cerrare voluerir, fymbolum quantum velit exponar, & quinque
ex illis centum nominer, & fi poftmodum fors tulerit, ut unus ex
nominatis ele@us fueric, receprurus fic cermam pecunie {ummam , de
qua conventum fuit; i duo ele@i fuering, majoresn ; fi tes, adhuc
majorem ; i quatuor, iterum majorems fi quinque, rurflus majo-
rem 3 fin vero nullus ex nominacs eleftus fueric, foluti fymboli ja-
&uram faciat; querirur, quantum przmium cuique caflui debear
ftarui, ur @qua forre contendarur?  Sit fymbolum feu prerium ero-
gandum 20 «, preemium {tacutum vel potius flatuendum, fi unus ex

nominatis eligacur 20 #, fi duo 20 «, i tres 20 x, fi quatwor 20 y,

£ quinque 20 z; ponarur jam brevitatis caufa numerus cafuum feu

vicium , quibus quinque eligungur 90 é, quibus quatuor 20 ¢, quibus

tres 20 4, quibus duo 00 ¢, quibys wnus 20 f, quibus nullus 20 g.

Ergo & cafus funt ur quis acquirat x, ¢ calus ue y, d calus ur x, ¢

cafus wr w, f calus ut 1, & g cafus uc nihil , quare expelatio vakbit

et d e 4. © : .
& +:‘_i_':'_:' 4-:: +;:{ g+g "quz 2qualis debet efle pretio ero-

garo 4 ,unde habebitur 2quatio bz =y dxteutf10ba+ss
~-dacatfa—ga, ergo cum problema fir indeterminatum,
poffunt quidem quacuor fumi ad lubim, verum quia nawre rei
conveniens eft, ut prmia numeris cafbum reciproge proportionens
tur, h.e, qua ratione cafus funt pauciores, ea przmia exhibeantr
lautiora, hin¢ loco 2,7, &¢. ponamus unam rantum incognitam z,,

reliquis illi proportionatis exiftentibus -%‘,—i,s , 22 &-if" ’
_undc zquatio forer talis (6200 batcat-datea+ fatgafeu
= 2
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ba+ca+da+ea+fa+ga

z= 36 et (si on pose h *pour le nombre de tous les cas**
b+cd+e+f+g -
_ha .. _ *bz** _ha _*b_z**:h_,u=*b_z**=lﬁ
z—Sb,_dou y= c e’ *¥T 4 sd e Se

Si maintenant la mise que 1'on doit verser ou a est d'une piéce d'or et qu'on remplace les
lettres b, ¢, d etc... par leur valeur que l'on obtient par les regles connues des
combinaisons, c'est-a-dire :

b=1, c= %5432 ,95%% _ 475 =543, 95.94%x = 44650 ,

1234 1 1237 1.2
e="*54,959493%*% _ 1384150 = %5, 95.94.93.92%% _ 15917725 ..
127 1.23 1 1.2.3.4 :
g = 25.94.93.92.91** - 57949519 ,
1.2.3.4.5
h = *somme des valeurs précédentes = M%—?-ﬁ** = 75287520 .

Il en résulte les gains : z = 15057504 piéces d'or , y = 31700 4“75 *piéces d'or**,

x =337 8221 *pigces d'ort*, u=10808002 spisnes qork*
23325 P 692075 P

t =13057504 gyne pidce d'or2)
15917725 P

Maintenant, on voit bien l'importance de la fraude que commettent les marchands
Génois lorsqu'ils promettent, selon le réglement, pour une pitce d'or seulement 10000
pieces d'or si les cing personnes désignées ont été élues, 1500 s'il y en a quatre, 300 s'il y
en a rrois, 10 s'il y en a deux et une s'il y en a une, car bien que dans ce dernier cas ceux qui
jouent ainsi contre les marchands aient un certain avantage, néanmoins le préjudice qu'ils
subissent dans les quatre autres cas est plus important ; ce que I'on verra plus clairement si
nous recherchons leur espérance ; or celle-ci est

= 1.10000_+ 475.1500 + 44650300 + 1384150.10 + 15917725.1 + 57940519.0
75287520

= 43876725 - 2925113 dupe piece d'or ; mais ils devraient espérer autant que ce qu'ils ont
75287520 5019168
mis en jeu, c'est-3-dire une piece d'or, aussi les marchands frustrent-ils chaque joueur de

2094053 ., 2 = e . ) , ., . .
5019168 4 une piece d'or *d'ol il s'ensuit assurément que 1'Autorité Publigue ne devrait pas

autoriser par un acte officiel cette sorte de jeux, étant donné qu'ils sont tout 2 fait injustes®),
et les marchands Qevraient restituer ce qu'ils ont regu en trop. Juan Caramuel®), lui aussi,
affirme dans sa Mathesi Nova que ces paris Génois qu'il désigne du vrai terme de Concours

Cosmopolites sont injustes ;
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20 "+"+d‘;t"+f‘+3‘ vel (fi pro numero omnium cafimri
bt dt-e4f4-g ponanir b) :w%, unde y 00%35—:’53
xw‘_d’\w%, ] :D?‘w%f & dcniqucr:nb—;:x)%:. Si jam
fymbolum E]md deponi debet feu 4 fit unus aureus, & pro literis &,

¢ 4, &c. fubfticuancur ipfarum valores, qui per notas combinatio-
num regulas hi reperiuntur , nempe 601, ¢ 20 f—f’—;—:— x ? 0 475,
d 0 f—:—: r %2t 2 44650, 60 :—: x ,—‘.Z’:;” 20 1384150,
£20 1 x BT 0u5prrrag, g o0 BRLIILN o 0 00,

100. 99. 98.97. 96

1.2.3. 4.5 N 75287520, inve-

nientur pr2mia 2 90 15057504, aur, y 0 31700 4;—sam’. x0 337-::71;%7

b 30 fumma pracedentium 20

Gogone 15047504 . . . .
———— 2 rel, -
aur, &30 10 Zo5n aur, 130 =2 & unius aurei,  Liquet hine quan

tam fraudem committant mercatores Genuenfes, dum regulariter pro
uno aureo nonnifi 10000, aureos promitrunt, {i quinque , 1500, fi qua-
tuor, 300. fi tres, te, {1 duo, & unum {i unus ex nominatis elettus
fuerit, licer enim hoc poftremo cafu ii, qui cum mercatoribus dito
modo concertant , aliquid lucri habeant , multo tamen majus eft
damnum , quod reliquis quatuor cafibus patiuntur, quod clarius pa-
tebit, fi queeramus ipforum expedtationem, eft autem illa

1,19990 . 456.15% o 44650.39° - 1384150, 10 - 15919725 T - 794 0515.°

75287530

43876725 292411¢ . R
0 triie O oipres UMIUS aurei, fed expeftare deberent tantum,

quantum depofuerunt, h.e. unum aureum, ergo mercatores Ge-’

. 2094013
nuenfes fingulos concertatores defraudane o]

rei , unde confequens eft, nequidem Magiftrarum ejusmodi concer-
tationes, utpote admodum injuftas, auoritate publici permittére
pofle, & teneri mercatores ad refticutionem ejus, quod plus julto
acceperunt,  Injuftas quidem effe fponfiones has Genuenfes, gquas
telto nomine vocat Cencertationes Cofmopolitanas , etiam afferit Joh, Ca-

G ramuel

partibus unius au-
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toutefois les gains qu'il attribue dans chaque cas s'écartent encore plus de la vérité ; quant
aux erreurs et paralogismes qu'il commet ¢a et 12 dans la détermination des espérances des
jeux, ce serait trop s'étendre que d'en parler. -
Nous ajouterons plutt quelque chose 2 propos des Jarres de la Fortune® oy Loteries,
appelées en Flamand Loten, en Latin Sortiri, qui sont trés répandues de nos jours. Voila
comment on €tablit la jarre de la fortune : on dépose dans une urne un certain nombre de
billets qui portent ou non une marque ; on achéte a prix la possibilité de tirer, de telle sorte
qQue le tirage €tant fait chacun regoive ce qui est marqué sur ses billets ; la justice impose que
le prix total de tous les billets ne dépasse pas beaucoup le prix de ce qui est offert : sans
doute parce qu'il y a des frais et que de telles jarres sont la plupart da temps utilisées pour
collecter I'argent que nécessitent les affaires publiques ou méme pour venir en aide 3 des
personnes dénuées de tout, on s'€loigne alors de la stricte €galité d'une quantité telle que ce
dépassement, par lequel le prix de I'ensemble des billets excede les gains offerts, soit justifié
par un impét volontaire ou par une auméne obtenue sans peine comme le dit fort bien
I'lllustre Pufendorf. Cette sorte de jarre de la fortune, constituée de véritables rentes
viagéres, a €té tout récemment organisée aux Pays-Bas dans les conditions les plus
€quitables ; nous en avons la reproduction dans les Nouvelles de Beme ol daté d' Amsterdam
le 15 mars 1709, nous avons ce texte €crit en Frangais :
"Voici le plan de la Loterie de Rentes Viagéres, qu'on propose de faire en ce Pais, & qui a
€1é envoyé aux Villes, pour avoir leur approbation. Il 'y en aura 8000 Billets a 250 Florins
chacun, ce qui monte ¢ 2000000. De ces 8000 Billets il Y en 1300 Noirs ou Prix & 6700
Blancs. Ces derniers porteront 6 pour cent d'intérét pendant la vie. Cet intérér, de méme que
les Prix, sera exemt du 100¢ & 200¢ denier & de toutes autres Charges. Les Prix seront
partagez de la maniere suivanie. Deux Lots a 3000 Florins de Renze chacun, faisant 6000.
Quatre L. @ 2000. fl. de R. ft 8000. Quatre L. a 1000. fl.d R. ft. 4000. Huit L. a 500 f1.
d. R. fr. 4000. Quatorze L. a 250 f1. de R. fr. 3500. Trente L. & 150 fl.d. R fr. 4500.
Trente L. a 100 fl. d. R. fr. 3000. Douze cens huit L. @ 30. fl. de R. ft. 36240. Ce qui fair
1300 Lots, & 69240 florins de Rentes Viagéres. Les 6700 Billets Blancs a 6 pour cent
produisent 100500 florins de Rentes Viagéres. Le premier & le dernier Billet chacun de 150
florins de Rentes Viagéres. Ce qui

BRL- - c
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eamuel in Marbefi Nova, fyntagm, 7, aamen praemia, qua fingulis ca=
fibus ateribuir, adhuc i vero deficiunt, ejus autem errores & paralo-
gismos, quos paflim in definiendis expe@ationibus lulorum- com-
mitit, hic oftendere nimis prolixum foretr, Addamus potius ali-
quid de Ollis Fortunz five Lotariis, fic di&tis 3 voce Belgica Loten ,
Lat, fortiri, quarum ulus hodie eft frequentiflimus, * Inftituitur au-
tem olla forrune hoc modo: Dejecto in urnam certo fchedularum
pumero, inferiptarum & inanium, pretio redimitur faculs easdem
extrahendi, it2 ut exerahens id accipiar, quod illarum inferiptio pre
fe fert; ad julliviam ejus requiritur, ut pretium omnium fchedula-
rum junétim fumzarum non multum excedat pretium rerum ibi ex-
pofitarum : quia enim & (umtus faciends funt, 8¢ tales ollz plerun-
que adhibentur ad colligendsm pecuniam publicis operibus infumen«
dam, vel eriam fublevandz aliorum egeftati, ideo ab exata =qua-
Litate aliquantum recedirur, adeo ut excelTus ifte, quo wulgo pretium
omnium fimul fchedularum premia propofica fuperat , rationem ha-
bear tributi cujusdam ulcronei, aur eleemoflynz hilari modu clicitz,
ut bene loquitur Celeb. Pufend. loc. fupra <ie, Hujusmodi olla for-
amz, conftins ex mens rediribus vicalibus , nuperrime in Belgio ine
fticura eft fub 2quifiimis conditioaibus, quarum deferiptionem ha-
buimuos in Novellis Bemenlbus, in qubus fub daro Amftclodami
15. Martii 1709, h®c habentur verba Gallico fermous fcripra: o
le plan de la Leteric de Remiss Viagére , 4u'on propofe de fairé on éc Pats, &
qui & €if envoyé aus Viles , pour amair loar approbaion. U J o axra §000,

Bullets & 250, Florins chawan, c¢ qui moutt & 3000000, Dt 461 §000. Bile

kis 3l y en aurs 1300, Newrs ou Prix & 6700, Blants, Cei derniers porten
ront 6. pour cent d'interét pendant la vie, Cet interét , de wiéme que les
Prix, feva exemt du 100% & 200¢ denier © de toutes awrrer Charges,  Leg
Prix feront partagex de ls maniere fvante, Deux Lots & 3000. Eierins df
Rente chacun, faifant 6000, Quatre L, 4 2000. fl. de R, fr. Booo, Quatre
L. 4 1000, fl. de R, fi. 4000, Huit L, 4§00, fi. de R, fi, 4000, Quaterzs
'L, 4 250, fl. de R, ft. 3500, Trente L. & 150, fl. de R, fi. 4500, Trente L,
4 100, fl, de R. fi, 3000, Douze cens buit L, 4 30. fl. de R, fi. 36240, ©¢
qui fait 1300, Lotsy & 69240, flaring de Rentes Vasgéres, Les €yoo, Billty
Blancs & 6, powr cent produifent 100500, florins de Rentes Pragére:, Le pre-

s & le danier Billet chaiun de 150, fiorins de Rentes Visgére., ©% g,
rersnt
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revient @ 8000 Billets de 250 florins chacun, faisant 2000000 de Florins en fond ou Capital,
produisant par an 170040 Florins de Rentes Viagéres. Ceux, qui voudront convertir leurs
Rentes Viagéres en Obligations a 4 pour cent sur I'Etar, pourront=e faire en tout ou en
partie, de sorte que le Prix de 3000 Florins de Rentes Viageéres pourra étre changé pour la
somme de 35250 fl. & les autres prix @ proportion. On conte de tirer cette Lotterie le I de
Mai prochain, & 6 semaines aprés on sera obligé de donner les noms de ceux, qu'on voudra
mettre dans les lettres de Rentes Viagéres. On pourra les mettre sur plusieurs Tétes, mais
pas moins de 100 florins de rente sur chacune.

Il ressort de ce texte que le prix de I'ensemble des billets s'éléve a 2000000 de florins qui
produisent chaque année 170040 florins en rentes viagéres ; cependant,.parce que celui qui le
veut peut convertir les rentes viageres en obligations, étant donné que pour une rente de 3000
florins il regoit un capital de 35250 florins et que sur cette somme un taux d'intérét de 4 pour
100 vaut 1410 florins par an, on considére que la rente viagére de 3000 florins vaut autant
que 35250 florins, de telle sorte que 170040 florins d'annuités vaudront autant que 1997970
florins ; le prix de l'ensemble des billets dépasse donc la valeur de I'ensemble de tous les
gains qui est de 1997970 florins de 2030 florins et on établit qu'une rente viagére de un

florin par an vaut 11 %ﬂorins (en effet %’5% = 1_3) alors que son prix, selon ce que nous
113
4

avons trouve€ plus haut dans le chapitre 4, devrait étre tout au plus dans un rapport de un

10 ]%% ou 10 2— ®, cependant cet exces compense assez le privilege que possédent ces rentes

viageres d'émre exonérées de 1'impdt du centiéme ou du deux centiéme(7) et de toutes autres
charges ; ajoute que si dans le chapitre 4 ou nous avons fixé l'intérét a cinq pour cent, les
rentes viageres avaient €té€ estimées avec un taux d'intérét d'un tiers pour cent par mois ou
quatre pour cent (comme on devrait le faire ici(®)) le prix qui en résulterait serait supérieur a
10 g’— pour 1 ; il s'en suit a quel point cette loterie est plus avantageuse que celles qui sont

habituellement organisées et dans lesquelles celui qui tire un billet blanc ou vierge perd tout
'argent qu'il a exposé, et ol par ailleurs Jorsqu'il en tire un noir il perd selon la régle la
dixieme partie de son lot, alors que dans cette loterie celui qui tire un billet vierge, a chaque
année 6 pour cent, c'est-a-dire pour 250 florins Hollandais ou 100 thalers Impériaux, 6
Impériaux, qui si on les multiplie par 11 % se trouvent valoir 70 ;— Impériaux et qu'ainsi
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revient & 8000, Billets de 250, florins chacun , faifant 2000000, de Florins
en fond oy Capital, produifant par An 170040, Florins de Remtes Viagéres,
Ceux , qui voudront convertiy lewrs Rentes Viagéres en Obligations™a 4. pour
cent fur [Ear, pourront le faire en tout on en partic, de forte qu le Prix
de 3000, Florins de Rentes Viagéres pourra étre changé pour la fommmne de
35250, fl. & les autres prix d proportion,  On conte de tirer cete Lotterie
le 1, de Mai prochain, & &, femamnes aprés on feva oblige de domner les noms
de ceux , qu'on voddra mettre dans les lettres de Rentes Viagéres,  On pour<
va les mestre fur pluficurs Tetes , mas pas moins de voo, florins de remte fur
chacume, Ex his verbis apparet, pretium omnium {chedularum fi-
mul fumtarum’ efle 2000000. forenos, pro quibus fingulis annis fol-
vuntur 170040. floreni in reditibus vitalitiis , quia autem quis, fi ve-
lit, reditus vitales mutare potelt in redimibiles, ita ut pro reditu
3000, flor. accipiat forrem 35250, Aorenorum , & ex hac fumma fingu
lis annis ufurarum loco 4. pto 100. i, €. 1410. florenos, atque adeo re-
ditus vitalitius 3000. florenorum tantundem valere cenfeatur ac 35250.
floreni, idcirco 170040, floreni annui tantundem valebunt ac 1997970,
flor. quamvis igitur pretium omnium fchedularum valorem omnium
pramiorum fimul fumtorum, id eft 1997970, A. fuperet 2030. flo-
renis , & reditus vitalitius unius Aoreni annui ponatur valere 11! fl.
(cft enim 3000. 35250 : ¢ 1. 11}) cum pretium ejus, ut {upra cap.4.
invenimus, ad fummum fit in ratione unius ad 1o 5 feu 10}, ab-
unde tamen ifte exceffus compenfatur hoc commodo, quod fc. re-
ditus ifti vitales immunes fint 1 tributo nummi centefimi aue ducen-
tefimi, aliisque oneribus; adde quod, fi in 4. cap. 4. ubi pro ufuris
pofuimus quinque pro centum, reditus vitales fupputati fuiflent ad
normam ufurz trientis feu quatuor pro centum (uti hic feri debet)
aultius pretium prodirwum fuiffec quam 10} pro 1. unde liquet,
quanto favorabilior fit bac lotaria, quam aliz qua vulgo inftitui
folent, ubi qui fchedulam albam five inanem exerahit, omne quod
expofuit argentum , qui vero nigram , regularicer decimam premii
fui partem perdit, cum in hac lotaria ille, qui fchedulam inanem
extrahit, fingulis annis habeat 6, pro centum, id cft, pro 25e. flore-
nis Hollandicis feu roo. thaleris Imperialibus, fex Imperiales, qui fi
multiplicentur per i} inveniuntur valere 70 ; Impejales , proinde

: G: 1,
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celui qui tire un billet blanc ne perd que 29 L Irnpenaux sur cent Impériaux que lui ont coiité
le billet. =

CHAPITRE VIII

La Femme enceinte et le nombre d 'enfants
qu'elle enfantera probablement®

Si le défunt a laissé en mourant un fils unique et une épouse enceinte, on demande a
quelle part d’héritage peut prétendre le fils parce qu'il est incertain si c'est un, deux ou un
plus grand nombre d'enfants qui doivent naitre ; si on suit les Lois Romaines on devrait dire
que le fils ne peut prétendre qu'a un quart ; en effet, comme cing enfants peuvent naitre et
que cependant la plupart du temps un seul a 'habitude d'étre enfanté a chaque accouchement,
les Jurisconsultes romains ont décidé pour cette raison, tenant le milieu entre un et cing, que
trois ventres €taient enfermés dans le sein maternel ; étant donné qu'en ce qui concerne les
intéréts de ces trois enfants, & savoir l'acquisition de I'héritage, on procéde comme s'ils
€taient d€ja nés, il s'ensuit que dans ces conditions, I'héritage du fils n'est que de la
quatriéme partie d'aprés cette réplique du Jurisconsulte Paul( : "Avec Ig plus grande
sagesse, les auteurs de droit ont suivi une sorte de milieu parce qu'ils ont considéré qu'il
n'est pas rare du tous que cela arrive : parce qu'il pouvait arriver que naissent des triplés ils
ont artribué au fils survivant le quart, 1 yap énaé § dic, c'est-a-dire parce que (comme dit
Théophraste®) ce qui existe une fois ou deux napafordovoiv of vouO0BéTal, les
législateurs le négligent. Et pour cette raison si un accouchement doit avoir lieu, I'héritage
ne sera pas de la moitié mais en certe circonstance du quart” ; ajoute a cela la loi 28. A la
VETItE, je ne vois pas comment cette disposition s'accorde avec les mots de Théophraste qui
sont cités dans cette loi : "Parce que ce qui existe une fois ou deux, les législateurs le
négligent”, alors quil arrive trés rarement que naissent trois enfants lors d'un accouchement
et encore plus rarement un plus grand nombre() ; en outre ce n'est pas 4 juste titre que “Jes
auzeurs de droit ont suivi le milieu" en choisissant le nombre trois pour nombre des enfants
qui doivent naitre,



"
)
X

111

| 03) 52 (B8
is, qui albam fchedulam extrahit, ex centum Imperialibus, quibus
fchedulam mercatus eft, perdit nonnifi 3p } Imperiales,

——

CAPUT VIIL

De Gravida, quot infantes probabiliter It
- emixura,ad | 3. f. fi pars bered.
petas.

=g Uzritur {1 defunctus unum filium & uxoremn
@ | pregnantem reliquerit, quam partern hereditatis Alius pe-
‘5 tere poffic, quia incertum eft, an unvs,-an duo, an plures

fint nafcituri; heic fi fecundum Leges Romanas refpondendum fo-
rer, dicendum effer, Alium nunnjﬁgquamm partem petere pofle
cum enim quinque nafci poffine infantes £, 36, [f. de folur, & unus ta-
men plerunque uno partu edi folear, ideo JCu Romani medium
tenentes inter unum & quinquc cenfuerunt , tres venrres ufro ma-
temo claudi ; hi eres igitur, quia de ipforum commodo, acquiren«
da fcil. hereditate, agitur, pro jam natis habentur £ 7. /, 26, dr flar,
bom, adeoque filius interim nonnifi ex quarta parte heres eft per/, 3.
fi pars hered, per. ubi ita refpondet JCrus Paulus: Prudensffime juris
auderes medieratem quandam fesuts funt ; ar quod fieri non raro adinedum
potesl intuerentur o id eft ) quis fiers poterat, ut tergemini nafierentsr o quare
tam partem fuperfliti filio adfignavering ,7v yig &waf & dis, id et , quod enim
fomel ant bis exiflit, (ut ait Theophraflus ) wezgiainnon oi vepeSivay, id eff,
prasereunt legislaores,  Ideoque & fi unum pavitiza fit, non ¢x parte dinsi-
dia, fed ex quarias interim heres erit. adde /,28, 8. fin. de judic.  Verum
non video, quomodo hzc difpofitio conveniat cum his , qua: hac
ipla lege cirantur, Theophrafti verbis: Qued femel aut bis exiflu , pre-
sereunt legulatores, cum rarifime contingat, Ut UNo partu tres, ne.
dum plures nafcantur; praterea non 1e&e jwris aulores medictatem
Jeewti fumt eligendo numerum temnarium pro numero infantum nafeis
wuorum,
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car si sur quelques milliers de femmes qui ont été enceintes on a observé combien d'enfants
sont n€s & chaque accouchement et qu'on divise le nombre de tous lésérifants par le nombre
de femmes, le nombre qu'on obtiendra au quotient sera certainement plus distant de trois que
de un ; bien plus, s'il faut dire ce qu'il en est, le nombre de circonstances dans lesquelles
plus d'un enfant sont nés est au nombre de circonstances dans lesquelles un seul est né dans
un rapport si faible qu'il peut étre totalement négligé et si quelqu'un voulait encore répliquer
que certes le nombre de circonstances dans lesquelles sont nés trois enfants ou plus est trés
petit et peut &tre négligé mais qu'il n'est pas rare qu'il arrive que des jumeaux naissent d'un
accouchement au point que I'on doit présumer du moins que deux enfants doivent naftre
nous répondrions : si ce n'est pas plus fréquent du moins ce n'est pas plus rare qu'il arrive
aussi que les femmes enceintes avortent ou qu'elles mettent au monde un enfant mort-né
plutdt que d'avoir des jumneaux, et par conséquent comme l'avorté ou le mort-né ne doit pas
étre compté pour une naissance, 1'excés sera compensé par le défaut si nous décidons quil y
€n a un qui naitra ; car si **par exemple sur mille femmes enceintes il y en a peut-étre une
qui a deux enfants, il y en aura sans doute au moins une qui met au monde un avorté ou un
mort-né ; pour cette raison, si on doit conjecturer A propos de la femme enceinte combien
d'enfants elle mettra au monde, nous en aurons deux dans un cas, un dans 998 cas et aucun

dans un cas et ainsi l'espérance sera : L2+ 998.1 + 1.0 _1000_ 1. #¢'est pourquoi nous
P 1000 1000 ’ pourq

concluons que la disposition de cette loi de tierce®) ne doit absolument pas étre observée
mais qu'il est préférable, en attendant, s'il n'est pas possible de suspendre le partage jusqu'a
la naissance posthume, de diviser I'héritage en deux parties dont I'une doit étre attribuée au
fils et 'autre au ventre ; et s'il arrivait par la suite qu'il n'y ait pas méme un seul enfant vivant
qui naisse, le fils recevrait alors le reliquat ; si par contre en naissait effectivement plus d'un
on diminuerait sa part de ce qu'il a pergu en trop.
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turorum, i enim ex aliquot millibus mulierum, qua ventrem gel-
ferunt, obfervaretur quet infantes fingule uno partu ediderint, &
numerus omnium infantum divideretur per numerum mulierum ,
numerus qui in quotiente proveniret , longius certe temario difta-
ret, quam ab unitate ; imo fi dicendum’ quod res eft , numerus vi-
cium, quibus plures quam unus nafcuntur, ad numerum vicinm ,
quibus unus tantum editur, adeo exiguam habet rationem, ut wro
negligi poffic; fi quis vero adhuc regercre vilit, numerum quidem
vicium , quibus tres aur plures nafcunrur, exiguum effe & neglisi
pofle, fed haud raro contingere , ut gemini uno partu edantur , adeo-

ue prefumendum efle, duos faltem editum iri - relpondebimus ,
?1 non fapius, faltem non rarius quoque evenire,, ut mulieres pre-
gnantes abortum faciant vel ut morruos edant, quam ut geminos
pariant , cum igitur abortus vel qui mortuus editus eft pro nullo
partu cenfendus fit, compenfabitur exceflus cum defeftu, fi Matua-
mus unum nafcirurum effe, nam fi inter mille ex. gr, gravidas una
forte fit, que duos pariat, una etizm ad minimum erit, qua abor-
rum vel mortuum partum edit, ideoque fi de gravida conjiciendum
fit, quot infantes illa fit edirura, habebimus unum cafum ue duo,
998. ut unus , & unum ut nullus nafcatur, proinde expecatio erit

2 T o
L 28. 1. . . . .
r 228 bl g 000 1; concludimus itaque, difpofitionem

looo a0 .
hujus legis tertiz nullatenus obfervandam effe, fed potius , i divifio
ufque ad nativitatem pofthumi fufpendi nequeat, hereditacem in
duas partes dividendam, quarum altera filio, altera ventri interim
adjudicari deber; & i poltmodum contigerit , ut me unus quidem
vivus editus fic, refiduum flio aderefcet, fin vero plures quam unus
nati fuerint, decrefcet ipfi tantum , quantum plus jufto accepit, arg.
L, 4. fi pars bered, pevar, . '

- -

GC3 : CA.
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CHAPITRE IX

La bonne foi des témoins et les soupgons ;
le commodataireV est-il tenu pour

responsable d'une chose qui n'était pas
destinée a étre perdue par le préteur ?

Puisqu'avant que les témoignages soient admis, la bonne foi des témoins doit-étre
soigneusement examinée(?), il n'est pas sans intérét d'exposer la Régle sur laquelle
s'appuyer pour mesurer la bonne foi de quelqu'un et avoir la possibilité de **supputer
quelle est la probabilité qu'il dise la vérité ou qu'il ne la dise pas ; *aussi voici cette
Regle** : Divise le nombre de circonstances dans lesquelles il a été reconnu qu'il parlait
vrai par la somme de celui-ci et du nombre de circonstances dans lesquelles on a observé
qu'il mentait et tu auras le degré de bonne foi® ; ou bien si quelques hommes connus pour
leur bonne foi se portent garant de la vérité de son témoignage et que d'autres non moins
dignes d'esume dénoncent sa perfidie divise le nombre de ceux-ci par la somme des deux().
De méme si quelqu'un est soupgonné de quelque crime et que militent contre lui quelques
circonstances ou indices, mais qu'aucun d'entre eux ne constitue une preuve que le crime a
€1€ commis, nous pourrons estimer la probabilité qu'il soit innocent ou coupable ; en effet si
par exemple dans chaque circonstance il est deux fois plus probable qu'il soit innocent plutdt
que coupable et qu'en premier lieu il n'y ait aucun indice contre lui on considérera que son
innocence qui est hors de doute vaut 1 ; s'il y a un indice, son innocence vaudra moins que 1
et précisément (parce qu'il y a deux cas pour que le crime n'ait pas été commis et un qu'il
l'ait été) (Q;—l-o = g—). Si maintenant s'ajoute un deuxi¢me indice, il y aura deux cas pour

quil soit faux c'est-a-dire dans lequel il ne reste qu'un seul indice et I'innocence dans ce cas,
comme nous 1'avons trouvé vaut %- €t un cas pour qu'il soit



115 -

’.;’

&) 54 (B -
CAPUT 1IX.

De fide teflinm €5 de fufpicionibus ;5 item de
" commodatario,an teneatur cafum pre-
flare, i res apud commodantem peritu-

ra non fuiffet.

1 Um in teftimoniis fides teftium, antequam ad-
{ mitcancur, diligenter it examinanda per 1. 2, & 3. . de tefii,
e non ab re fuerit hic oftendere Regulam, cujus ope fidem ali-
cujus metiri, & fupputare liceat, quanta (it probabilitas, ur verica-
tem dicat, vel non dicat ; eft autem Regula hac: Divide numerum
"vicium , quibns vera loqui deprehenfus fuerit, per flummam illarum
viciumque quibus menari fuir obfervarus , & habebis gradum fidei
aut fi nonnulli probacz fidei homines ipfi teftimanium prasbeant ve-
ritatis , alif non minus probatx fidei ipfum perfidiz infimulent, di-
vide numerum illofum per fummam amborum. Simili modo fi
quis fit in fulpicione alicujus eriminis , & conma eum militenc
“aliquot circumftantiz aur indicia, ex quibus mmen fingulis probari
nequit , crimen effe commiffum, porerimus invenire , quanea fic pro-
babiliras, ut quis fit nocens vel mnocens; nam G ex. gr. in fingulis
circumftantiis duplo probabilius fir, ut quis fir innocens , quam no-
cens, & primo nullum contra reum adeffet indicium, innocentia
ejus poneretur extra dubium h. e, valeres 1. fi vero unum adfit in-
dicium, innocentia minus valebit quam 1, & quidem (quia duc

I c

. . 2. .
funt cafus ue crimen commiffum nen fir, & unus ut fit) %
0 {. Sijam accedar fecundum indicium , erunt duo cafus ut hoc
indicium it falfum, h. e, ur remanear unum rantum indicium, quo
cafu innocentia,, ut modo invenimus, valer +» & unus cafus ur fit
’ yeérum
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vrai c'est-a-dire pour que le crime ait été commis, de telle sorte que l'innocence vaudra

22+ 1.0 _ o 2440
_33—— = ;—; de méme s'il y avait trois indices, I'innocence vaudrait —93— = 217; sl y en
. 2.i + 1.0 . . . . .
avait quatre : —27___ =16 - et ainsi de suite ; d'oil il est clair que l'innocence décroit
q 3 81’

continuement en proportion géométrique et est toujours égale a la fraction % élevée a la
puissance dont la valeur est égale au nombre d'indices, de telle sorte que s'il y avait par

. . ) . 10 . .
exemple 10 indices contre quelqu'un, son innocence vaudrait (2] = 1924 ce qui est si petit
3 59049

qu'il est presque moralement certain que le crime a été commis®).

*11 resterait encore différentes sortes de questions 2 traiter, mais afin de ne pas
m'étendre plus qu'il ne convient j'ajouterai seulement ici 1a question de Coras(®) au sujet du
commodataire, a savoir s'il est tenu de restituer le prix d'estimation de la chose ou une
semblable, €tant donné qu'elle a été perdue accidentellement et qu'il ne se 1'était pas
appropriée ; de nombreux jurisconsultes le nient simplement. Mais moi, avec Pufendorf et
Mornac(”), pour tout dire je considére qu'il faut distinguer, dans le cas o la chose n'aurait
pas €€ prétée, s'il €tait tres possible ou fort peu qu'elle ait été perdue par le propriétaire ;
dans le premier cas le commodataire n'y est pas tenu, mais dans le second il en va autrement,
car 1l est inique qu'il soit porté préjudice a celui qui rend service ce qui serait le cas si c'est lui
qui supporte I'infortune et qu'il doive ainsi en plus d'avoir prété gratuitement la chose en étre
privé. Certes il y en a qui répliquent qu'il serait inique que quelqu'un supporte un grand
dommage pour un profit de peu d'importance et momentané car ce serait comme s'il risquait
100 Impériaux contre un ; mais au contraire nous répondrons d'aprés notre Art de
Conjecturer que cela ne serait pas inique, car dans les jeux que nous avons rappelé plus haut
dans le chapitre 7 il n'y a aucune inégalité si le péril de perdre et I'espoir de gagner sont de
part et d'autre proportionnés a ce qui est en jeu ; or il est évident qu'un tel cas fortuit
arriverait a peine une fois sur cent et méme mille ou plus et qu'il n'est donc pas inique que
quelqu'un engage cent Impériaux contre un s'il a réciproquement un espoir cent fois plus
grand de gagner que de perdre : ainsi
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verum h.e. tt erimen fit commiffum , adeogue innocentia valebit

" o 4 Q
1, I . . . .« . . . $. .
"’;;:-—* 90 %5 Sic fi tria adefenc indicia , innocentia valeret —-'-F—-

3
R 3
eft, innocentiant continuo decrelcere in proportione Geometrica, &
femper aquari frattiohi ; clevar® ad eam poreftatem , cujus index
clt zqualis numero indiciorum, adeo ut fi 10, ex. gr. contra aliquem

10

eflent indicia , ejus inmocentia valeret 23 20 ::::y qu® tam exigua
eft, ut moraliter fere certum fit, crimen effe commiflum, Super-
ellent adhuc varii generis quaftiones traanda , fed ne prolixior ﬁPr‘r:u s
quam decet, unicam tantum quaftiorem Coronidis loco fubjungam ,
de commodotario fc. an teneatur rei 2ftimationem , aut aliam ejus-
dem generis reftituere , fiquidem ea perierit caflls forruito , quem aver-
tifle 1pfius non erat 5 plerique JCu hoc fimpliciter negane fcr L s.
.4 L8, pr. o commod. L. €, eod, I, 1. §. 4 de V0, §.2, 1, quib. mod, re
conrry ol ego autem hic diftinguendum effe putem cum Pufend. de
LN. & G. b, 5. ¢ap. 4. 5. 6. & Mornacio ad [ 1. C. commpd, an res
omnino apud dominum fuiflet peritura, fi vel maxime commodato
non forer data, an vero minus; priori cafu pon tenetur commo-
datarius, fecus autern pofteriori, iniquum enim eft, commodanti
officium fuum efle damnofum £ 7. f. tellam. quemadm, aper, quod
fierer; i ipfe cafum ferre, & its pravter ufum graruitum re quoque
fua carere deberet. Regerunt quidem nonnulli; Iniquum effe, ut
quis ob emolumentum exiguum & momentaneum magnum dam-
num patiitur, perinde enim cfle, ac fi roo. Imperfales ponerer con-
tra unum ; verun his ex Aree noftra Conjeétandi refpondemus, imo
hoc ipfum non effe iniquum, in Judis enim, ut fupra ¢~ 2. mo-
nuimus, nulla fubcflt inequilicas, i periculum amitcendi & fpes lu-
crandi utrinque proportioncm habear ad rem, circa quam ceicatur 3
palam aurem eft, ex centum imo mille aut pluribus vicibus vix fe-
mel ejusmadi ¢ifum fortuitum accidere, unde quemadmodum inie
quum non eft, ut quis centum Imperiales contra unum deponar, fi

viciflim centies majorem vincendi quam perdendi fpem habeat: ita
. nec

-

L o : _ .
fi quatuor ¥ o9 ';'% » & 112 porroy unde perfpicuum



118

ne doit-on pas juger inique que si ce cas fortuit se présentait le commodataire soit contraint de
réparer le préjudice du préteur, en raison de l'usage de la chosc:qui lui est concédé
gratuitement.

A présent, j'ai ainsi suffisamment exposé 'Usage de I'Art de Conjecturer en Droit.

COROLLAIRES®

1. Les actes ne sont pas tenus pour honnétes ou licencieux en eux-méme
antérieuremnent a la loi.

2. On peut démontrer Mathématiquement qu'il est licite de réclamer les intéréts des
Intéréts.

3. La Loi Falcidie s'applique aussi dans les envois en possession(® en cas de décés.

4. Dans le cas de la Loi 13 I'héritage doit étre partagé en 18 parts dont 5 doivent étre
attribuées a I'épouse, 10 au fils et 3 2 la fille.

5. Chez les Romains le mois de Février n'a jamais eu 29 jours(),

6. Les Jurisconsultes ont le droit de discuter de poils de chévres(),

Au trés Docte Maitre Candidat.

Puisqu'il y a tant de cas o la famille Bernoulli
A acquis pour toujours la gloire éternelle du renom,
Pourquoi ne serait-il pas possible de le conjecturer aussi pour to,
Puisqu'a mes yeux 1'Art de Conjecturer en fait autant ?
P
F.C.J.S1.(6)

FIN*=
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nec hoc iniquum cenferi debet, ut commodatarius pro ufu rei, q
ipfi grats conceditur , damnum, fi quod eafn fortuito accider:
commodanti refarcire cogarur,

' Hzc igitur de Ufu Artis Conjetandi 4n Jure imprafentian
dixifle fufficiac,

3

COROLLARIA.

I. NOn dantur altss per f¢ honefti aut turpes antecedes
ser ad legem.
2. Ufuras wufuraram licite exigi , Mathematice demonffra
otes?,

£ L:xpf alcidia etiam in mortis caufa capionibus locum habe

4. In cafu legis 13, ff. de lib. & pofth. beredisas deber d.
vidi 15 18, partes, quarkm §. uxoriy 1o. filio ¢
Silie funt adjudicande.

§. Apud Romanos menfis Februariue nunguam habsis 29, die
vid, . 98.8.2.de V. S. ’

6. JCris-lices de lana caprina difputare , arg. 1. 70, §.9. d
legat, 3.

i aialobalatalalolal JUolabaolelollalalol alf

. Ad Do&immu;n Dominum Candidatum,

sm g0t fint safusy quibu ¢ft Bernoullia proles
Nd Nomini aternum femper adepta dequs ;
. Cur non bec de 1e quoque conjedlare liceret
" Ars Conje@andi ciom wihi monfiver idens ?
PO
F. C. ], St

F I NI S
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NOTES

[La pagination renvoie 2 celle du texte latin]

PAGES DE TITRE ET PREFACE

(1) . Le Droit Civil et le Droit Canon

(2) . L'exemplaire reproduit dans les ceuvres de Jacques Bernoulli (T.I1, p.287) n'a pas de
date de jour ; celui qui est reproduit ici se trouve & la bibliothéque Cujas de Droit et de
Science Economique de Paris sous la cote : V.122269 et 14 a di étre ajouté a la main.

.LHQS ?
. Johann Conrad & Mechel (1642-1715),
(3) . Johann Jacob Battier (1664-1720).

(4) . Jean Bernoulli (1667-1748), le frére de Jacques (1654-1705). Tous deux sont les
oncles de notre Nicolas, dont le pere était peintre et notable.

(5) . Traduire "Mathesis" par "Mathématique"” comme le font Condorcet et Vastel ne me
semble pas convenir ici ; il ne s'agit pas non plus de la "Mathesis Universalis” de Descartes,
mais de la connaissance rationnelle ; dans A.C. (voir note 7) j'ai traduit "Mathesis" par
connaissance ; je pense maintenant que la meilleure solution c'est de conserver en frangais le
terme grec, pour garder I'idée qu'il s'agit bien d'un sujet qui reléve de "la mathématique" en
méme temps qu'il s'agit précisément d'en convaincre le lecteur car ce n'est pas un fait
acquis, loin s'en faut !

(6) . Dans son ébauche de traduction Condorcet fait sauter toute référence a Dieu, au chceur
céleste, les citations antiques, les juristes peu connus et le titre d'empereur de Constantin... !

(7) .Jacques Bernoulli est mort en 1705 et 'Art de Conjecturer ne paraitra qu'en 1713 (voir
N. Meusnier : “J. Bemnoulli et I'Ars Conjectandi").
. "Ars Conjectandi” sera noté par la suite A.C.
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CHAPITRE 1

(1) ."In nomine Jesui Christ domini nostri” : Au nom de notre Seigneur Jésus-Christ.
(2) . Cicéron : De officiis, livre I. Concordet n'a pas traduit cette premiére phrase.
(3) .AC.: 1V, 2, p.213.

(4) . Condorcet traduit : "probabilités des événements" ; Nicolas utilise "événement"” un peu
plus loin.

(5) . "Définir par des conjectures la probabilité, ..., ce qui doit probablement étre, ... qu'un
événement est plus probable qu'un autre..." ; Nicolas s'efforce ici de présenter le programme
de recherche de son oncle, mais I'expression "définir par des conjectures” est plutdt mal
venue !

(6) . Le passage qui suit est une citation de A.C. : TV, 1, p-211.

(7) . Dans A.C. "Probabilité” est souligné. En 1709 Nicolas se sert de A.C. sous forme
manuscrite.

(8) . "ambigu" n'est pas souligné dans A.C.
9 .AC 1V, 2, p214,

(10). Nicolas a supprimé la référence astronomique et n'a garde que celle qui a un rapport
direct avec le droit.

(11). Le Calcul de I'espérance est le fondement du calcu] des probabilités et il est valable
pour tous les phénomenes "incertains et douteux".

(12). J'ai traduit "diatriba" par "dissertation" plutot que par "discussion” étant donné le style
du traité de Huygens. Condorcet traduit également par "dissertation”.

(13). Le traité de Huygens est paru en latin en 1657.

(14). La premitre parte de I'Ars Conjectandi de J acques Bernoulli contient le texte du traité
de Huygens avec des commentaires trés développés.

(15). Ceci n'est pas une citation de A.C. (contrairement aux apparences de présentation du
texte !) mais une reformulation par Nicolas de la proposition III de Huygens qui s'énonce :
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"Si le nombre de cas qui me rapportent a est p ; que d'auire part le nombre
de cas qui me rapportent b soit q, tous les cas devant étre supposés

également prédisposés : mon espérance vaudra % MACLp.

Ni Huygens, ni Jacques Bernoulli 4 ce moment 13, ne parlent de "probabilité". Jacques
utilise le mot "probabilité" pour la premiere fois (et la seule en dehors de la 4¢ partie) dans le
commentaire de la proposition IV (A.C. : I, p.12).

. Pour Nicolas Bernoulli "ce qui doit arriver probablement” signifie : ce qui a la plus
forte probabilité d'arriver (voir la note 8 du Chapitre IT). Le degré de probabilité c'est la
valeur de l'espérance dans le cas ol ce qui a la plus forte valeur vaut 1 ou la certitude. Dans
la mesure ol Nicolas se propose de mesurer des probabilités cette interprétation particuliére
de l'espérance de Huygens est cohérente (voir p.15 et Chapitre IT note 7).

(16). A.C. : 1, p.10.

(17) . Nicolas Bernoulli est le premier a faire cette remarque que 1'on ne trouve pas chez son
oncle et a donner ainsi une interprétation "mécanique” des notions de probabilité et
d'espérance. Mais en méme temps il faut en déduire sans qu'il 1'écrive explicitement que la
probabilité est la probabilité de ce qui arrive et qu'elle est donnée par le rapport des cas dans
lequel cela arrive au nombre total des cas.

(18). "ne pése plus qu'une autre” veut dire : “ne provoque un déséquilibre, n'est plus
importante qu'une autre par rapport a 1'€quilibre global”. J'ai traduit ainsi "praepondere”
pour insister sur Iidée de poids.

11 faut donc revenir sur l'interprétation précédente de la notion de probabilité dans les
notes 15 et 17 (voir Chapitre Il note 7).

(19) . De I'équilibre "mécanique” nous passons a I'équilibre "juridique".

. Nicolas Bernoulli utilise en latin deux termes "medium” et "medietas”, qui tous les
deux renvoient a la notion de "milieu", d"'intermédiaire” ; j'ai choisi de les traduire tous les
deux par "milieu” sauf lorsque ce "milieu” ("medium") est obtenu par une régle de calcul qui
en fait une "moyenne arithmétique” ("medium proportionale arithmeticum", voir p.5). Ainsi
dans la méme phrase : "Ce milieu que I'on obtient par la présente Régle... de part et d'autre
de cette moyenne ne pése plus qu'une autre” ai-je traduit successivement le méme terme latin
"medium" par "milieu” et "moyenne”.

(20). Sous le regne de I'empereur JUSTINIEN [527-565] une énorme ceuvre de compilation
du corpus juridique fut réalisée dans trois domaines :

a) législatif : Code et Novelles

b) doctrinal : Digeste ou Pandecte (en grec)

c) pédagogique : Institutes
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L'ensemble est désigné sous le nom de "Corpus juris civilis" ; le Digeste est une énorme
compilation de la jurisprudence pour laquelle 1625 livres furent déporilkés ; il est partagé en
cinquante livres et sept parties, et contient des extraits de trente-neuf jurisconsultes.

Condorcet cite ici : "Digeste, livre V, titre 4" ; dans le texte latin "/3.f signifie "Loi 3
du Digeste" (sur la pétition d'hérédité).

(21). Dans la loi 3.

(22). Voir le Chapitre VIII qui est consacré a cette loi 3.

(23) . Digeste, livre VI (?), Chapitre 30, 1.9. Il faut comprendre : "Le m‘oindrc risque".
(24) . Digeste, livre VI (?), Chapitre 45,1.115.

(25) . Ce passage reprend I'idée énoncée plus haut (voir note 15) que la valeur de I'espérance
est "ce qui doit arriver probablement", 12 o est le moindre péril de se tromper, 1a probabilité
la plus €levée. Pour comprendre ce que veut dire Nicolas Bernoulli il faut rapprocher ce
passage de ce qu'il vient de dire & propos du centre de gravité et de I'équilibre mécanique : la
moyenne est le centre de gravité de toutes les probabilités, elle est le puint d'équilibre ; d'un
point de vue mécanique on peut considérer que le systeme de ce qui peut arriver est
€quivalent 2 un systéme concentré au centre de gravité avec toute la probabilité c'est-a-dire la
certitude. L'équivalent des distances ce sont donc les "choses" qui arrivent, qui peuvent
arriver et plus elles sont €loignées du centre de gravité, de la moyenne, moins leur poids, ici
leur probabilité doit étre important. ... Ce qui, bien siir, n'est pas vrai, en général ! - mais
c'est bien le cas avec les "distributions binomiales” ! - ; ce n'est pas vrai en général, si I'on
prend les poids un par un, mais c'est vrai, disons "grosso modo", globalement, et
globalement (voir note 18) plus les probabilités (les poids) sont €loignées de la moyenne (le
centre de gravit€) moins elles sont importantes. Si Nicolas n'est pas aussi explicite que
Jacques - méme si cela n'apparait clairement chez ce dernier que dans I'élaboration de la
démonstration de la "loi des grands nombres” - il semble bien qu'ils ne considérent pas
toujours des probabilités pour des valeurs ponctuelles, mais aussi pour des valeurs "a
quelque chose pres”, des intervalles, mais sans avoir les moyens de l'expliciter
quantitativemnent.

Dans son commentaire de la proposition I de Huygens, Jacques Bernoulli écrit ce
passage, au premier abord extrémement surprenant pour nous : "chacun espere ou doit
étre considéré comme espérant ce qu'il obtiendra infailliblement
(infaillibiliter)", A.C., I, p.5.

Nicolas utilise le méme terme ici (p.8) dans une citation (non signalée !) du journal
scientifique de Jacques curieusement non reprise dans le texte de I'Ars Conjectandi (voir
Chapitre II, note 4) : "... nous saisissons exactement et clairement les nombres
de cas qui doivent étre suivi infailliblement du gain ou de la perte...". Ainsi
infailliblement - sans se tromper, & coup siir - renvoie-t-il dans le premier cas a la certitude de
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la justice (chacun est siir d'avoir avec son adversaire la totalité des enjeux, et il est sfr que
chacun d'entre eux a le méme droit sur I'ensemble ; donc il est siir que chacun a droit 2 la
moitié de la totalit€) et dans le second 2 la seule certitude maténélie (mais elle aussi,
remarquons-le, conséquence d'une régle !). Certitude, siireté "juridique” et sireté
"matérielle” sont donc des notions qui ici sont trés proches les unes des autres. La moyenne
c'est la valeur juste, la valeur siire, la valeur "sans se tromper" dans un partage. De ce point
de vue 1a, elle est donc certaine. Mais bien entendu, du point de vue du jeu réalisé€ ce n'est
pas cette valeur qui sera obtenue, mais c'est cette valeur-1a qui "grosso modo” aura la plus
forte probabilité - ce qui n'est pas démenti par les "distributions binomiales™ !

Ainsi I'analogie avec le centre de gravité permet-elle de renforcer, et méme d'exprimer
quasi concrétement en terme de probabilités la valeur juridique 4e la moyenne ou de
I'espérance calculée. On passe ainsi de la démarche juridique - Pascal, Huygens, Jacques
Bernoulli - permettant de fonder le calcul de la valeur de l'espérance, 3 une méthode
mathématique de calcul de cette valeur permettant de fonder des décisions juridiques :
“cependant, ont-ils alors suivi avec soin le milieu, nous le verrons plus loin". On pourrait
voir dans ce passage la manifestation du retournement des rapports de fécondation entre
Droit et Mathématique, le terrain d'élaboration d'un nouveau concept mathématique, ici
I'espérance, devenant aprés l'autonomisation du modéle mathématique le terrain
d'application. Il reste a convaincre les juristes - et les autres - que c'est finalement Ja science
mathématique qui rendra la justice effectivement juste et siire !

(26). A.C., I, p.5, mais Nicolas a ajouté le passage "comme nous avons appelé cette
moyenne... par ce qui est acquis dans chaque cas” et supprimé par contre, I'expression "“ici,
et dans toute la suite” dans le passage "mais on doit comprendre [...], que comme notre
espoir...".

S
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CHAPITRE II

(1) . Pour calculer & quel moment on peut considérer que quelqu'un dont on est sans
nouvelle est mort (Chapitre IIT) et la valeur des rentes viageres (Chapitres IV et V).

(2) . Dans sa traduction Condorcet supprime tout ce passage qui fait référence a Dieu (voir
note 6 de la préface).

- Dans le texte latin "OM" signifie "Optimo Maximo" : "notre bienveillant Maitre" :
Nicolas prend la précaution de mentionner que c'est Dieu qui est le maitre de la vie de chaque
homme.

(3) . "Probablement, probabilité" : il est impossible 4 ce stade du texte de Nicolas de savoir
quelle est la signification précise de ces termes (voir les notes 8, 9,11, 13, 14, 16, 17).

(4) . Tout ce passage est repris de Jacques Bernoulli :

a) "mortel qui puisse...... état futur de vie ou de mort [...] puisque tout cela ... notre
connaissance”, A.C., IV, 4, p.224. (Le passage éliminé par Nicolas concerne la
metéorologie, les jeux qui dépendent de I'habileté physique ou intellectuelle).

b) "certes il en va autrement... plus probable que l'autre”. Journal scientifique, article
77, p.104 [voir Meusnier 1987, p.147].

¢) "autre chemin... franchir cette borne”, A.C., IV, 4, p.224-225 mais la parenthése "en
effet je peux m'écarter... plus souvent que moins" est extraite du Journal Scientifique, article
77, p.104 et 133a p.171 [voir Meusnier 1987 et 1990].

(5) . Préface de Huygens p.1-2. On rouve la méme idée exprimée par Jacques Bernoulli
dans la 19eme these supplémentaire de son "Parallélisme du Calcul logique et algébrique” de
1685 [voir les ceuvres de Jacques Bernoulli, T.I, p.269-270].

(6) . Jacques Bernoulli : "Conversion et opposition des propositions” de 1685 [J.
Bemnoulli, T.I, p.283 ; Meusnier 1987, p.136].

- L'article du Journal des Savants du 2 aoiit 1666 est un compte-rendu par le "Sr GP"
(William Petty ?) du livre de John Graunt "Natural and Political observations made upon the
bills of mortality” paru a Londres en 1662.

. Cest Jacques Bernoulli qui introduit dans sa thése de 1686 le théme des Tables de
Monalité des Parisiens et des Londoniens, alors que dans le compte-rendu et bien sir dans
le livre il n'est question que de Londoniens. Nicolas reprend sans plus ce qu'a €crit son
oncle 23 ans plutdt. A la page 16, Nicolas en vient méme & ne plus garder que les Parisiens :
“en France ou apparemment furent faites ces observations qui se trouvent dans le Journal” !

(7) . Nicolas va évaluer pour chacun des ages ce qu'il appelle pour le moment la
“probabilité de la vie humaine” (p.8), "I'espérance d'une personne” (p.9) le "temps de vie

b
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future probablement de" (p.10), "la vie probable” (p.10), "le temps de vie moyen" (pp.11-
12-13) "le temps de vie probable" (p.14), ou "le temps de vie le plus probable (pp.12-14) ;
on voit donc que cette probabilité est en fait 'espérance (voir Chapi=ze I, note 15) ; il faut
donc considérer que Nicolas prend le mot probabilité comme équivalent d'espérance et non
pas seulement comme un cas particulier... il faut alors comprendre "la probabilité” comme la
valeur possible la plus siire, la plus vraisemblable (p.6). Bien sfir ce sens n'est pas, du tout
(*) 1e méme que celui de la définition de I'Art de Conjecturer reprise de Jacques (p.4). 1 faut
donc se résoudre 2 interpréter ces probabilités comme des possibilités dont le centre de
gravité est I'espérance, les poids respectifs de ces différentes probabilités étant ce que nous
nommerions, nous, leur probabilité (voir Chapitre I, note 18 et Chapitre I, note 17). Cette
espérance ou degré de probabilité est bien "quelque intermédiaire entre le meilleur que nous
souhaitons et le pire que nous redoutons” (p.5). I faut donc rejeter la déduction de 1a note 17
du Chapitre 1.

(8) . La durée de vie probable c'est selon sa définition I'espérance de vie de quelqu'un qui
peut mourir aussi facilement 4 chaque instant entre 0 et 6 ans. "Intuitivement", sans faire le
calcul, le "centre de gravité" est bien entendu au milien. En accord avec ce qu'il a dit
précédemment c'est 1a qu'il y a le moindre - ou 2 peu prés - péril de s'écarter du vrai.

. Ici il ne fait pas de calcul explicite - le centre de gravité suffit ! - mais il le fera plus
loin, p.13, dans le cas général du temps de vic de plusieurs personnes.

. On peut remarquer que dans le cas particulier ol 1'on suppose qu'il est aussi facile de
mourir & chaque instant, la vie "probable” de 3 ans c'est également la durée pour laquelle il y
a autant de cas dans lesquels on peut mourir avant et aprés.

(9) .La "vie probable” c'est donc pour le moment 1"espérance de vie", le “"temps de vie", la
“probabilité de vie".

(10). En fait : 20 j— ans; 19 51 ans c'est I'espérance d'une personne de 26 ans.

(11). Méme erreunr.

. Nicolas Bernoulli fait maintenant la distinction entre le temps de vie moyen, ou
espérance de vie, la vie "probablement” atteinte au sens de la plus siire (voir Chapitre I, note
(25) et le temps de vie probable pour lequel il y a autant de personnes qui meurent avant
qu'apres. Tout ceci est fort judicieux, mais pour ce qui est du vocabulaire (probable,
probablement) en contradiction avec son utilisation dans les pages précédentes : car il lui faut
distinguer maintenant un "probable/probablement" au sens du plus siir, défini par le calcul de
I'espérance, et un_"probable/probablement" tout & coup défini comme une valeur médiane.
Bien silr, lorsqu'il est aussi facile de mourir 2 chaque instant, cette distinction n'a pas lieu
d'éwre (voir note 8) et cela explique peut-étre I'ambiguité du vocabulaire (voir Chapitre 1V,
note 33).
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(12). Ceci provient du Journal Scientifique de Jacques Bernoulli, Art. 77, p.105, mais
propos de 1a mesure de "la hauteur moyenne dans un barométre”.
- Traduction mot & mot de I'allemand : "Une année comptée dansTautre".

(13). Ladiscussion  laquelle se livre ici Nicolas Bernoulli est exactement celle qui eut lien
entre Christian et Louis Huygens dans leur échange de letres de 1669 2 propos d'"une
table du temps qu'il reste a vivre a des personnes de toute sorte d'aage"
€laborée par Louis Huygens qui écrit encore "La question est jusqu'a quel aage
doibt vivre naturellement un enfant aussi tost qu'il est conceu. Puis un
enfant de 6 ans, puis un de 16 ans, de 26, etc...". Dans sa lettre du 28 novembre
1669 Christian écrit : "Ce sont deux choses différentes que I'espérance et la
valeur de l'aage futur d'une personne et I'aage auquel il y a égale apparence
qu'il parviendra ou ne parviendra pas. Le premier est pour régler les rentes 2
vie, et l'autre pour les gageures" [C. Huygens, Guvres compleétes, T.6, p.515-538].
Dans sa lettre du 21 novembre Christian explique a son frére comment il détermine
"combien il reste raisonnablement & vivre a une personne d'un aage
proposé”.

. Dans leur commentaire, Jacques et Michel Dupaquier (Histoire de la démographie,
Perrin, 1985, p.209) utilisent les termes de "vie moyenne" et de "vie probable" ; bien
entendu ces termes ne se trouvent pas chez les freres Huygens, qui n'utilisent jamais les
termes : "probable”, “probabilité”, "probablement”, etc... ce qui n'est pas le cas de Nicolas
Bemoulli qui introduit ici les termes de temps de vie "le plus probable et moyen" d'une part
(I""espérance de vie") et d'autre part la notion d'un temps de vie atteint "probablement”.

- Dans sa traduction Condorcet "gommait" le probléme en traduisant "probabilissima et
media” par "probable et moyen" !

- Dans leur livre J. et M. Dupaquier écrivent, p.229 : "La principale contribution
d'A. Deparcieux [1746] au progrés de la statistique est d'avoir réinventé la
notion de durée de vie moyenne (dite couramment "espérance de vie") qu'il
distingue soigneusement de celle de durée de vie probable (ou médiane),
seule utilisée avant lui : distinction déja entrevue par Louis Huygens et
pratiquée par Nicolas Struyck, mais jamais encore explicitée"... Pauvre
Nicolas... Bernoulli ! Deparcieux écrit d'ailleurs : "J'entends par vie moyenne ou
commune le nombre d'années qu'ont encore a vivre, les uns portant les
autres, un nombre de personnes du méme age, et non le temps auquel il sera
mort la moitié des personnes auxquelles appartient la vie moyenne” (voir note
12).

(14) . Je comprends assez mal ce passage ot Nicolas semble répondre aux deux questions du
début du Chapitre (p.7), questions reprises 2 la fin du Chapitre (p.15). Peut-étre faut-il
comprendre simplement qu'il oppose d'un c6té un calcul qui fait intervenir tous les temps de
vie, I'espérance de vie, et de l'autre, le temps de vie probable ou I'on demande seulement la
probabilit¢ de dépasser ce temps, ce qui.n'apparait pas comme trés convaincant ! J'ai
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l'impression que Nicolas cherche 2 se convaincre d'une différence qu'il n'avait d'abord pas
vue, ce qui d'ailleurs se traduit dans I'ambiguité de son utilisation des termes "probable” et
"probablement” (voir note 11). =
(15). La perte est €gale a 300 - c'est la différence entre I'espérance et le plus petit gain - et le
gain est €gal & 600 ; la force de I'argument ici c'est de convaincre sans calcul explicite avec
cette idée simple - fondamentale - que les gains et les pertes doivent étre inversement
proportionnels aux cas.

- On peut imaginer que de méme pour I'espérance de vie t,il y a 2 cas pour mourir en

<t et 1caspourmouriren t,>t soit:t = 3’—;’—‘2 et il est bien 2 fois plus probable de
mourir avant t qu'apres, mais t est l'espérance de vie.

(16). Condorcet traduit : "Si maintenant nous cherchons a déterminer I'age ou il
est probable que cet enfant sera mort il faudra seulement chercher dans quel
espace de temps doit périr la moitié d'un nombre donné d'enfants...”". Mais
Nicolas Bernoulli n'écrit pas simplement "probable” mais "le plus probablement”...

- Le temps "médian” est ainsi lui aussi congu comme le plus probable et I'expression
méme parait contradictoire avec celle du haut de la page : temps le plus probable et moyen
d'un cté, temps probablement atteint de l'autre.

. Je constate que plus Nicolas nous donnc d'cxplications, plus son utilisation des termes
“probable” et "probablement” devient confuse, ce qui n'était pas le cas au bas de la page 11.
(17). "Probablement” ici semble vouloir signifier "en probabilité”, c'est-a-dire : on peut
déterminer le temps de vie moyen par un procédé qui fait intervenir les probabilités (au sens
faible de possibilités).

(18). Le temps de vie d'un couple A et B s'obtient par une analyse des cas : ou bien les 2
meurent avant 6 ans, ou bien 1 meurt avant 6 ans l'autre entre 6 et 16 ans, ou bien 1 meurt
avant 6 ans l'autre entre 16 ans et 26 ans, etc... Les cas du type 1 meurt avant 6 ans, 'autre
entre 6 et 16 sont simples : le temps de vie est de 6 ans +;— (16.6) =6+ 5 =11 ans, d'aprés

le principe de la page 9 (note 8) ; mais rien ne permet encore de calculer le temps de vie
quand les 2 meurent dans la méme période.

. a n'est pas effectivement le terme de la vie la plus longue mais la durée du dernier
intervalle de vie commune, car l'instant 0 est situé a l'origine de la période o il y a
incertitude sur leur mort.

(19). C'est-a-dire_un nombre aussi grand que 1'on veut.

. Le passage "En effet si on divise le temps a ... % a, §- a, i— a, ;— a " a été traduit une

premiere fois par Condorcet, barré et retraduit mais en adaptant et interprétant
considérablement le texte.
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(20) ] 1 | ] | Jl 1 { = ]l
m;, mp m; my

i nm=a

. Le dernier qui meurt, meurt en m,, les autres au méme moment ou avant, c'est-a-dire
toutes les fagons de distribuer (b-1) personnes entre i possibilités, soit :

[ bi-l ]= (b;il_z)

n o
n(52)
l'espérance de vie vaut donc : =t N i1/ _Np

B b+i-2) =D_b
- % (b+i-2)_( b-l b b+1 b+n-2
Db_igl( i-l) ( 0 )+(1)+( 2 )+ """ +( n-1 )
b=1:D,=1+1+1+... +1=n
b=2:D,=1+2+3+.... +n=“(“2_+])
b=3:D3= TE T +(n+1)n =n(n+1)(n+2)
2 23
' L (b+i-2)_ [ b+n-1
b=b:D, = -
8 5‘1(1—1 ( n-1
2 b+i-2
N, =
=] N1=i1m(?'l)=iiml
=1 U1/ 45
nooof n .
b=2:N,= ¥ im( ! )= 3 imi
in=] 1‘.1 i=1 N . 1
b=3:Ny=3 im( #*1 )= § jm 12D
i=1 i-1 i=] 2

. Nicolas Bemoulli note, par exemple pour b=3:

J’ n(n+1)
N J 2 quand nous écrivons :
Ds n(n+1)(n+2)

2.3

R
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D oi(i+1) .
.im
_N_3 = ——_i=21 2 2
D3 n(m+h(n+2) °
2.3 -

c'est-a-dire que dans la sommation il ne distingue pas le terme courant i de la borne n, ce

qui, malgré la difficulté de lecture que cela entraine (pour nous), n'implique (ici) aucune
ambiguité.

Pour nous quand n = e :

& 342 4 3
S, l(“—+0 H+D2 40 2) -
N _ 52 _2 s (n°) 3 T (%) jm
D3 n(n+1)(n+2) n? + 0(n2)
2.3 2.3

4 3 3 2
_3n +0(n)‘m+n +0(n)l
4 n3 + 0(n2) n? + 0(n2)

_=4i(n+0(1)).m

=%nm+m0(1) =a+mo0(l); quand n = e alors m—0 et

im N3
nN—e Dy m—0p,
De maniére plus "expéditive", Nicolas écrit :

parce que "n=eo" (sous-entendu : n =n+l = n+2, pour le dénominateur et également pour
le numérateur car "m=0" et "i=" - voir note 22 -)

J.n(nﬂ).nm j-l—n3
N _J) T2 J2

D;  n@+)(n+2) L3
2.3 6
b1}
et, résultat dfi a Jacques Bernoulli : j nd= ‘1? n4 + 0(n3) (2 i3 = 3? nd + ; n3 +l nz)
i=1
1 o4
i pd
donc : &=8—. m=3nm
D; n3 4

|
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. Ici Nicolas Bernoulli propose, simplement par induction, une conjecture pour le cas
général ; -Da_
b+1

. Contrairement a ce qu'écrit Hald [1990] p.113, Jacques Bernoulli n'a ni évoqué ni
encore moins résolu ce probléme précis.

(21) . Ordonnée ou "appliquée” terme utilisé au 18me sigcle.

(22) . Voir Chapitre I, p.6, note 17.

Y A

X a X

.Pour x=1im avec "i==" et "m=0",

_(b+i-2)_ (b+-2\_ i1 .
y-( iy )_( b1 )_—(b-l)! (voir note 20)

. La distance a l'origine du centre de gravité (procédures de calcul infinitésimal
€laborées tout récemment par les oncles de Nicolas) est donnée par l'expression :

fxydx jx x> gy fxbdx
mb-1

jydx j x> 4 be'l dx
mb-!

(23) . L'hypothese de I'égale facilité de mourir dans les périodes intermédiaires si on la
pousse dans toute Sa logique aboutit 2 permettre de démontrer que cette facilité est toujours la
méme - car ces périodes intermédiaires sont arbitrairement choisies - ou au contraire que cette
hypothése débouche sur une contradiction - dans la méme période on a 2 ou plus, valeurs de
la "facilité de mourir” selon le découpage des périodes intermédiaires :
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f fo fi
i ; ; : D,
1 t'a '3 vy

a) dans la période [t'), t') fi=1f et f,=f, donc f,=f,
et ainsi de suite donc f est constante.
b) avec D, : f,# f,
avec D, et le raisonnement précédent f, =1, il y a contradiction.
. Voir Chapitre V note 8.

(24) . Espérance de vie  partir du tableau de Graunt :
0 6 16 26 36 46 56 66 76
1-8 21 20 19 17,5 15 12 8 5
- Espérance de vie & partir des données suisses :
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85
27 38 37 33 30 27 25 22 20 18 15 12 10 8 7 5 4 3

. Contrairement & ce que dit Nicolas, il n'y a plus de différence a partir de I'age de 45
ans. Pourquoi ne nous donne-t-il pas une table de mortalité comparable i celle de Graunt
qu'il a utilisée précédemment ?

(25) . Successions sans testament.

(26) . Pour la quarte Falcidie voir le Chapitre V.

- Les questions qui dépendent de I'établissement d'une table de mortalité sont celles qui
portent sur I'absent (Chapitre III) 1a valeur des rentes viageres (Chapitre IV), la valeur des
legs qui "dépendent du futur" (Chapitre V) ; ce serait aussi le cas des assurances sur la vie
(Chapitre VI) s'il n'était pas escamoté. C'est d'ailleurs au début de ce Chapitre VI p.44 que
Nicolas écrit : "De nombreuses questions tournant autour de la probabilité de la
vie humaine pourraient encore étre résolues par I'Art de Conjecturer, mais la
concision exige...". Quel dommage qu'il ne les ait pas au moins évoquées ces
questions ! Ou bien n'est-ce qu'une figure de rhétorique ?
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CHAPITRE III

(1) .DanslEncyclopédie Méthodique (Mathématiques - 1784 - il y a un remarquable article
"Absent" repris en partie de la premiere €dition de 'Encyclopédie de d'Alembert et Diderot -
1751-1772 -. N'est pas repris le début de l'article qui est de Toussaint (un juriste), mais l'est
le texte de d'Alembert et une addition de Diderot. Par contre Condorcet a ajouté un long
commentaire qui est en partie une critique de la théorie de la certitude morale développée par
Buffon et utilis€e par Diderot.

L'article de d'Alembert qui date donc a peu prés de 1750 commence ainsi : "Lorsque
M. Nicolas Bernoulli, neveu des célebres Jacques et Jean Bernoulli, soutint a Béle, en
1709, sa thése de docteur en droit ; comme 1l était grand géometre, aussi bien que
jurisconsulte, il ne put s'empécher de choisir une matiére qui admit 1a Géométrie. 11 prit donc
pour sujet de sa these, de usu artis conjectandi in jure ; c'est-a-dire de l'application du
calcul des probabilités aux matiéres de Jurisprudence, et le troisiéme chapitre de cette these
traite du temps ou un absent doit étre réputé pour mort. Selon lui, il doit étre censé tel,
lorsqu'il y a deux fois plus a parier qu'il est mort que vivant. Supposons donc un homme
parti de son-pays a I'age de vingt ans, et voyons, suivant la théorie de M. Bernoulli, en quel
tems il peut étre censé mort.

Suivant les Tables données par M. Deparcieux, .... J'ai choisi ici la Table de M.
Deparcieux, et je 1'ai préférée a celle dont M. Bernoulli parait s'€tre servi, me contentant d'y
appliquer son raisonnement. ..... D'un c6té la Table de M. Deparcieux a €t€ faite sur des
rentiers des tontines, qui comme il le remarque lui-méme, vivent ordinairement plus que les
autres. ..... Cette question serait plus facile a décider, si on avait des Tables de mortalité des
voyageurs : mais ces Tables nous manquent encore, parce qu'elles sont trés difficiles et peut-
étre impossible dans l'exécution”. (voir ici p.21).

(2) .Jen'ai pas repns dans la traduction les références aux lois du Digeste, car la traduction
est ici accompagnée du texte latin qui permet de retrouver ces références (sur le Digeste voir
Chapitre I, note 20). C'est également ce que Condorcet semblait avoir décidé de faire,

probablement pour ne pas alourdir le texte qui par ailleurs ne s'adressait plus de son point de
vue & des juristes mais aux "philosophes”.

(3) . "Le présent fait un long voyage" mot a mot.

(4) . Publius Térence né a Carthage vers -190, mort en -159, auteur comique latin. Eunuque
: Acte I, scéne 2.

(5) . Publius Virgile (70 - 19), poete latin. Enéide, chant IV.

(6) . Andrea Alciati (1492-1550), juriste italien, né prés de Céme, mort i Pavie.
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(7) .Digeste132¢et1209de RI?- plus haut VS ? - (voir note 12).

(8) . Jacques Cujas (1522-1590), juriste francais né a Toulouse, mort 2 Bourges.
. Johann Goaddaeus (1555-1632), juriste allemand.
. Andréas Gailius (1525-1587), juriste allemand.

(9) . Prescription : "moyen d'acquérir ou de se libérer par un certain laps de temps, et sous
les conditions déterminées par la loi" (code civil).

(10). Johann Schneidewein ( 1519-1568), juriste allemand.

(11). Sdpulation : clause (ou condition ou convention) énoncée dans un contrat.
(12). Digeste loi 1 de VO ?

(13). Assignation : action d'assigner a comparaitre devant un juge ou un tribunal.
Condorcet a traduit par "dénonciation”. (Un lapsus prémonitoire ?).

(14). Digeste.
(15). Digeste.

(16) . Procurateur : "qui agit par procuration" mais au sens de qui donne procuration 2 un
autre d'agir a sa place.

(17). Digeste.

(18) . Tuteur : personne chargée de veiller sur un mineur ou un interdit,
. Curateur : personne qui a la charge d'assister un mineur €mancipé dans certains actes,
d'administrer les biens, ou de veiller aux intéréts d'une autre personne.

(19).VS?
(20) . Digeste.

(21).Loi4C?
(22). "Les disparus, au sujet desquels il n'est pas possible de savoir s'ils sont encore
vivants ou déja décédés".

. Condorcet intégre cette définition dans le cours de sa traduction sans mentionner "les
Allemands".
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(23). Digeste.
(24) . Digeste. —ex
(25) . Georg Adam Struve (1619-1692), juriste allemand né a Magdebourg et mort a Iéna.

(26). Jurisconsulte : c'est le terme "classique” pour désigner jusqu'a I'époque
contemporaine, les juristes et les personnes qui font profession de donner des avis sur des
questions juridiques.

(27) . Baldo degli Ubaldi (~ 1320-1400), Juriste italien né 2 Pérouse et mort & Pavie.

- Denis Godefroy - Gothofred - (1549-1621), professeur de droit 2 Gand, Strasbourg et
Heidelberg. Emigré Calviniste.

- Giuseppe Mascardi (? - 1588), canoniste italien né prés de Génes.

- Benedikt Carpzov (1595-1666), juriste allemand né 2 Wittemberg et mort 2 Leipzig.

- David Mevius (1609-1670), juriste.

(28). Bartolo da Sassoferato (1313-1357), juriste italien né prés de Sassoferato et mort &
Pérouse ("conservé" par Condorcet).

(29) . Salvius Julien, juriste romain du Ile sigcle, consul en 148. Ii rédigea un Digeste en 90
livres. Il est considéré comme le demnier chef de la grande école de droit romain dite

"Salvinienne" (Ier-Ile sigcles).

(30). Caius Flavius Constantin (274-337). Empereur romain, fondateur de I'Empire chrétien
Byzantin. Gargon plutdt cruel mais trés bien vu des chrédens.

(31). Paul van Christijnen - Christinaeus - (1553-1631), juriste d'Anvers.

(32). René Choppin (1537-1606), juriste frangais né a Bailleul, mort & Paris.

(33). Christoph Besold (1577-1638), juriste allemand.

(34) . Antoine Fabre (1557-1624), juriste frangais, Président du Parlement de Savoie.

(35). "Augusta” en Savoie, il s'agit probablement de Turin. (Geneve s'est également appelée
Augusta et se trouvait en Savoie au XIVeme siecle).

(36) . Caspar Klock (1583-1655), juriste allemand.
(37). Johann Buntz (XVIIeme siécle).

. Condorcet a rajouté en marge de sa traduction : "Voyez Jean Buntz : dissertation sur la
présomption de la mort des absens™ (titre de sa thése de droit de 1608 : Disputatio juridica
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"De absente pro mortuo declarando”).

Ce qui est remarquable c'est que Jacques Bernoulli dans l'article 77b de ses
Mcéditationes ou il aborde le probleme des absents a placé en marge la-méme note a propos de
Buntz ! (AC, p.65).

(38). Chﬁstoph Richter (1602-1673), juriste allemand.
(39). Torgau : Ville d'Allemagne en Saxe, située entre Leipzig et Wittemberg.

(40) . Sigismund Finckelthaus (? - 1644), juriste allemand.
(41). Ernst Cothmann (1557-1624), juriste allemand. i
. Stephanus Gratianus (XVIeme-XVEeme sigcles), avocat 2 Rome en 1609.

(42). "Etant donn€é que sur la base d'une hypothése juridique I'étre humain est considéré
comme pouvant atteindre cent ans et que du fait de cette hypothése N peut étre encore de ce
monde, sa part d'héritage maternel est équitablement versée et portée sous forme d'avoir
inaliénable au compte de ses fréres légitimes, du moins jusqu'a ce que le décés de N soit
démontr€ et prouvé légalement, ainsi que I'exige la loi" (traduction de Jean-Claude Mailho).

Bizarrement, Condorcet dans sa traduction a mis une date totalement différente : "12 -
170117

(43) . Giacomo Menochio (1532-1607), juriste italien né et mort a Pavie.

(44) . Usucapion : mode d'acquisition de la propriété fondé sur une possession prolongée
pendant un certain temps.
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CHAPITRE 1V

(1) .Johann Jacob Schiitz (XVIIeme siecle), éditeur de Lauterbach.
Antonio Gomez (X VIeme sigcle), juriste espagnol.
Hugues Doneau (1527-1591), juriste frangais, né 4 Chalon-sur-Sadne et mort 3 Altdorf.
Oswald Hilliger (1583-1619), juriste allemand.
Luis Molina (1536-1600), théologien espagnol né 2 Cuenca et mort 3 Madrid.

(2) . Aimone Cravetta (1504-1569), juriste italien né 3 Savigliano et mort 4 Marene.
Professeur & Avignon, Ferrare, Pavie, Turin.

(3) .p, :prix de vente ; P, : Prix de la valeur obtenue.
. Je suppose qu'il faut comprendre P, - Db, > %- p, C'est-a-dire p, < %— P, -

(4) . Joachim Mynsinger von Frundeck ( 1517-1588), juriste allemand.
(5) . Rescission : annulation d'un acte pour cause de lésion.

(6) .Johann Brunnemann (1608-1672), juriste allemand.
. P : pPrix estimé ; pour l'acheteur P, > 2p,
pour le vendeur p, < ;— P. -

(7) . Samuel von Pufendorf (1632-1694), juriste allemand né & Chamnitz et mon & Berlin.
Professeur a Heidelberg.

- Dans son projet de traduction, Condorcet s'est arrété i cet endroit et & rajouté en marge
a Ia fin du chapite I11 : "s'arréter ici".

(8) ."Rente a vie, annuité forfaitaire, bénéfice viager” (traduction de Jean-Claude Mailho).

(9) . "Car les rentes viagéres se nomment rentes viageres pour la raison qu'elles ne peuvent
etre concédées plus longtemps que ne vit le corps auquel elles sont attribuées et par
conséquent I'obligation prend fin en méme temps que la personne" (traduction de Jean-
Claude Mailho).

(10) . Usufruit : droit réel de jouissance sur une chose appartenant a autrui qui s'éteint
nécessairement a la mort de I'usufruitier.

(11). L'intérét courant aux XVIIe et XVIIIe sicles est dit "au denier 20", c'est-a-dire de 1
denier pour 20 deniers, c'est-a-dire de 5 pour 100.

ey
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. Mais il faut aussi avoir présent a I'esprit que dans la tradition Aristotélicienne et
chrétienne (droit Canon) c'est tout intérét (usura) qui est condamné : en 1516, le cinquieme
concile du Latran reprend la phrase d'Aristote "pecunia pecuniam. non parit” - I'argent
n'enfante pas l'argent - et jusqu'au XIXe siécle le prét a intérét est officiellement condamné
par le droit Canon. Par contre, Calvin en 1545 avec sa "Lettre sur l'usure” prépare la
reconnaissance rapide dans les pays réformés du prét 2 intérét. En France il ne deviendra
légal que par la loi du 12 octobre 1789 (voir note 24).

. Voir Jacques Le Goff : Marchands et banquiers du Moyen Age, P.UF., 1972.

- Ainsi, celui qui voit dans les rentes viagéres la "perversité usuraire” voit trés clair dans
la mesure ol elles "contournent” l'interdit sur le prét 2 intérét en en dérobant la réalité au
regard !

(12) . Henri de Gand (~1217-1293), philosophe, professeur i Paris.
(13). Guillaume Bont ( ? - 1454),

(14) . Charles Dumoulin - Molinaeus - (1500-1566), juriste frangais n€ et mort a Paris. 11 se
convertit au calvinisme en 1542.

. Il publie & Paris en 1554 : "Summaire du livre analytique des contractz usures, rentes
constitu€es, interestz et monnoyes".

. Gaspar Rodriguez - Rodericus - (XVIe siécle), juriste espagnol.

. Giampiero Sordi - Johannes Petrus Surdus - (XVIe siécle), juriste italien.

. Sigismondo Scaccia ( ? - ~1620), juriste italien.

. Petrus Binsfeld ( ? - 1598),

. Filippo Decio (1454 - ~1535), juriste italien, né a2 Milan, mort i Sienne.

- Nicolas Bohier - Bogrius - (1469-1539), juriste frangais, né 2 Montpellier et mort 2
Bordeaux.

(15) . Je pense, sans en érre certain, que Nicolas Bernoulli cite ici les "Clementines” de
Clément V (Berrand de Got, pape de 1305 & 1314 et le premier des papes 2 résider en
Avignon & partir de 1309) qui ont contribué au début du XIVe siecle & I'achévement du
"Corpus juris canonici”.

(16) . Nicolaus Christoph von Lincker (1643-1726), juriste allemand.
(17). Peter Miiller (1640-1696), juriste allemand.

. Giambattista Lupo (XVle siécle), juriste italien.
. Paul Matthias Wehner (1583-1612), juriste allemand.

(18). "Lorsque le bénéficiaire vit trop longtemps ou au contraire décede a bref délai”
(traduction de Jean-Claude Mailho).
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(19) . Oldradi da Ponte ( ? - 1335), juriste italien.

(20) . Ludovicus de Roma - Romani - (1409-1439), juriste né & Spolete et mort 4 Bile.
(21) . Raffaele Cumani ( ? - 1427), juriste italien né 2 Come.
(22) . Georg Frantzke (1594-1659), juriste allemand.

(23). Rente rachetable : celle dont le sort principal peut étre remboursé au créancier ; les
rentes constituées sont toujours rachetables de leur nature ; il y a des rentes fonciéres qui sont
stipulées rachetables et quelques-unes dont il est dit que le rachat ne pourra ére fait que dans
un certain temps ou en avertissant quelque temps d'avance... On ne peut pas stipuler qu'une
rente constituée sera non rachetable, parce qu'il doit toujours étre permis a un débiteur de se
libérer.

. Rente personnelle (ou constituée) a prix d'argent : est celle qui est constituée par une
somme d'argent dont le principal est aliéné (inconnue des Romains parce que le prét a intérét
y était permis). (Voir note 30).

- Rente hérédiraire : ni viagere, ni perpétuelle (le remboursement est indiqué).

. Rente héritiére : peut €re cédée a un étranger.

- Rente perpéruelle : est celle qui doit éme payée & perpétuité, c'est-a-dire jusqu'au
rachat, a la différence de la rente viagére qui ne dure que pendant la vie de celui au profit de
qui elle est constituée.

(Encyclopédie de d'Alembert et Diderot, édition de 1777).

- Ce qui est cit€ ici de Frantzke sur le rapport entre rente rachetable et rente perpétuelle
parait €tre en contradiction avec ce qui en est dit p.36 (il ne peut y avoir de rente "temporaire”
méme "perpétuelle” a plus de 20 pour 1 pour un intérét égal de 5 pour 100) ; (voir également
la citation de Domat, p.42).

(24) . Chez les Romains le "denier courant” (I'intérét) était de 12 pour 100 par an, c'est-a-
dire de 1 par mois. Cet intérét permis et ordinaire revient & peu prés "au denier 8" ; on
'appelait usura centesima parce que le capital se trouvait doublé 2 la fin du centiéme mois.
Cette "usure centésime"” €tait aussi nommée as usura et as tout court parce que toutes les
autres usures moindres tiraient d'elle leur qualification et en étaient comme les parties :
usura semis : 6 pour 100 par an (1/2)

bes : 8 pour 100 par an (2/3)

quadrans : 3 pour 100 par an (1/4)

quincunx : ~2,5 pour 100 par an (1/5) c'est-a-dire "le denier quarante". Comment
I'intérét en "quinconce” peut-il désigner également le "denier 20", je n'en ai pas trouvé
I'explication. Mais I'expression est utilisée au premier siécle en ce sens d'un intérét de 5 pour
100 ! (Ma premicre source est I'Encyclopédie (1777), la deuxiéme le Dictionnaire Latin-
Frangais de Gaffiot !).

T
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(25) . Feliciano de Solis (X VIe sigcle), juriste espagnol.

- Juan Guttierez (XVIe siécle), juriste espagnol.
(26) . Diego Covarrubias y Leiva (1512-1577), juriste espagnol né a Toléde et mort &
Madnd.

(27). Le titre du journal Suisse les "Nouvelles" était Nova Lirteraria Helvetica (merci
Jeanne !), car je suppose qu'il s'agit ici du méme journal que celui dont il est question a Ia
p.50 : "Les Nouvelles de Berne".

(28). "Dés que la reine, hier, eut approuvé I'édit sur les rentes viagéres, ce sont dans les
deux heures qui suivirent 10.000 livres et en cette journée-ci 100.000 livres sterling qui
furent portées sur les registres. '

- Voici les conditions des rentes viagéres : si I'on a l'intention de bénéficier d'un revenu
annuel du montant de 10 livres sterling et que 'on veuille Teporter ce revenu sur la téte de
trois personnes désignées 1'une apres l'antre, il faudra payer pour une personne 90 livres,
pour 2 personnes 110, pour 3 personnes 120 livres sterling ; et pour 14 livres annuelles de
viager pendant 99 ans it faut engager 210 livres sterling” (traduction de Jean-Claude Mailho).

(29) . Domitianus Ulpien ( ? - 223), originaire de Tyr en Phénicie, est I'un des plus grands
Jurisconstultes romains et pres du tiers du Digeste provient de ses ceuvres. 11 est l'un des
cinq jurisconsultes - Gaius, Papinien, Paul, Ulpien et Modestin - aux écrits desquels la loi
des citations de 426 donna une autorité particuliére.

. Cest par le Digeste et une citation d'Aemilius Macrus (voir notes 5 et 14, Chapitre V),
lui-méme citant Ulpien, que nous connaissons la "Table d'Ulpien" qui a propos de la loi
Falcidie (voir note 1, Chapitre V) et les legs de rentes énonce une régle d'estimation des
durées de vie (voir note 5, Chapitre V).

(30). Rente personnelle : "est celle qui est die principalement par la personne et non par le
fonds, encore bien qu'il soit hypothéqué 2 la rente ; telles sont les rentes constituées a prix
d'argent que par cette raison l'on qualifie quelquefois de rentes personnelles, pour les
distinguer des rentes fonciéres que I'on qualifie de rente réelles, parce qu'elles sont diies
principalement par le fonds et non par la personne™ (Encyclopédie 1777) (voir note 23).

(31). Voir note 11, Chapitre V.
. Combien valent dix piéces d'or a verser pendant 10 ans 7 ...
. Supposons que chaque année on verse r ; cette somme versée dans un an vaut
actuellement a, , et si le taux de l'intérét est o :
r=a; (I1+x).
. De méme pour la somme r versée dans 2 ans :
1= a, (1+x)?
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€tC... jusqu'a la néme année :
— n
r=a (I+o0)
etainsi A la valeur actuelle de nr est :

A=a+ay+..+a,=r|L-+—-1 4 4_1
i I+a (1402 (1+a)"

1- 1
A=_TI_. (1+°‘)"=L(1-_1_)
(04

I+ 1._1 (1+a)"
140
Soit ici avec o =0,05
A=10 .1 __ 9721735
0,05 1,0510

Ceest le calcul que Nicolas effectue pp.29-32 (mais il trouve 77,23 D.

(32). Le texte reproduit dans AC p.308 contient tout au long de ce passage une suite
d'erreurs et de coquilles !
- En particulier le fait "typographique” d'écrire 100/105 au lieu de % conduit a

remplacer %%lh par 1007/105 !

(33). Voir chapime II, p.11, note 11 pour le vocabulaire.
Tableau comparatif des valeurs obtenues par le premier calcul et le nouveau

0 6 16 26 36 46 56 66 76
p.31 11,780 12,743 12,554 12,239 11,486 10,380 8,681 6,684 4,326
p.33 9.420 10,600 10,593 10,576 10,164 9,457 8,148 6,545 4,558

(34). C'est-a-dire les Provinces Unies alors dirigées par Jan de Witt (1625-1672) [voir
Meusnier 1987.2].

(35). Caspar Commelin (1667-1731), Libraire et éditeur hollandais, né 2 Amsterdam. Sa
"Description de la ville d'Amsterdam" a été publiée en 1694.

(36) . "Amsterdam décida, afin de subvenir aux dépenses et en engageant la responsabilité de
la cité ainsi que de ses habitants, de placer des rentes viageéres a de nouvelles conditions et fit
publier la notification suivante : Des commissaires en application et exécution de la
Commission délivrée par la respectable Municipalité a la date du 18&me jour du présent mois
(uillet 1672), ayant examiné de quelle fagon la plus aisée quelques moyens financiers
pourraient étre dégagés par le placement de rentes viagéres en rapport avec l'age des
intéressés et étant au service de la Ville par leurs bons avis, pensaient que dans ce domaine
une Equivalence, pour autant que ce soit possible, pouvait étre observée sous la forme
indiquée ci-dessous :
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Agedel220ans 1000 florins
minimurn de pour une rente annuelle
" ! de 100 florins
75 a 80 ans et au-dessus 300 florins
De quoi il fut délibéré et le dit plan, ainsi qu'exposé, fut approuvé par le Conseil, les
Commissaires étant remerciés pour leur bonne collaboration. A la suite de quoi, Messieurs
les Trésoriers furent priés et autorisés sous réserve d'un pourcentage, a placer les rentes dans

le public. Signé par D. Schaap (traduit du Néerlandais par Jean-Claude Mailho).

(37) . Droit d'accroissement : droit par lequel une chose revient (en plus) & une personne ou &
un fonds.

(38). C'est la loi 2C de la page 24 sur la rescision des ventes.
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CHAPITRE V

(1) . "La'loi falcidie (lex falcidia) du nom du tribin Falcidius qui I'avait proposé (41 avant
J.-C.), décidait que le testateur ne pourrait pas léguer plus des trois-quarts de I'héritage, de
maniére que le quart au moins des biens laissés par lui restit a I'héritier ou aux hériters, s'ils
€étaient plusieurs. Cette réserve regut dans 1'ancien droit frangais le nom de quarie falcidie ou
falcidienne", Dictionnaire Encyclopédique Quillet, 1969.

(2) . Je ne comprends pas comment la caution qui est une garantie versée au moment du
legs peut-€tre égale a une quantité d'argent que 1'on ne pourra connaitre qu'a la mort du
légataire ! Ou alors caution a ici un autre sens, celui justement de valeur du remboursement
d'une somme pergue en trop, mais je n'ai pas trouvé de trace de ce sens 1a !

(3) . Si je comprends bien, dans la premiére situation, la falcidie n'a pas lieu d'étre
appliquée dans I'immeédiat et on ne fait les calculs qu'au moment ol I'on constate qu'en
valeur non actualisée le l€gataire a touché plus des 3/4 de I'héritage ; dans la deuxiéme
situation, la question se pose d'emblée et il faut donc faire une estimation de la valeur actuelle
du legs.

(4) .Digeste. Loi 68 sur la Loi Falcidie.

(5) . Voir Chapite IV, note 29.
. Aemilius Macrus, livre 2. Commentaire de la vingtieme loi sur les héritages. Ulpien
écrit que pour le calcul, etc...".

(6) . Gottlieb Gerhard Titius (1661-1714), juriste allemand.
Wolfgang Adam Lauterbach (1618-1678), juriste allemand.

(7) . Johann Thomae - Thomasius - (1624-1680), juriste allemand.

(8) . L'objection de Titius présente l'intérét de montrer comment peuvent s'affronter
raisonnements "déterministe” et aléatoire” (voir p.41, et la note 23 du Chapitre II).

(9) .Le probable est associ€ ici au versant "déterministe” des raisonnements sur le futur et
cela est remarquable car pour mettre en évidence la différence fondamentale entre ce qui sera
et le calcul d'estimation, Nicolas Bernoulli n'hésite pas a parler de probable a propos de ce
qui sera, ce qui est d'ailleurs cohérent ! Le probable ici n'est pas associ€ a 1'aléatoire au sens
moderne du terme mais a un fait déterminé qui est pondéré. Le probable ici c'est le
vraisemblable d'un fait ponctuel (voir note 13).

(10) . Justus Meyer (~1566-1622), juriste hollandais.
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(11). Voir le tableau de 1a p.70.

- On retrouve ici I'expression : I'intérét pendant la moitié du temps déja utilisée pP-29;a
la p.29 je pensais pouvoir interpréter cette expression en fonction du fait que les 10 années
représentaient la moitié du temps entre 60 ans et 80 ans, mais cette interprétation ne tient plus
ici ! Faut-il comprendre non pas "la moitié du temps" mais "le temps intermédiaire" ?

(12). J'ai gard€ la traduction mot 2 mot pour ne pas introduire des notions qui ne sont pas
explicitement exprimées, mais cela veut dire en fait : on ne tient pas pour certain ce qui est
seulement disposé a étre (ce qui seulement peut &tre). Le participe futur latin, trés utilis¢
dans ce texte par Nicolas Bernoulli, exprime parfaitement toute I'ambiguité du futur qui est &
la fois possible (avant) et certain (aprés), qui doit arriver dans un sens fort (déterministe), ou
dans un sens faible (indéterministe) qui a une forte possibilité. Tout le raisonnement de Titius
est d'ailleurs bas€ sur cette ambiguité et c'est en cela qu'il est remarquablement intéressant !

(13). Comme il n'est pas sir d'atteindre 25 ans, il est un peu moins siir d'atteindre 50 ans
que celui qui a effectivement 25 ans ; Nicolas argumente pour montrer que la table d'Ulpien
est cohérente.

. Bien siir, le probleme de la table c'est la "continuité" 4 25 ans.

- Nicolas semble reprendre ici, simplement la critique développée  la page précédente
contre I'argumentation de Titius ; la sienne se développe donc ainsi :

- a) I'dge que doit vivre une personne est une "estimation" nécessaire pour le calcul de la
falcidie ;

- b) cete estimation est un "milieu” entre des dges possibles ;

- ¢) les différentes estimations sont cohérentes entre elles et non pas contradictoires.

- Le point de vue de Titius a, je suppose, toute la force paradigmatique de
Iinterprétation " réaliste” des mathématiques, "vériste” méme — et au XVIIéme sigcle y-en-a-
t-il une autre qui soit développée ? Sinon précisément celle qui s'amorce dans le fait de traiter
mathématiquement les phénomenes incertains, non pas pour les rendre certains, atteindre leur
vérité cachée, mais pour construire avec certitude, mathématiquemnent, les réponses les plus
sires a des questions qui se posent et qui font intervenir des phénomeénes incertains — une
interprétation qui revient a considérer ici qu'a partir du moment ot I'on a fait un calecul, ol
I'on a procédé mathématiquement, a propos de la durée de vie, cette durée de vie doir étre ce
que le calcul indique [destinée a érre plus que disposée a étre].

(14) . De 55 a 60 ans, un homme "doit vivre" encore 7 ans, donc a 67 ans il "doit vivre" 5
ans, donc a 72 ans il "doit vivre" 5 ans, donc 2 77 ans il "doit vivre” 5 ans, donc 2 82 ans, il
"doit"... etc.
(15) . Aemilius Macrus - Macer - (IIéme-IIféme siécles), juriste romain.

. Quel est ce calcul auquel fait allusion Nicolas Benoulli ? Probablement est-ce dans un
passage du Digeste faisant suite a la citation indiquée (voir note 5).
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(16) . Médicastre : mauvais médecin.

. Physiognomoniste : qui prétend connaitre l'avenir d'une personne d'aprés sa
physionomie. _

- Chiromancien : qui prétend deviner I'avenir d'une personne d'aprés les lignes de la
main.

- Aruspice : qui prétend tirer des présages de I'examen des entrailles de victimes.

(17) . Jean Domat (1625-1696), né 4 Clermont-Ferrand et mort  Paris ; trés important juriste
du XVIItme siecle, ami de Blaise Pascal (1623-1662) qui lui confia & sa mort ses papiers
personnels, et comme lui janséniste.

(18). Le "Traité des lois civiles" est paru de 1689 2 1694.

(19).Enfait 1471214719 1 166 =314 3.
23 23 23 23
510-314 3. =19520 ;
23 23

donc la part de Maevius est : 1060 - 195 %%: 864 % :

(20). L'héritier a droit a 3000 sur les 12000 laissés, donc 180 sont versés en trop aux
légataires.
soit de 6000 : 00 x180 _ 15 11
9180 17
et pour l'autre qui regoit la pension alimentaire 62 % ;
or 106 correspond a une annuité de 10 donc 62 ;67- correspond 2 une annuité de 5 % ; la

pension alimentaire du deuxiéme doit donc étre de 294 % :

(21). Johann van den Sande ( ? - 1638), juriste.
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CHAPITRE VI

(1) . Cest-a-dire le "prét 2 la grosse" ou "prét a la grosse aventure".

J'ai traduit "nauticus foenum" par intérét nautique, car le terme actuel pour l'usure est
intérét, mais on disait au XVIIleme sigcle I'usure maritime ou l'usure nautique
(Encyclopédie 1777).

(2) . Ce probléme est mot pour mot — mais dans un cas plus simple : 3 colis au lieu de
4 — celui que pose Jacques Bernoulli dans l'article 77b de ses Méditationes (voir AC,
p.64). Dans l'article 87, Jacques a tenté une réponse qu'il n'a pas achevée devant la
complexité des calculs que sa méthode engendrait (voir AC, p-71).

(3) . Hugo Grotius (Huig de Groot) (1583-1645), juriste et homme d'état hollandais, né a
Delft et mort 2 Rostock. En 1625 il a publié le "De jure pacis et belli", mais il avait également
collaboré au texte latin des ceuvres mathématiques de Simon Stevin (1608).

(4) . Nicolas Bernoulli intervertit les nombres de ceux qui ont disparu et de ceux qui
arrivent a bon port et veut dire "ou de 10 neuf sont parvenus".

(5) . Le base de calcul est la prescription de Grotius : 'intérét du prét a la grosse doit étre
supérieur a l'intérét ordinaire et égal 4 1 pour 100 par mois (il faut noter que c'est justement
le taux de I'usure ceniésime romaine - voir la note 24 du Chapitre IV - qui devait ére
considérée comme l'usure maximale (tolérable ! puisque romaine).

- Nicolas montre mathématiquement qu'un intérét de 50 pour 100 peut-étre "juste".

- "Voici le texte d'un mémorandum, en date du 3 aofit 1384, extrait d'un de ses registres
[Francesco di Marco da frato, un grand marchand Pisan] qui porte en ttre : Voici un regismre
de Francesco di Prato et compagnie, résidant @ Pise, dans lequel nous écrirons toutes les
assurances que nous ferons pour autrui. Que Dieu nous en fasse tirer profit et nous protége
des dangers” : nous assurons Baldo Ridolfi et Cie pour 100 florins d'or de laine chargés sur
le bateau de Bartolomeo Vitale en transit de Periisola @ Porto Pisano. De ces 100 florins que
nous assurons contre tous les risques, nous recevons 4 florins d'or comptant, comme en
témoigne un acte de la main de Gherardo d’Ormanno que nous avons contresigné... Le dir
bateau est arrivé a bon port a Porto Pisano, le 4 aoiit 1384 et nous sommes déchargés des
dits risques" (J. le Goff, Marchands et banquiers du Moyen Age, P.UF., 1972, pp.27-
28).

Soit 4 pour cent pour un voyage d'une journée !

(6) a:capital engagé
b : intérét mensuel ordinaire (en valeur absolue)
x : intérét nautique mensuel (en valeur absolue)
n : nombre de mois
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p : nombre de bateaux indemnes

q : nombre de bateaux perdus
Dans p cas, a rapporte a + nx
Dans q cas, a rapporte o

donc R(a*'p"’i)% doit valoir autant que le prét ordinaire a + nb

soit: p(a+nx) = (p+q) (a+nb), c'est-a-dire x=b+ Q(a;:b) .

Pour a=1200 et x =12 Nicolas cherche les valeurs de pP,qQ.n:
donc : 12 =5+ 901200 + 5n)

n
etposons q=1 (co;r)nme base de calcul de la proportion de bateaux qui arrivent 2 bon port)
7=1200 , 5
pnp
n p
1 172,14...
2 86,42...
3 57,85...
4 43,57...
5 35
6 29,28...

- Nicolas a choisi la premiére valeur du paramétre n qui donne pour p un nombre
entier, ce qui est nécessaire puisque p est un nombre de cas (un nombre de bateaux) ;ily a
dailleurs 2 autres valeurspour n=12 et p=15 ; n=40 et p=S5.

- Nicolas aurait pu profiter de cet exemple pour mettre en évidence par des tableaux que
I'intérét nautique variait en fonction de la durée du voyage et des risques. Mais ce n'est pas
du tout son but ici ! En fait, son calcul vise 2 montrer que ce que dit Grotius n'est pas
“valable” ou réaliste puisqu'il ne conviendrait que pour des voyages assez long (5 mois) et
avec des risques de perte assez faible, je suppose ! (1 sur 36) puisque plus de trois fois plus
faible que le taux initial. Mais Grotius n'est pas n'importe qui, aussi faut-il probablement
€wre discret dans la critique ! La question est plutdt, en dehors du traitement théorique qu'il
pouvait développer, pouvait-on se procurer au début du XVIIItme sigcle des données
statistiques sur les naufrages, le comportement des assureurs "nautiques”.? Bien siir, 2
Bile !!

(7) . Il me semble que le raisonnement de Nicolas Bernoulli — peut-€tre par désir de
rapidit€ — est ici faudf.
. En effet, si 'assureur a un profit de 3000 au bout des 16 ans, c'est qu'il a touché i la
signature du contrat une somme C telle que :
C(1+a)16 = 3000 (a le taux de l'intérét légal : 0,05).
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Soit C =1374,334566. D'apres Nicolas, I'assureur devrait donc verser a la mort de I'enfant
2000 en plus de cette somme, soit C' = 3374,334566. Mais il me semble que Nicolas ne
tient pas compte du fait que l'assureur a ce profit de 3000 au bouf de 16 ans alors que
I'assuré peut avoir son "profit” 2 n'importe quel moment au cours de ces 16 années... et le
faire fructifier a 5 pour 100 jusqu'a la 16&me année... Non ?

. 8i l'assureur a un profit de 3000 dans 40 cas sur 100 au bout de 16 ans l'assuré a un
profit qui dépend du moment ol meurt 'enfant qui ne peut étre comparé a celui de I'assureur
que s'il est "actualisé” & 16 ans. Ainsi I'équivalence ne doit pas étre entre 3000 dans 2 cas
sur 5 contre 2000 dans 3 cas sur 5, mais de 3000 dans 2 cas sur 5 contre P "actualisé" et
“pondére” en fonction de la table de mortalité avec 60 cas en 16 ans qu'il faut redécomposer
“au mieux” par année : soit 6 par année pour les 6 premiéres années¢36) et 2,4 par année
pour les 10 suivantes (24). Pour rester dans I""ambiance” de Nicolas, prenons donc 500
personnes au lieu de 100 et les cas seront donc alors : 200 cas pour mourir apres 16 ans, 30
cas pour mourir dans chacun des 6 premiéres années et 12 dans chacune des 10 suivantes.

. 1 I'enfant meurt dans les 6 premiéres années, l'assuré touche P et peut le faire
fructifier pendant 15 ans, sa valeur au bout des 16 ans est donc P(1+a)!5 et cela dans 30
cas.
etc...

L'espérance de 1'assuré est donc :

30 P+e)"° + 30 PU+)" + ... + 30 P(1+0)'® + 12 P(1+0)° + ... + 12 P(1+@) - 200.3000
500

et bien siir elle doit étre nulle.
Donc 1200=3 P ((14+e)® + ... + (1+@)'%) + S P {0+’ + ..+ (1
n 5 (( +a) "+ ...+ (1+a) )+250 ((+ )Y + +(+a))

B=1+a et
1200 = % (15 B]0(1+B+...+B5) + 6B(1+B+...+B8))

é 9
300 000 = P( 158018 s.ﬁ.ﬂ)
18 1-B

300000 = (158" 8"+ 68 )
15000 = P(15 . 0,553979961 + 6 . 0,578894627)

Soit P=—15000 __ _ 1273,013196.
11,78306718

Ceest la quantité que I'assureur doit verser en plus de C si 'enfant meurt avant 16 ans.
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Effectivement P est la valeur "actualisée” & 16 ans des 2000 que fait intervenir Nicolas
Bernoulli et j'aurais pu écrire : =

2000 < 30PB"+ .+ B + 12P@’+ ..+ B)
300

-Je comprends maintenant que Nicolas n'est pas du tout "fautif” mais que "étre comme
3000 a 2000" signifie en fait : selon le calcul que je viens de faire et qu'il ne fait pas, soit
pour aller vite, soit plut6t (mais ce n'est pas exclusif du premier cas !) pour protéger un
"secret” de professionnel "intéressan:" !
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CHAPITRE VII

(1) . Le probleme des "Sénateurs Génois" est posé, et partiellemertrésolu par Jacques
Bernoulli dans l'article 89 des Méditations (voir AC, p.74).

100

(2) N= =75287520  (nombre de quintuplés de sénateurs)
5

51/95 . e

ns= =1 (avec les 5 sénateurs choisis, €lus)
5/V¢0

= ][%)=a75 R
4111

= 5 95 = 44650
3/v2

m={>|[%|= 1384150
2/43

m=> ‘95 = 15917725
1714

no= (95 = 57940519
0/'5

N=n0+n1+n2+n3+n4+n5

Soit a,, a,, ..., a; les gains selon le nombre de sénateurs choisis, €lus :
ER7)

avecunemisede 1 : 1=2iM+BMm+ .. +asns
N

Avec le principe que les gains soient inversement proportionnels aux nombre de cas, on a en
posant comme Nicolas a; comme inconnue :

n_1=§_5. d'ou a]=asn_5

ns  a n
etc...

a=as s

n

et N=asns+agns+..+a;n5="5an,

et as=-N_= 7528% = 15.057.504
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Petit tableau permettant de "visualiser” la fraude :

Valeurs calculées Valeurs promises
5 15.057.504 10.000
4 31.700 1.500
3 337,27 300
2 10,88 10
1 0,946 1

(3) . La "fraude" est donc d'environ 42%...

- A notre époque, ol la justice triomphe chaque jour un peu plus, le "loto" redistribue
aux joueurs 54,6% des sommes misées ("fraude” : 45,4%) ; 1a loterie nationale et les courses
de chevaux, peut-étre moins fascinantes, redistribuent respectivement 64% et 70% des
mises.

(4) . Juan Caramuel y Lobkowitz (1606-1682), né 2 Madrid et mort 2 Milan, il entre dans
T'ordre des cisterciens, étudie en Espagne et obtient un doctorat en théologie a Louvain. 11
occupe ensuite des postes importants dans l'ordre Cistercien en Flandre, Bohéme et Italie ot
1l est évéque de Campagna quant il meurt. Parmi de trés nombreux ouvrages (environ 70) sur
de nombreux sujets, l'un des plus importants est sa "Mathesis biceps : Vetus et Nova"
publiée a Campagna en 1670.

- Dans sa correspondance avec Montmort, Nicolas Bernoulli écrit dans sa lettre du 30
décembre 1712 (de Bruxelles ol il se rouve venant d'Angleterre et allant en France) apres
avoir reconnu que De Moivre n'est venu qu'apres lui, Montmor, dans le développement des
1dées de Pascal et Huygens sur la "Science du hasard” : "Un jésuite nommé Caramuel, que
Jj'ai cité dans ma thése, a voulu pousser ces matiéres, et méme criiqué M. Huyguens dans le
traité qu'il nomme KYBEIA et qu'il a inséré dans ses grands Ouvrages de Mathématique ;
mais comme tout ce qu'il donne n'esi qu'un amas de paralogismes, je ne le compte pour
rien” [Montmort, Essay d'Analyse sur les jeux de Hasard, 2e édition, 1713, p-3871.

. Le livre "Mathesis Biceps" contient une partie intitulée "Combinatoria" (p-921-1036)
et une partie intitulée "Kybeia, quae Conbinatoria genus est, de Alea et Ludis Fortunae serio
disputans™ qui contient une réimpression du traité de Huygens mais qu'il attribue 2
I'astronome danois Longomontanus (1562-1647) [Todhunter-A history of the mathematical
theory of probability, 1865, p.44-46).

(5) . Jai traduit mot a mot, mais je n'ai pas rouvé l'expression en frangais 2 I'époque ; il
existe par contre des "Roues de la Fortune™ !

(6) .11y a 8000 billets a 250 florins qui font 2.000.000 florins.
Les 1300 prix (noirs) se décomposent comme suit :
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2 lotsa 3.000florins font 6.000 florins

4 " 2.000 florins " 8.000 florins

4 " 1.000 florins " 4.000 florins .
g " 500 florins " 4.000 florins
14 " 250 florins " 3.500 florins
30 " 150 florins " 4.500 florins
30 " 100 florins " 3.000 florins
1208 " 30 florins " 36.240 florins

Soit 1300 lots qui font 69.240 florins de rentes viageres.

- Les 6700 billets blancs produisent 100.500 florins de rentes viageres, plus 300 florins
pour le premier et le dernier billet, c'est-a-dire un total de 100.800 florins.

- La loterie produit donc un total de 170.040 florins de rentes viagéres.

- L'équivalence de 35.250 florins en obligation a 4% pour une rente viagére implique
une équivalence pour 170.040 florins de rentes viageres de 1.997.970 florins en obligation.
Le prix de I'ensemble des billets est donc plus élevé de 2.030 florins.

- Nicolas Bernoulli écrit que 1a rente viagére vaut 11,75 florins mais son prix réel, payé
par les participants a la loterie est :

p =2:000.000 _ 13 762 florins pour 1 florin.
170.040

- Effectivement, d'apreés les résultats de la page 33, le prix maximal d'une rente viagere
doit étre de 10,6 pour 1.

(7) . 11 s'agit d'une taxe de 1 pour cent ou de 2 pour cent, percue a toute mutation de
propriété.

(8) . Effectivement, il faudrait le faire ! ... Comment peut-on é€tre convaincu par quelqu'un
qui apres avoir fait des calculs aussi sophistiqués est aussi approximatif... (Voir les critiques
qu'il fait dans le Chapitre IV !} ... 2 quoi bon !
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CHAPITRE VIII

(1) .Relauvement ala loi 3 du Digeste dans le cas ob elle demande une part d'héritage.
(2) . Julius Paul (II-III*me siécles), jurisconsulte romain (voir la note 29 du Chapitre I'V).

(3) . Théophraste (~371/70 - ~288/87), disciple d'Aristote, il lui succéda a la téte du Lycée
(~322).

(4) . Je suppose que pour Paul, ce qu'il néglige parce que cela arrive "une fois ou deux" ce
sont les cas des quadruplés et des quintuplés ; son raisonnement est donc le suivant : les
législateurs ont choisi une voie moyenne entre 1 et 5, c'est-a-dire 3 ; et 3 n'est pas "rare" du
tout et c'est la sagesse de considérer ce qui peut arriver, alors que 4 ou 5 sont des nombres
qui n'arrivent quasiment jamais. Voild comment Paul, je suppose, utilise la citation de
Théophraste.

- La voie moyenne des législateurs est un mélange d'a priori arithmétique (la moyenne)
et de justification d'ordre "statistique pifométrique”. La voie moyenne de Nicolas Bernoulli
est argumehtée de maniére parali¢le.

- Sa critique est que si on néglige ce qui arrive trés rarement il faut prendre 2 mais alors
il n'y a plus d'accord avec la moyenne arithmétique. On voit comment la "prudence
qualitative”, 2 ou méme 3 ¢a peut arriver quelques fois, donc la moyenne arithmétique est
“raisonnable”, est remplacée par la "prudence quantitative” calculée effectivement ou
presque (!) puisque Nicolas ne dispose pas — et ne cherche pas a avoir — de réelles
statistiques. Son calcul d'espérance est "manipulé" pour obtenir une valeur entiere !

(5) . Cest-a-dire qui tient compte de 3 enfants.
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CHAPITRE IX

(1) . Commodataire : bénéficiaire d'un prét a usage, c'est-a-dire d'un prét gratuit qui oblige
'emprunteur & rendre la chose dans son individualité méme. Le commodat ou prét a usage
(mutuum) est un prét gratuit qui s'oppose au prét non gratuit (foenus) ou prét a usure.

(2) .Digeste

(3) . Cela parait bien théorique ! Comment peut-on imaginer avoir des statistiques de ce type
a propos des témoins ? (alors quil ne se pose méme pas la quéstion a propos des
naissances).

(4) .La, c'est déja plus réaliste !

- Une fois encore (voir Chapitre II notes 4 et 12, Chapitre VI note 2, Chapitre VII note
1) notre Nicolas est pris en flagrant délit de "pillage" des Meditationes de Jacques Bernoulli.
En effet, a la fin de l'article 77, P.105, dans les exemples, le cinquitme est trés exactement
celui que reprend ici Nicolas mot pour mot : "Divise le nombre de circonstances... par la
somme des deux". (Voir AC p.47-48 et Meusnier 87, p-151).

(5) . Nous voila trés, trés loin de la subtilité de l'analyse de Jacques Bernoulli dans le
Chapitre III de la IVéme partie de I'Ars Conjectandi.

. 11 peut paraitre surprenant que Nicolas qui a tant utilisé les travaux de son Oncle au
début de sa thése n'y ait pas recours ici... Il me semble surtout que les derniers chapitres
sont de plus en plus "baclés” et qu'il considére qu'il en a déja assez fait !

(6) .Jean de Coras - Coronis - ( 1513-1572), juriste francais né et mort 4 Toulouse.

(7) . Antoine Mornac - Mornacius - (1554-1620), juriste francais né A Pallau et mort &
Paris.
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Corollaires

(1) . De quoi s'agit-il ? Ce sont peut-étre des questions annexes que le candidat développe
oralement ou des questions qui lui sont posées.

(2) . Envoi en possession : droit & entrer en possession d'un héritage.
(3) . Digeste.

(4) . Le calendrier romain comportait 2 I'origine 10 mois : 4 de 31 jours et 6 de 30 jours,
soit 304 jours.

. Sous Tarquin ou Numa (VIIItme, VII®me si¢cle avant J.-C.), Janvier et Février furent
rajoutés : 4 mois de 31 jours, 7 de 29 et 1 de 28, soit 355 jours. Puis un mois intercalaire de
29 jours tous les 2 ans.

. La réforme Julienne (I°' siecle avant J.-C.) adopte 3 années de 365 jours et une de 366
jours : le jour supplémentaire est ajouté le 24 février (62me jour bis avant les Calendes de
Mars, bis sexto, jour bissextile, d'ou l'année bissextile) il y a donc alors 12 mois de 31 ou
30 jours les années bissextiles, février n'ayant que 29 jours les années normales.

- Plus 1ard quand le 8¢me mois fut dédié 2 Auguste (Octave) et qu'on lui attribua 31
jours on retira ce jour au pauvre mois de février qui a ainsi 28 jours 3 années sur 4.

(5) . "Couper les cheveux en quatre”, je suppose... restons couverts !

(6) .7 De qui est ce poeme subtilement flatteur ?



absent :
accident ;
affinité :
alliage :
ambigu :
amplitude :
analogie :
annuité :
arbitrage :
argent :
assignation :
assurance :

(police d) :

assureé :
assureur :

billet :
calcul :
calculer :

capital :
cas:

cause :

centre de gravité :

certain :

certainement :
certtude :
- absolue :
- entiére :

- intégrale :

choisir :
circonstance :
classe :

clause :
combinaison :
commodataire :
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16-54-110-112-114

76-78-80

58-80

104

114-116-118



concession :
concours :
condition :
conjécrure :
conjecturer :
connaissance :
constitution :
contingent :
contrat :

- d'achat-vente :

- d'assurance :
- de prét:
- sur la vie :
- viager:

- contractant :

- controverse .

- convention :

- coutume :

- craindre :

- crainte :

- créancier :

- curateur :

- décider :

- défaur :

- défavorable :
- degré :

- de la cerutude ;
- de probabilité ;

- de bonne foi :
- démonmrer :
- déterminer :

- probablement :

- dieu :
- disposition :
- divine (science) :
-dot:
- doute :
- douteux :
- droit :
- canon :
- civil :
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56 e
102-104

52-100-106-110
14-16-20-22-44-58-94
12-14-16-20-22-94-100-102-112-116-118
22-62

56-60-76-78-80

54
40-42-52-54-56-58-82-94-98
50

98

96

40-56-80

58

52-54-56

94

54-80-82

18-22-54-84-102

30-88

20-94

96-98

42

12-40-62
24-54-74-112
100

16

16-36

114

118

20-30-40-96-100

30

12-20
44-46-50-74-110-112

12

60-80
40-54-56-86-106-112-114
14-16-18-38-52-56
12-14-40-44-46-48-50-52-60-76-84-94-110-118
56

42-44
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- d'accroissement : 76-78
- durée : 44-46-54-82-90-98
- delavie humaine: 20 =
E - efficacité : 22
-égal : 24-30-32-36-38-54-62-64-68-84-86-98-102-116
- également : 32-52-58-64-100
- égalité : 58-100-106
- élection : 102
- enceinte : 110-112
- €NVois en possession : 118
- équilibre ; 18 -
- €équitable : 80-100-106
- équité : 50-54
- espérance : 16-18-20-22-24-26-28-32-34-36-38-82-96
102-104-106-112
- totale : 32-38
- espérer : 20-26-28-30-80-94-96-104
- espoir : 20-36-50-52-54-84-94-100-116
- estimation : 20-60-90-92-94-98-116
- esumer : 22-40-58-60-64-88-92-94-96-114
- évaluer: 24
- événement : 16-22-52-56
- 1S0lé : 56
- exact : 22-38
- exactement : 14-22-38-66
- eXCces : 54-74-108-112
- exemple : 16-18-20-22-28-30-34-36-38-48-52-56-62-68-70-72-
78-80-82-86-88-90-92-94-96-100-102-112-114-116
- expérience : 22-90
F  -facile: 24-28-92
- facilement : 16-22-66-72-82-88-96-98-100
- facilité : 22-24-30-36-38-62-68-70-98
- falcidie : 40-82-84-86-88-90-92-94-118
- faux : 114
- favorable : 100
- foi (bonneJ: 114
- fortuit : 22-52-116-118
- fortune (jarres) : 106
- fraude : 104

- futur : 22-26-50-52-88
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G - gagner: 20-100-102-116
- gain : 22-30-52-102-104-104-106-108 =~
- géométrique (progression) : 64-116
- géométriquement : 32
H - habitude : 18-54-110
- habituellement : 40-42-44-108
- hasard : 22-50-54
- jeux de : 16-20-22-102
- héritage : 44-52-84-92-110-112-118
- hériter : 56
- hérider : 42-44-54-84-86-88-92-94
- hypothése : 40-72
1 - illicite : 56
- impossible : 14-20
- incertain : 14-16-20-22-42-44-52-60-84-88-110
- incertitude : 50-56-58-80-84-88-94
- indice : 114-116
- indifférent : 22
- inégalité : 116
- infailliblement : 22
- infini 32
- infortune : 96-116
- inique : 116-118
- injuste : 50-56-90-92-100-104
- Injustice : 56
- instant : 24-28-30-32-98
- intérér : 54-60-64-66-76-78-80-92-96-98-100-106-108
110-114-118
- intermédiaire : 64-88
- légal : 82
- mensuel : 96-98
- nautique : 96-98
- ordinaire : 64-96-98
- intermédiaire : 18-20-28-38-64-88
- interrompu : 94
- isolé (événement) : 56
J -jeu: 22-94-100-102-104-106-116
- de hasard : 16-20-22-102

- jouer : 100-104
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- joueur : 44-100-102-104
- judiciaire (action) : 42
- juge : 16-48-50 T
- avisé : 46-62
- jugement : 14-90
- juste : 56-58-62-64-72-76-78-88-98-110
- prix : 40-52-54-58-60-62-64-66-68-82
- justernent : 18-56
- justice : 44-58-106
- jurisconsulte : 18-44-110-116-118
L -légal (intérér): 82
- légalement : 62-66
- légataire : 84-86-88-90-92
- législateur : 18-110
- legs: 40-82-84-86-90-92-94
- libre : 98
- licite : 56-58-62-98-100-118
- liciternent : 56
- location : 94
- logarithme : 66-82
-loi : 40-54-56-82-84-86-88-90-94-110-112-118
- loterie : 100-106-108
- loyer : 94
M - maladie : 22
- mathématiquement : 118
- mathésis : 12
- mélange : 18
- mesurer : 14-16-114
- méthode : 92
- milieu : 18-24-110
- mise : 100-102-104
- modele : 54-94
- moitié : 16-24-30-36-48-52-54-62-64-82-88-110
- moment : 18-20-30-36-42-46-52-84-102
- moralement : 116
- moyen (age): 58-60-88-90
(temps de vie) : 28-30-34
- moyenne : 18-20-86

- arithmétque : 16-68-72
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N - naturellement : 52-62
- naufrage : 94-96 -
- nécessairement : 50-64
- négliger : 20
- nombre (grand) : 28-30-32-34-38-48-56-86-110
- nombreux : 22-96-100-102
- normal : 54
- normalement : 54-62-78
- notification : 74
O - obligaton : 108
- obscur : 18-54
- observation : 22-24-38-40-48-90-100
- observer : 24-80
- obtenir : 20-26-30-54-80-94-98
- opinion : 46-54-58-64
P - paiement annuel : 64-66
- pan : 94-100-102
- parieur : 100-102-104
- partage : 112
- parti : 14
- partie : 16-22-24-32-36-38-42-48-60-76-78-96-98
102-108-110-112
- pension : 84
- annuelle : 70-80
- alimentaire : 40-56-62-82-84-86-88-92
- perdre : 58-100-116
- péril: 18-24-58-86-94-96-100-116
- période : 24-38-44-86
- perte : 22-30-52-94-98
- pire : 20
- poids : 18
- possible : 14-22-34-40-112-116-118
- posteriori (a) : 22
- précis : 22
- précisément : 36-62-92-94-98-114
- préférable : 14-112
- préjudice : 52-104-116-118
- prescription : 42-50
- présomption : 44-46-94

- présumer : 22-24-44-86-112
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- prét: 54-96
- préter : 86-96-98-116
- préteur : 114-118 .
- preuve : 46-114
- PEX : 18-20-50-52-54-58-60-62-64-66-68-70-72-74-80-82
88-90-92-94-96-98-100-102-106-108-116
(uste) : 40-52-54-58-60-62-64-66-68-72-82
- priori () : 22-88
- probabilité (la) : 14-16-20-30-36-40-48-114
(degré de) : 16-36
-devie: 20-22-40-90-94-98 .
- probabilités : 14-16-18
- probable : 16-26-28-30-48-86
(assez) : 48
(plus) : 16-22-36-48-114
(le plus) : 30-32-34
(vie): 28-34-58-68
- probablement : 16-20-24-26-28-30-40-52-62-66-68-78-110
" (le plus) : 30
- proche : 44-46-48-66-86-88
- procurateur : 42
- procuration : 42
- profit : 64-80-88-98-116
- proportion : 22-60-68-80-108-116
- inverse : 102
- proportionn¢ : 76-100-116
- propriété : 50-56-92
- prouver: 44
- prudent : 46
- publique (affaire) : 106
(thése) : 12
Q - quarte falcidie : 40-82-86-94
- quinconce : 60-66-80-82
R -raison: 12-22-30-38-40-50-52-56-58-60-62-64-66-68
= 70-74-78-80-84-86-88-94-98-110-112-118
- raisonnablement : 94
- rare : 110-112
- rarement : 20-110
- redevance : 56

- éteignable : 64



)

- personnelle :
-réelle :
- remboursable :
- viagére :

- réfléchi :

- registre de déces :

- réfuter :

-regle :
- arithmétique :
- générale :
- de soci€été :
- de trois :
- universelle :

- reglement :

- reméde :

- rente :

- annuelle sur la vie :
- - perpétuelle :

- rachetable :

- temporaire :

- viagere :

- rescision :

- responsable :
- ressemblance :
- risquer :

- sagesse :

- scientifique :

- scientifiquement :

- semblable :

- société (regle de) :

- sort (tirage au) :

- souhaiter :

- soupgon :

- soupgonner :

- souvent (a—ssez):
(le plus) :

- stipulation :

- succession :

- SUppoSer :

- supputer :
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62

62

78 ety

54

14

22-24-40-48

46-56
16-18-24-50-62-84-98-100-104-108-114
18
24-52-72
92

48-98

16
102-104
52-82
50-54-56-58-60-62-64-66-68-70-72-74-76-78
80-82-106-108

56-66

60-90

60

60-68-70-78
12-50-54-56-58-60-62-64-68-70-74-76-78-80
82-90-106-108

40-54-82

114

16

100-116

18-110

22

22

18-22-86-116

92

18-22-102

20-56

114
51-82-84-114

96

18-22-60

42

40
16-24-28-32-36-38-54-64-68-80-92
20-30-34-90-114
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- siir (a coup): 80
(plus): 14
- sreté : 22 =
T -iable: 70-72-80-88
- taciternent : 64
- taux d'intérét : 96-98-108
- témoignage : 40-44-114
- témoin : 114
-temps (laps de) : 44-48-80
- temps de vie : 20-26-28-30-32-34-38-68
- future : 26 :
- le plus court : 28
- le plus long : 28-30
- probable : 26-28-30
- le plus probable : 22-26-28-30
- traité : 12-14-16-20-56-90-102
- ransaction : 62
- tuteur : 42
U -ume: 106
- usucapion : 50
- usufruit : 40-51-54-56-82-84-90-92
- usuraire : 56-62-82
- utilité : 20-40-50-56
V  -valeur: 16-18-20-28-32-52-66-68-70-72-88-90-98
104-108-116
- des lettres ; 98-104
- valoir : 42-51-82-84-96-108
- vérité : 16-22-38-44-58-86-106-110-114
- véritable (prix) : 68
- viager : 58-62-64
- vie civile : 40
- vrai: 22-24-40-54-60-64-104-114-116

- vraisemblable : 18-58
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Index des noms de personnes

A Alciat, Andrea (1492-1550) 42-48

B Baldo degli Ubaldi (~1320-1400) 58(3)
Bartolo da Sassoferato (1313-1 357) 44(2)
Bernoulli, Jacques (1654-1705) 12-118
Bemoulli, Jean (1667-1748) 12-118
Besold, Christoph (1577-1638) 44-46(2) -
Binsfeld, Petrus ( ? -1598) 56
Bohier, Nicolas (1469-1539) 56
Bont, Guillaume ( ? -1454) 56-60
Brunnemann, Johann (1608-1672) 54
Buntz, Johann (XVlIle) 44-48

C  Caramuel y Lobkowitz, Juan ( 1606-1682) 104
Carpzov, Benediki (1595-1666) 44-46-52
Choppin, René (1537-1606) 44
Christijnen, Paul van (1553-1631) 44
Cicéron, Marcus Tullius (106-43) 14
Ciément V (? 1305 -1314) 56
Commelin, Caspar (1636-1693) 72
Constantin, Caius Flavius (274-337) 44
Coras, Jean de (1513-1572) 116
Cothmann, Ernst (1557-1624) 46
Covarrubias y Leiva, Diego (1512-1577) 60
Cravetta, Aimone (1504-1569) 52
Cujas, Jacques (1522-1590) 42
Cumani, Raffaele ( ? -1427) 58

D  Decio, Filippo (1454-~1535) 56
Domat, Jean (1625-1696) 90(C)
Doneau, Hugues (1527-1591) 52
Dumoulin, Charles (1500-1566) 56-58(2)

F  Fabre, Antoine (1557-1624) 44
Finckelthaus, Sigismund ( ? -1644) 46(3)

Frantzke, Georg (1594-1659) 60(3)-88
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12

Gailius, Andreas (1525-1587)
Goeddaeus, Johann (1555-1632)
Godefroy, Denis (1549-1621)
Gomez, Antonio (XVle)

Gratianus, Stephanus (XVIe-XVlle)
Grotius, Hugo (1583-1645)
Guttierez, Juan (XVlIe)

Henri de Gand (~1217-1293)
Hilliger, Oswald (1583-1619)
Huygens, Christiaan (1629-1693)

Julien, Salvius (Ile)
Klock, Caspar (1583-1655)

Lincker, Nicolaus Christoph von (1643-1726)
Lupo, Giambattista (XVle)

Macrus, Aemilius (Ile-1Ile)
Mascardi, Giuseppe ( ? -1588)
Menochio, Giacomo (1532-1607)
Mevius, David (1609-1670)
Meyer, Justus (~1566-1622)
Molina, Luis de (1536-1600)
Mornac, Antoine (1554-1620)
Miiller, Peter (1640-1696)
Mynsinger, Joachim (1517-1588)

Oldradi da Ponte ( ? -1335)

Paul, Julius (Ile-1lle)
Pufendorf, Samuel von (1632-1694)

Richter, Christoph (1602-1673)
Rodriguez, Caspar (XVle)

Romani (1409-1439)

Sande, Johann van den ( ? -1638)
Scaccia, Sigismondo ( ? -~1620)
Schneidewein, Johann (1519-1568)
Schooten, Frans van (1615-1660)

42-56-58
42(2)

44

52-94
46-56
96

60

56
52
16-20-22-102

44
44

56(C)
58

88

44(2)-52

46

44-52

12
52-56(2)-62-98
116

56

52

58(C)

110(C)
34(2)(C)-100-106-116

46(2)-52
56(2)-60
58(C)

94
56-62-98
42
22



Schiitz, Johann Jacob (XVlle)
Solis, Feliciano de (XVle)

Stuve, Georg-Adam (1619-1692)
Sordi, Giampiero (XVle)

Térence, Publius (194-159)
Theophraste (371-286)

Thomae, Johann (1624-1680)
Titius, Gottlieb Gerhard (1661- 1714)

Ulpien, Domitianus ( ? - 228)

Virgile, Publius (70-19)

Wehner, Paul Matthias (1583-1612)

168

52
60 o
44-52(2)
56(2)-58

42
110(2)

86
22(2)-51-84-86(3)-
88(3)-90(2)-92(2)

51(2)-62-84(2)-86-
88-90

42

58(C)
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